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PROFIBUS-DP

Bien utiliser ce manuel

Bien utiliser ce manuel

Ce manuel a pour objet de décrire les fondements et la mise en ceuvre
pratique de PROFIBUS-DP ; il est complété de nombreux exemples.

Vous pouvez utiliser ce manuel de plusieurs fagons, selon votre niveau de
connaissance de PROFIBUS.

» Vous étes totalement novice ; nous vous conseillons vivement de lire
I’intégralité du manuel.

> Vous connaissez déja PROFIBUS-FMS ; lisez les chapitres :

Les équipements SAIA” PCD raccordables au PROFIBUS-DP
Le configurateur PROFIBUS-DP

Programmation

Mise en service d’un réseau PROFIBUS-DP

S

» Vous étes un utilisateur averti de PROFIBUS-DP ; lisez les chapitres :

2. Les équipements SAIA”PCD raccordables au PROFIBUS-DP
4. Le configurateur PROFIBUS-DP
5. Programmation

Si vous souhaitez avoir un apercu de I’utilisation des appareils SAIA sous
PROFIBUS-DP, nous vous recommandons la lecture du chapitre :

7. Petit guide de création d’un réseau PROFIBUS-DP
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Notes personnelles :
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Avis aux lecteurs :

De nombreux manuels techniques précis et détaillés ont été élaborés
par SAIA-Burgess Electronics SA afin de faciliter I’installation et
I’exploitation de ses automates programmables ; ils s’adressent a un
personnel qualifié ayant suivi au préalable nos stages de formation.

Pour optimiser les performances des appareils de commande de
processus SAIA® PCD, nous vous conseillons de respecter
scrupuleusement les consignes de montage, de cablage, de
programmation et de mise en service figurant dans ces manuels. Cette
démarche rigoureuse vous donnera I’assurance d’une satisfaction totale.

Toutefois, si vous souhaitez formuler des propositions ou des
commentaires visant a améliorer la qualité et le contenu de nos
documentations, nous vous serions reconnaissants de compléter le
formulaire situé en derniére page de cette notice.

Vue d’ensemble de la gamme et de la documentation PCD

PCD1/2 séries PCD4 séries PCD6 séries
Matériel PCD4 PCD6
PCD1 Matériel Matériel
PCD2
Serie xx7 — pcD4_H1f‘ *)
PCD2.M220
PCD2.H110 PCD4H2. %)

PCD2.H150
PCD2.H210
PCD2.H31x PCD4.H3.. *)

Manuels *) Lesmodules H peuvent
. également étre utilisées sur la
generaux PCD4.H4.. série PCD6 avec le module
adapteur 4 717 4828 0.
Manuel de Py l
@

I'utilisateur
Guide des

instructions
(PG3)
PCD8.P1.. ® *—
PCD7.D2..
PCD7. . b 4
D160/170
PCD7.D8..
- S-Bus
- PROFIBUS-FMS L
- PROFIBUS-DP
Composants @ *—
de réseau
RS 485
e '_
Fonctions
e ’

du FUPLA
etdu
KOPLA
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Fiabilité et sécurité des automates programmables

Soucieux d’offrir a sa clientele des automates programmables fiables
et sOrs, SAIA-Burgess Electronics SA apporte le plus grand soin a la
conception, au développement et a la fabrication de ses produits.
Parmi ces mesures, citons :

* Technologie de pointe,
* Conformité aux normes,
¢ Certification 1SO 9001,

» Agrément de nombreux organismes internationaux (Germanischer
Lloyd, UL, Det Norske Veritas, marquage CE...),

» Choix de composants de haute qualité,

» Contr6les qualité aux différents stades de fabrication,
» Essais en conditions réelles de fonctionnement,

» Déverminage a 85°C pendant 48 heures.

Malgré I’excellence et le grand soin apporté a sa production, SAIA-
Burgess Electronics SA ne saurait étre tenu responsable des défaillances
naturelles d’un composant. A cet égard, les « Conditions générales de
vente » exposent clairement les limites de garantie offertes par SAIA-
Burgess Electronics SA.

Le responsable de production doit également s’assurer de la fiabilité de
son installation ; il lui incombe en effet de se conformer aux
spécifications techniques de I’automate sans jamais le soumettre a des
conditions extrémes d’utilisation (respect de la plage de températures,
protection contre les surtensions, immunité aux parasites et tenue aux
chocs).

Il lui faut en outre veiller a I’application de toutes les régles de sécurité en
vigueur afin de garantir qu’aucun produit défectueux ne risque de porter
atteinte a la sécurité des biens et des personnes. Tout défaut générateur
de danger doit donner lieu a des mesures complémentaires visant a
I’identifier et a en prévenir les conséquences. Ainsi les sorties
directement liées a la sécurité de fonctionnement du matériel doivent étre
raccordées aux entrées et surveillées par logiciel. 1l convient enfin de
faire systématiquement appel aux fonctions de diagnostic du PCD (chien
de garde, blocs d’organisation des exceptions « XOB », instructions de
test ou de recherche d’erreurs).

Exploitée dans les régles de I’art, la gamme SAIA® PCD intégre des
constituants d’automatismes modernes, alliant sécurité et haute fiabilité,
et capables d’assurer pendant des années les fonctions de contréle-
commande, de régulation et de surveillance de votre équipement.
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1. Les fondements de PROFIBUS

PROFIBUS (pour PROcess Fleld BUS) est un réseau de terrain ouvert,
non propriétaire, répondant aux besoins d’un large éventail
d’applications.

1.1 Caractéristiques

e OQuvert

PROFIBUS autorise le dialogue de matériels de différentes marques sans
passer par des interfaces spécialisées. Il est normalisé DIN 19 245 (par-
ties1a4) en Allemagne et EN 50 170 a I’échelle européenne.

* Indépendant du fournisseur

De nombreux grands noms de I’automatisation ont une offre de compo-
sants raccordables sur PROFIBUS, qui permet a I’utilisateur de sélection-
ner aupres du constructeur de son choix I’équipement le mieux adapté a
son cas.

» Polyvalent
PROFIBUS existe en trois versions ou « protocoles » compatibles :

-
-

f EN 50170 Volume 2 et DIN 19245 Parties 1a 4

Automatisation Automatisation a Automatisation
d'usine des fins générales des processus

PROFIBUS-DP PROFIBUS-FMS PROFIBUS-PA

Profils d'apparefis
Profils d'applications

rapide universel orienté application
- plusy and play - iprandds sariid dapplicstions | - slEmerisdion sur ke b dopliong
- pafairmanl o SConoiTepie - BINTE g alinm miti - mE A il e (oo b
v
Figure 1: Les trois versions de la filiere PROFIBUS
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Les fondements de PROFIBUS PROFIBUS-DP

PROFIBUS-FMS (Fieldbus Message Specification)

PROFIBUS-FMS est réserve a la communication évoluée aux niveaux
terrain et cellule de la pyramide CIM. Sa grande richesse fonctionnelle lui
permet de couvrir une vaste gamme d’applications avec le maximum de
souplesse tout en privilégiant la gestion d’une communication compléte a
I’aide de données cycliques ou acycliques, a vitesse moyenne.

PROFIBUS-DP (Decentralized Peripherals)

Champion de la communication rapide, PROFIBUS-DP est réservé au
dialogue entre automatismes et périphérie locale, les appareils de terrain
offrant des connexions de type plug and play.

PROFIBUS-FMS et DP s’appuient sur des techniques de transmission et
de gestion d’acces identiques. Ces deux versions peuvent donc fonction-
ner en simultané et en paralléle sur un seul cable.

PROFIBUS-PA (Process Automation)

PROFIBUS-PA répond aux besoins spécifiques des instruments de process
et des applications a sécurité intrinséque, en conformité avec la norme in-
ternationale CEI 1158-2. Il autorise également la téléalimentation des sta-
tions par le bus.

Ces trois protocoles sont complétés de « profils applicatifs » qui ont pour
mission de décrire I’utilisation de PROFIBUS pour un métier précis
comme I’industrie de process, la GTB, ou le manufacturier.

A cela s’ajoutent des « profils d’équipements » qui visent a définir des
fonctions spécifiques au matériel mis en ceuvre. En outre, le langage DDL
(Device Description Language) et les blocs de fonctions garantissent
I’interopérabilité de I’ensemble des équipements du réseau.
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Une transparence multi-niveaux,
des capteurs-actionneurs
au réseau d’atelier

— L
Niveau _
usine Contraled
de site | T
=T s
cycle bus I =
<1000 ms =

Figure 2 : La communication PROFIBUS-DP au niveau terrain

« Eprouvé
PROFIBUS est le fruit d’une technologie aboutie, que confirme le succes
de plus de 100 000 réalisations dans des domaines aussi variés que
I’automatisation des batiments (GTB), des procédés manufacturiers et
continus, et de la vitesse variable.

 Certifie par les plus grands

Des essais de conformité et d’interopérabilité effectués dans des labora-
toires agréés par I’association des utilisateurs du PROFIBUS (PNO),
ainsi que la certification PNO garantissent la qualité et le fonctionnement
des installations, méme multisources.
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1.2 Principes élémentaires

Pour batir et exploiter un réseau PROFIBUS, nous vous invitons a étudier,
dans un premier temps, les points développés dans ce chapitre. Toutefois,
si votre application ne met en ceuvre que des appareils SAIA”PCD, vous
pouvez passer directement au chapitre 2.

Bien sdr, si vous jugez utile d’approfondir et de parfaire vos acquis sur
PROFIBUS, ce chapitre est destiné a répondre a vos attentes.

1.2.1  Le modéle de référence OSI de I’ISO

- FMS_~_DP___PA _

! : :
! 2 I I
! :
5| ; l Profils DP Profils P A
2 Profls ;
= :
Uzer FMS | DP-E xtensions |
il DP Basic Functions
lic=ti Fieldbus Message E
ApR Lastien Specification (FMS) |
P :
[SHE] ’ non utilisés
DEt[az::_ink IEC Interface*
Phﬁ-:al RS-485 | Fibre Optique IEC 1158-2
. EMW S0 170 |:| profils PROFIBUS
Figure 3: PROFIBUS et les sept couches du modéles OSI
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PROFIBUS-DP

Les fondements de PROFIBUS

1.2.2 Lacouche 1 de PROFIBUS (« Physique »)

L’ architecture de communication de PROFIBUS repose sur 3 couches
héritées du modéle & 7 niveaux de I’1SO : le modéle OSI d’interconnexion
des systémes ouverts, normalisé 1SO 7498.

Dans ce modéle, chaque couche a un réle précis : la couche 1, qualifiée
de « physique », décrit les manieres et les moyens de transférer
I’information sur le support physique. La couche 2, baptisée « liaison de
données », stipule les regles d’acces au bus. Enfin, la couche 7, ou

« application », définit la signification des informations échangées : c’est
la couche la plus proche de I’application elle-méme et, donc, de
Iutilisateur.

Le champ d’application d’un réseau de terrain est avant tout dicté par le
choix du support de transmission et de I’interface de bus. Outre les exi-
gences de securité de la transmission, le coGt d’acquisition et
d’installation du cable de bus constitue un critére décisif. Dans cette op-
tique, PROFIBUS offre plusieurs techniques de transmission tout en assu-
rant un protocole d’acces au bus uniformise. Trois variantes sont propo-
sées :

La liaison filaire RS-485 : cette version, normalisée par I’EIA, fut la
premiére pierre de I’édifice PROFIBUS pour les applications de produc-
tique, de GTB et d’entrainement. Elle emploie la paire torsadée blindée.

La fibre optique : c’est la solution championne de I’'immunité aux para-
sites, des grandes distances et des hauts débits ; le PNO lui a d’ailleurs
consacre une spécification.

La transmission CEI 1158-2 : elle garantit la sécurité intrinseque et auto-
rise I’alimentation des stations par le bus. C’est la technique de transmis-
sion retenue par PROFIBUS-PA.
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1.2.3 Lacouche 2 de PROFIBUS (« Liaison de données »)

La couche 2 du modéle OSI assure trois fonctions essentielles : elle défi-
nit la méthode d’acces au bus, sécurise le transfert des données et gére
les protocoles et télégrammes de transmission. Sous PROFIBUS, elle est
désignée par I’abréviation « FDL » (pour Fieldbus Data Link) et se di-
vise en deux sous-couches : « MAC » et « LLC ».

La gestion d’accés est assurée par la sous-couche MAC (Medium Access
Control) qui veille au partage du canal de transmission entre les diffé-
rentes stations du bus. Plus précisément, elle garantit qu’une seule station
a le droit d’émettre & un instant donné.

La méthode d’acces a PROFIBUS est de nature hybride : la communica-
tion entre stations de commande évoluée, encore appelées « maitres », est
gérée selon la méthode du jeton, tandis que les échanges entre un maitre
et des composants périphériques simples ou « esclaves » sont de type mai-
tre-esclave (Cf. figure 3).

Sur PROFIBUS, la méthode du jeton ne concerne donc que la communi-
cation intermaitre.

La méthode maitre-esclave permet au maitre détenant le jeton (égale-
ment désigné par PROFIBUS sous le terme de « station active »)
d’accéder a ses esclaves ou « stations passives » pour leur émettre des
messages ou, a I’inverse, rapatrier leurs données.

Cette gestion d’acces permet de réaliser :

* Une configuration maitre-esclave pure,
* Une configuration maitre-maitre pure (méthode du jeton),
* Une configuration hybride.

La figure 4 représente une solution PROFIBUS hybride constituée de
trois maitres formant un anneau logique et de sept esclaves.

Dés qu’un maitre s’empare du jeton, il devient détenteur du bus pour une
période donnée, durant laquelle il peut dialoguer a la fois avec tous les
esclaves, en mode maitre-esclave, et I’ensemble des maitres, en mode
maitre-maitre.
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Anneau a jeton logigque entre les stations maitres

Stations actives , appareils maitres

o
o

Stations passives , appareils esclaves

F
L]

Figure 4 : La nature hybride de la gestion d’acces a PROFIBUS

On entend par « anneau a jeton » le chainage des maitres formant, par
leur adresse de station, un anneau logique au sein duquel chaque partici-
pant passe a son voisin, dans un ordre défini (adresses croissantes), le
droit d’émettre ou de passer son tour.

Au démarrage du réseau, la sous-couche MAC se charge de déceler les
rapports logiques entre stations actives et de constituer ainsi I’anneau. En
cours d’exploitation, elle élimine du réseau toute station active défaillante
ou arrétée, et intégre les nouvelles. Autres fonctions essentielles, la MAC
détecte les defauts du support de transmission et du récepteur de ligne,
ainsi que les erreurs d’adressage (multiple affectation) ou de passage de
jeton (multiple possession ou perte de jeton).

La couche 2 assure enfin la sécurisation des données. Grace au format de
ses télégrammes, elle offre un haut niveau d’intégrité (distance de
Hamming de 4), conforme a la norme CEI 870-5-1 (caracteres de début
et de fin, synchronisation sans glissement, contréle de parité et octets de
commande).
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Les fondements de PROFIBUS PROFIBUS-DP

PROFIBUS-FMS et PROFIBUS-DP utilisent chacun un sous-ensemble
des services de la couche 2 (Cf. table ci-dessous), qui sont appelés par
les couches supérieures au moyen de points d’acces au service ou

« SAP » (Service Access Points). Dans PROFIBUS-FMS, ces SAP ser-
vent a adresser les relations de communication logiques ; dans
PROFIBUS-DP, chaque SAP remplit une fonction bien définie. Plusieurs
SAP peuvent étre utilisés en méme temps pour toutes les stations actives
et passives. Précisons que I’on distingue des SAP sources (Source SAP)
et des SAP cibles (Destination SAP).

Les différents services de la sous-couche sécurisation de données de
PROFIBUS (couche 2)

Service |Fonction Protocole

SDA Emission de données avec acquit FMS

SRD Emission et demande de données avec | FMS, DP
réponse

SDN Emission de données sans acquit FMS, DP

CSRD |Emission et demande de données cy- |FMS
cliques avec réponse

Notons que, dans un réseau mixte FMS-DP, les SAP énumérés ci-dessous
sont réservés a PROFIBUS-DP et ne peuvent donc pas étre utilisés par
FMS .

Fonction SSAP DSAP | Service
Data_Exchange |Défaut |Défaut |SRD
Chk_Cfg 62 62 SRD
Set Prm 62 61 SRD
Slave_Diag 62 60 SRD
Get_Cfg 62 59 SRD
Global_Control |62 58 SDN
RD_Outp 62 57 SRD
RD_Inp 62 56 SRD
Set_Slave Add |62 55 SRD
Réservé 54

Réservé 53

Réservé 52

Réservé 51

Page 1-8 O SAIA-Burgess Electronics SA (PDP-10.F.00C) 26/765 F1



PROFIBUS-DP Les fondements de PROFIBUS

1.2.4  Spécificités de PROFIBUS-DP
* Couche 7 (Application)

La couche 7 du modéle de référence OSI n’est pas utilisée par
PROFIBUS-DP.

» Caractéristiques fondamentales

 Economie : PROFIBUS-DP remplace avantageusement les codteuses
liaisons traditionnelles point a point entre API/PC et E/S.

» Rapidité : moins de 2 ms suffisent a transmettre 1 Ko d’E/S.
» De puissants outils réduisent les codts d’étude et de développement.

* PROFIBUS-DP est validé et mis en ceuvre par tous les grands cons-
tructeurs d’API.

» Offre diversifiée : API/PC, E/S, entrainements, électrovannes, codeurs
» Possibilité de transmission de données cyclique et acyclique

» Configurations mono-maitre et multi-maitre

* Nombre maximum d’E/S véhiculables par station : 246 octets
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» Lesdifférents types d’équipement

PROFIBUS-DP peut héberger trois types d’équipement :

* Maitre DP de classe 1 (DPM1)

Commande centralisée échangeant des informations avec la périphérie
locale (esclaves DP). Plusieurs maitres DPM1 peuvent cohabiter sur le
réseau.

Appareils type : automate, PC, calculateur VME

* Maitre DP de classe 2 (DPM?2)

Outil de programmation, de contréle ou de configuration assurant la
mise en service, le paramétrage ou la surveillance des esclaves DP

* Esclave DP

Périphérie locale directement interfacée aux signaux d’E/S
Appareils type : bloc d’E/S, variateur, électrovanne, commande mo-
teur...
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PROFIBUS-DP

Les fondements de PROFIBUS

» Lesdifférentes configurations PROFIBUS-DP

PROFIBUS-DP peut fonctionner en configuration mono-maitre ou multi-
maitre :

* En mono-maitre

Systéme mono-maitre PROFIBUS-DP

Maitre DP (Classe 1)

&~

Les systémes mono-maitre penm attent
la durée la plus courte du cycle de bus

e

J API lis comprennent :

e -un maitre DP (Classe 1)

-1 2125 esclaves DP max.

- Maitre DP {Classe 2] - en option

PROFIBUS-DP

Entrées et sorties décentralis ées

L

Esclaves DP

Figure 5 : PROFIBUS-DP en configuration mono-maitre

PROFIBUS-DP fonctionne habituellement en configuration mono-
maitre : cela signifie qu’un maitre (un API, par ex.) est raccordé via
PROFIBUS-DP a la périphérie décentralisée (des E/S, par ex.). Dans ce
cas, PROFIBUS-DP remplace le traditionnel cablage fil a fil entre API et
appareils de terrain.

Un réseau PROFIBUS-DP mono-maitre est constitué de 1 a 125 esclaves,
d’un maitre de classe 1 (un API, par ex.) et, facultativement, d’un mai-
tre de classe 2 (un configurateur, par ex.).

Cette configuration garantit des temps de cycle ultracourts : il faut moins
de 2 ms pour transmettre 1 Ko d’entrées et de sorties.
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Les fondements de PROFIBUS PROFIBUS-DP

¢ En multi-maitre

Systéme multi-maitres PROFIBUS-DP

Plusieurs maitres DP peuvent accéder Les systeémes multi-maitres PROFIBUS-DP comprennent :

i un esclave DP avec des fonctions de lecture - des maitres multiples (classe 1 ou 2)
-1 4124 esclaves DP max.

M zitre DP - 126 appareils max. sur le méme hus
(Clazse 21 | PC _ii
——
=] SEET =
Maitre 0P | ©T4C =
Classe 1) ‘ haitre DP
‘ Clazz= 1)
PROFIBUS - DP
] == E =1
T pene el 3] — i — — i —
| | | | | | | |
EfS décertralisées E/S décertralisées
+ Esclaves DP >
Figure 6 : PROFIBUS-DP en configuration multi-maitre

PROFIBUS-DP peut aussi étre utilisé en configuration multi-maitre : la
figure 6 illustre deux maitres de classe 1 (APl et CNC), chacun étant

raccordé a des E/S déportées.

Grace a cette configuration PROFIBUS-DP, ces stations actives ont tou-
tes deux acceés aux données des appareils qu’elles se partagent.

Le maitre DP de classe 2, quant a lui, est en mesure de lire les données de
diagnostic de tous les équipements raccordés au bus.
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Les fondements de PROFIBUS

Les fonctions de communication sous PROFIBUS-DP

Ces fonctions sont dictées par les différentes relations maitre-esclaves ou
maitre-maitre :

* Maitre de classe 1 (DPM1) et esclaves DP,
* Maitre de classe 2 (DPM2) et esclaves DP,
* Maitre de classe 1 (DPM1) et maitre de classe 2 (DPM2).

Le tableau suivant donne la correspondance entre fonctions DP et rela-
tions maitre-esclaves ou maitre-maitre :

Fonctions DP DPM1/ DPM2 / DPM1/
esclaves DP | esclaves DP | DPM2

Paramétrage/configuration . . O

Transmission du diagnostic de . . O

I’esclave

Transmission du diagnostic du O U .

maitre

Transmission cyclique de don- . . O

nées

Commandes « Sync » + . . 0

« Freeze »

Adressage des esclaves O . O

Lecture acyclique des images O . O

d’E/S

Lecture/écriture acyclique de o ™ o X 0

données

Traitement d’alarmes o X « ™ O

Teléchargement des paramétra- O 0 .

ges du maitre

) Fonctions PROFIBUS-DP étendues, documentées dans la directive PROFIBUS
n° 2.082.

PROFIBUS-DP ne gére pas la transmission entre plusieurs maitres de
classe 1 (DPM1). Si cette fonctionnalité s’avere nécessaire, il faut utili-
ser PROFIBUS-FMS.

Les fonctions PROFIBUS-DP étendues s’adressent principalement a des
esclaves intelligents complexes devant étre reparamétrés en cours
d’exploitation. Les nouvelles fonctions de lecture/écriture acyclique leur
sont consacrées.

Il importe que le protocole DP étendu soit compatible avec le protocole DP
de base. En clair, il faut que les équipements mettant en ceuvre ces nouvelles
fonctionnalités soient totalement interopérables avec les équipements dé-
pourvus de cette extension fonctionnelle. Seule réserve : ces derniers ne
peuvent pas exécuter ces nouvelles fonctions.
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Les fondements de PROFIBUS PROFIBUS-DP

|

| S

Syn = Ternps de symchronisation
502 = Délirmiteur de dérnamage 2

LE = Longueur

Maitre DP

La transmission sous PROFIBUS-DP

Cette transmission repose sur un échange extrémement performant de
télégrammes.

PROFIBUS-DP
Principe du transfert de données utilisateur

Trame appel
{ Fln [ Dennges da sorflg En-ﬁta

ate

i

réporee
irrmed

Trame réponse

" [ Ent#te | Donntesdentrée] Fin ]

Esclave DP

Maitre DP

Trames
Demande SRD, longueur variable des donnees utilisateur

— vH|so2]| LE [LEr|sp2 pa| sa| Fc pu |Fcs|en| ——»

Reponse SRD, longueur variable des donnees utilisateu

+—502|Le [er [sod|oasa| Fe|oulFed enl,

Esclave DP

|

LEr = Longoeur répétae OU = Urite de donree

o0 = Adresse de destiration FC 5= Séquerce de cortrdle de trame
50 = A dresse sounce ED = Ddirniteur defin

FC = Code defonction

Figure 7 : Transmission de données utiles sous PROFIBUS-DP

Les E/S d’un équipement sont transférées en un seul cycle de bus. Le
maitre envoie un télégramme de demande ou « requéte » contenant les
sorties destinées a I’esclave DP. A I’inverse, dans son telégramme de

« réponse », I’esclave DP transmet ses entrées au maitre. La réponse de
I’esclave suit directement la requéte du maitre. Chaque télégramme peut
acheminer jusqu’a 244 octets d’entrées ou de sorties.

Si le télégramme de requéte ou de réponse est parasité, le maitre réitére
immédiatement le cycle de transfert. Le nombre de retransmissions est
configurable.

Tous les télegrammes PROFIBUS sont sécurisés par une distance de
Hamming de 4. Cette caracteéristique, abrégée « HD », mesure la protec-
tion d’un systéme contre les erreurs : plus elle est €levée, meilleure est la
sécurité du systéme.

Une distance de Hamming de 4 répond parfaitement aux applications exi-
geant un haut niveau de sécurité.
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» Le temps de cycle du bus PROFIBUS DP

Le temps de cycle d’un réseau PROFIBUS-DP est surtout fonction de sa
vitesse de transmission, paramétrable de 9,6 kbit/s a 12 Mbit/s.

Durée du cycle de bus d'un
systéeme mono-maitre PROFIBUS-DP

A Durée du cycle de hus

[ms]
18 ]
14 ™
10 =
7 1.5 MBit's
6 -
z - 12 MBitis
-
I's I [ [ Esclaves DP
Conditions: Chagque esclave DP a des données d'entrée de 2 octets et des données
de sortie de 2 octets. Lintervalle_esclave minimal est de 200 microsecondes
Tsdi= temps de 37 hits, Tsdr =temps de 11 hits
Figure 8 : Temps de cycle du bus PROFIBUS-DP en configuration

mono-maitre

A titre d’exemple, la figure 8 illustre les performances temporelles d’un
réseau de 30 esclaves DP, a une cadence de 12 Mbit/s, chaque esclave
possédant 2 octets d’entrée et 2 octets de sortie.

On obtient un temps de cycle d’environ 1 ms, qui confirme I’adéquation
de PROFIBUS-DP aux applications a fortes contraintes temporelles.
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PROFIBUS-DP

* La programmation sous PROFIBUS-DP

PROFIBUS ne se contente pas de décrire les caractéristiques du dialogue
entre les divers appareils reliés au bus ; il jette également les bases d’une
programmation véritablement ouverte, indépendante du fournisseur.

Configuration ouverte Plug and Play

PROFIBUS
au Eﬂﬁtém Outil de configuration
agu @ =
CD“ / E—E
—_—_————_
—==-‘=-£'..¢:;

B LIy

Electronic Device Data Sheets (fichier GSD)

M) = L
= ) =1 2t [ ] EEE L
b A g — | a [ R elale f2F
= * s
Figure 9 : Simplicité de programmation sous PROFIBUS-DP

Les outils de configuration, tels que SNET, exploitent une fiche électro-
nique, encore appelée « base de données équipement » ou plus simple-
ment « fichier GSD », qui recense toutes les caracteéristiques des appareils
de terrain. Ce fichier est généralement fourni sur disquette avec
I’équipement, mais peut aussi étre téléchargé depuis la page d’accueil du
site Internet PROFIBUS, a I’adresse http://www.profibus.com.

Le fichier GSD, préparé par le fournisseur, au format figé par la norme
PROFIBUS, donne une description claire et exhaustive des fonctions
précises d’un appareil. 1l suffit alors que I’outil de configuration lise ce fi-
chier dans sa base de données interne pour prendre en compte toutes les
caractéristiques de I’équipement en question.

Cette approche simplifie la réalisation d’un projet en la rendant indépen-
dante du fournisseur. PROFIBUS-DP offre tous les avantages d’une
configuration plug and play, c’est-a-dire transparente a I’utilisateur, tout

en réduisant les codts de développement.
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Les équipements SAIA” PCD raccordables au PROFIBUS-DP

2. Les équipements SAIA” PCD raccordables
au PROFIBUS-DP

2.1 Coupleur maitre PROFIBUS-DP

2.1.1

Coupleur maitre PROFIBUS-DP : module PCD7.F750

-
L3
-
L

Figure 1:

HEm

Le PCD7.F750

UC PCD

Bus de

ﬂonnées PC:?>

RAM
double
acces

Mémoire
RAM

Flash

~

4}

Quartz

Bus pC

—

Voyants

AV

puC

C165

RunN
2| Error

Chargeur
d’amorce

Siemens
ASPC2

Séparation galvanique

Emetteur | pyp/Tx-P

Or

to

CC

PCD7.F750

S+5V

RS 485 p,omn
RTS_;

CTP7 DP+5

ccl SG

DPGN

EPGN

Figure 2 :

Schéma synoptique du PCD7.F750
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Les équipements SAIA” PCD raccordables au PROFIBUS-DP

Caractéristiques du PCD7.F750

PROFIBUS-DP

Fonction

Maitre Profibus-DP de classe 1 E (DPML1 avec extension)

Nombre maxi de stations

32 par segment / 126 par systéme (avec répéteurs)

Composant ASIC Profibus ASPC2
Vitesse de transmission (kbit/s) | 9,6 a 12 000
Consommation interne a partir du | 400 mA maxi

bus 5V

Sortie courant DP+5 V

50 mA maxi, protégée contre les courts-circuits par ther-

mistance CTP

Séparation galvanique

Entre PCD-GND et PROFIBUS-GND

Fonctionnalités

Fonction Maitre Profibus-DP de classe 1 E (DPM1 avec extension)
Requéte Réponse

Data_Exchange X

Slave_Diag X

Set_ Prm X

Chk_Cfg X

Global control X

(services de gestion globale)

Get_Master_Diag X

Versions matérielle et logicielle acceptant le coupleur maitre PCD7.F750

Automate PCD Matériel | Logiciel | Logiciel Mémoire d’E/S | PG/Configurateur
PCD | PCD7. | maxipour DP ™
1/2/6 F750
Vers. | Indice| Vers. Vers. Octets Vers.
PCD1.M120/M130 g 3 006 001 2942 PG4 2.0.70
30 7
PCD2.M120/M220 ” 007 001 2942 PG4 2.0.70
A | 234
PCD6.M300 B 34 002 001 2942 PG4 2.0.70
C -
PCD1.M137 A - 1.300 001 1024 E+1024 S STEP7 3.0
PCD2.M127 H - 1.300 001 1024 E+1024 S STEP7 3.0
PCD2.M227 HY| - 1.300 001 1024 E+1024 S STEP7 3.0

*)  PCD2.M22x :

**)

version de la carte PCD2.M12x

Il s’agit 1a du nombre maximal d’octets d’E/S véhiculables entre le

maitre et tous ses esclaves (nombre vérifié dans le configurateur).

Ce qui donne, par exemple, pour un PCD2.M120 :

- 100 esclaves avec 29 octets ou
- 12 esclaves avec 244 octets.
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Les équipements SAIA” PCD raccordables au PROFIBUS-DP

Signification des voyants d’état

Le PCD7.F750 est équipé d’un voyant « Run » (marche) et d’un voyant
« Error » (erreur), dont I’allumage et I’extinction refletent les conditions

suivantes :

Etapes de fonctionnement

Etat du voyant « Run »

Etat du voyant « Error »

programme

Mise sous tension Allumé durant Allumé durant
1 seconde 1 seconde
Puis Clignotant a la fréquence Eteint
d’env. 10 Hz
Instruction SASI DP Clignotant a la fréquence Allumé durant
d’env. 1 Hz 0,1 seconde
Puis Clignotant a la fréquence Eteint
d’env. 1 Hz- 0,01 Hz
Déroulement normal du Clignotant a la fréquence Eteint

d’env. 1 Hz-0,01 Hz

Les erreurs sont signalées de la fagon suivante :

Voyant « Run »

Voyant « Error »

Clignotant a la fréquence Eteint
d’env. 10 Hz
Eteint Allumé
Clignotant a la fréquence Clignotant a la fréquence
d’env. 1 Hz d’env. 1 Hz

Causes d’erreur :

» Discordance entre le logiciel PCD7.F750 et le logiciel du PCD1/2/6
» Défaut de cablage (mauvais cable, confusion des fils, absence de

terminaison)

» Dépassement de la capacité d’E/S (en octets)
» Erreur de configuration

Ces erreurs sont consignées dans le journal du PCD. Pour en connaitre le
détail, il faut afficher ce journal.
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2.2 Coupleur esclave PROFIBUS-DP

Plusieurs coupleurs esclaves PROFIBUS-DP sont proposés :

Module Fonction

PCD7.F770 Coupleur esclave DP pour PCD1/2/6.M300

PCD7.F772 Coupleur esclave DP pour PCD2 plus port n° 3
(RS 485)

PCD7.F774™ | Coupleur esclave DP pour PCD1/2 plus port n° 3
(RS 485) et raccordement au terminal PCD7.D160

PCDO0.T770 Coupleur de bus Profibus-DP RIO pour ensemble
modulaire

PCD0.G110 Boitier compact Profibus-DP RIO (8 E/S 24 VCC)

PCD0.G120 Boitier compact Profibus-DP RIO (16 E 24 VCC)

PCD0.G130 Boitier compact Profibus-DP RIO (16 S 24 VCC)

*)  Disponible seulement sous la forme du terminal PCD7.D164.

Cet équipement est constitué d’un afficheur intégré D160, d’interfaces de

communication supplémentaires RS 485 (avec separation galvanique)
sur le port n° 3 et d’un coupleur esclave PROFIBUS-DP.

Le PCD1 ne gere pas de port n° 3 ; en ce qui concerne le terminal, il faut

choisir le capot avec ouverture, référencé 4 104 7338 0.
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PROFIBUS-DP Les équipements SAIA” PCD raccordables au PROFIBUS-DP
2.2.1  Coupleur esclave PROFIBUS-DP : module PCD7.F77x
Figure 3 : Le PCD7.F774
, Séparation galvanique
Bus d’adresse et -
de données PCD Emetteur|RxD/ O-
- Siemens Opto RS 485 [ryprixD-
UC PCD SPC4.1
RTS
Sy
CG ’
Oscill. GND
Port 2 vers afficheur PCD7.D160
[ Circuit —
DUART | Port3 | .
>|0pto Emetteur| ~ /TXD-/RxD
RS 485 —>1xD-RxD
Séparation galvanigue
Quartz
PCD7.F774

Figure 4 : Schéma synoptique du PCD7.F774
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Les équipements SAIA” PCD raccordables au PROFIBUS-DP PROFIBUS-DP

Caractéristiques des modules PCD7.F770/ F772 | F774

Fonction Esclave Profibus-DP
Nombre maxi de stations 32 par segment / 126 maxi par systéme (avec répéteurs)
Composant ASIC Profibus SPC4.1

Vitesse de transmission (kbit/s) |9,6 a 12 000
Consommation interne a partir du | 250 mA maxi

bus 5V

Sortie courant DP+5 V 50 mA maxi, protégée contre les courts-circuits par
thermistance CTP

Séparation galvanique Entre PCD-GND et PROFIBUS GND

Portn°® 2 Sur PCD7.F774 pour afficheur D160 (niveau TTL)

Portn°® 3 Sur PCD7.F772 et PCD7.F774, liaison RS 485 isolée galva-

niquement de PCD-GND et PROFIBUS GND

Fonctionnalités

Fonction Esclave Profibus-DP
Requéte Réponse

Data_Exchange

RD _Inp

RD_Outp

Slave Diag

Set Prm

Chk_Cfg

Get_Cfg

Global Control

(services de gestion globale)

XXX XXX XX

Versions matérielle et logicielle acceptant le coupleur esclave PCD7.F77x

Automate PCD Matériel Logiciel Mémoire d’E/S PG/Configurateur
PCD 1/2/6 | maxi pour DP ™
Vers. | Indice Version Octets Version
PCD1.M120/M130 [(3: 3 006 244 E+244S PG4 2.0.70
I 7
PCD2.M120/M220 ” 007 244 E +244 S PG4 2.0.70
A 234
PCD6.M300 B 34 002 244 E +244 S PG4 2.0.70
C -
PCD1.M137 A - 1.300 122 E+122S STEP7 3.0
PCD2.M127 H - 1.300 122E+122S STEP7 3.0
PCD2.M227 H " - 1.300 122E+122S STEP7 3.0

*)  Version de la carte PCD2.M12x

**) 1l s’agit 1a du nombre maximal d’octets d’E/S véhiculables entre
maitre et esclaves (nombre verifié dans le configurateur).
Cette valeur est fonction de plusieurs facteurs : nombre total d’E/S,
nombre de modules, nombre d’octets de diagnostic, etc.
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Les équipements SAIA” PCD raccordables au PROFIBUS-DP

Fonctions de diagnostic PROFIBUS-DP des coupleurs esclaves

PCD7.F77x

Les modules PCD7.F77x gerent les 6 octets du diagnostic PROFIBUS-
DP standard (soit, adresse de base + 0 a + 5).
De plus, I’octet 7 (adresse de base + 6) du diagnostic PROFIBUS-DP
étendu est envoyé dans les deux cas suivants :

o Arrét simple de I’'unité centrale (état « STOP »),
» Arrét critique de I’'unité centrale (état « HALT »).

L’octet 7 mémorise les informations suivantes :

Etat de I’'UC Envoi octet 7? | Caractere ASCII figurant
(base + 6) dans I’octet 7

RUN Non -

STOP Oui «S» (0053h)

HALT Oui « H» (0048h)

Fichiers GSD des esclaves PROFIBUS-DP de marque SAIA

Esclave Fichier GSD
PCDO.T770 Saial631.gsd
PCD0.G110 Saial635.gsd
PCDO0.G120 Saial634.gsd
PCDO0.G130 Saial633.gsd
PCD1.M120 Saiacd10.gsd
PCD1.M130

PCD2.M120 Saiacd20.gsd
PCD2.M220

PCD6.M300 Saiacd60.gsd
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Les équipements SAIA” PCD raccordables au PROFIBUS-DP PROFIBUS-DP

2.2.2  Modules d’E/S déportées « RIO » sur PROFIBUS-DP

rl I Iﬂ o0

1 TpEpmy o 0 QeI o 0 oo o

X X1
e B Al iy irer i

SO ot g
(UGG b ittt b

Figure 5: Les boitiers compacts PCD0.G120, G130 et G110 RIO
W IEEEE!

.....

Figure 6 : Le coupleur de bus PCDO0.T770 RIO pour ensemble modulaire

Caractéristiques techniques des boitiers PCD0.G1x0 et du coupleur

PCDO0.T770

Fonction Esclave PROFIBUS-DP

Nombre maxi de stations 32 par segment/126 maxi par systeme (avec répéteurs)
Composant ASIC Profibus Version modulaire : SPC3

Version compacte : LSPM2

Vitesse de transmission (kbit/s) | 9,6 a 12 000

Nombre maxi d’E/S par esclave | Version modulaire : 96
Version compacte : 16

Nombre maxi de modules d’E/S | Version modulaire : 6
par esclave Version compacte : 0

Fonctionnalités

Fonction Esclave PROFIBUS-DP
Requéte Réponse

Data_Exchange

RD_Inp

RD_Outp

Slave_Diag

Set Prm

Chk_Cfg

Get Cfg

Global Control

(service de gestion globale)

XX XXX XXX

Pour plus de détails, consultez le manuel PCDO n° 26/766.
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PROFIBUS-DP Les équipements SAIA” PCD raccordables au PROFIBUS-DP

2.3 Raccordement des modules PROFIBUS-DP

2.3.1 PCD7.F7xx

Ce module peut s’enficher dans les automates PCD suivants :

Automate Empla- F750 F770 F772 F774
cement maitre esclave | esclave + | esclave +
portn°3 | portn®3
RS 485 | RS 485+
afficheur
PCD1.M120/M130/ B X X X 9
M137
PCD2.M120/M127 B X X X X K
PCD2.M220/M227 B X X X
PCD6.M300 3B X X

*)  Disponible seulement sous la forme du terminal PCD7.D164.

Cet équipement est constitué d’un afficheur intégré D160,
d’interfaces de communication supplémentaires RS 485 (avec sé-
paration galvanique) sur le port n° 3 et d’un coupleur esclave
PROFIBUS-DP.

Le PCD1 ne gere pas de port n° 3 ; en ce qui concerne le terminal,
il faut opter pour le capot avec ouverture, référencé 4 104 7338 0.

Implantation de I’emplacement B sur les différents automates PCD

Emplacement B sur PCD1 :

Emplacement B
pour module
additionnel F7..

[ ]

oy

00009 DPDODD

[oJe)e]

Emplac. A
pour module
additionnel F1..

O 000DDD

26/765 F1 (ppor-20.F.0OC) O SAIA-Burgess Electronics SA Page 2-9



Les équipements SAIA” PCD raccordables au PROFIBUS-DP PROFIBUS-DP

Emplacement B sur PCD2 :

_O O
) S
8 Emplacement B 8
g pour module addit. 8
& F5.. ou F7.. =4
g g
g &

I 0 s

O
o)
L (0]
5 =
g ’ .
3 Emplac. A S
§ pour module §
¢ addition. F1.. 4
g =4

_e e

e) O

Emplacement 3B sur PCD6.M3 :

! PCD6.M3 =]

CPU No.

O Run
O Halt
O Error

PORT O

O

PCD7.Fxx

PORT 1

@,

PCD7.Fxx

o] [Oé'.'.'&O] F"_‘,‘,‘.o]
o ® T
NI I
™
Q N [l
|:| D D et Wal
1019071
Inw3 NOHd3 NN T HSY1d
1® HSV 14 i AN ¥ WOXda E
Woyd3 AN T NOHd3

5 PORT 2 |:|
o L4
1
f o[
o |
PCD7.Fxx ]
o o —
G| mm PORT 3A
-
A
2/ 8
2 o — O i o
— — 5 0
S :Cd:? PCD7.&\ 2 o)
: || agsio (<)
e ®|| onn Z
] — <
3 PR \PORT 3B L

®

=]

Cavalier de sélection 3A/3B  Module d’interface sur port n° 3 configu-
rable par cavalier en PROFIBUS (3B)
ou standard (3A)
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PROFIBUS-DP Les équipements SAIA” PCD raccordables au PROFIBUS-DP

Raccordement PROFIBUS-DP :

Sur le PCD1 et le PCD2, la connexion PROFIBUS-DP se mateérialise par
le connecteur 6 points du PCD7.F7xx.

Sur le PCD6.M3, elle prend la forme d’une prise Sub-D 9 points, sur le
port n° 3.

Sur le PCDO, elle fait également appel a une prise Sub-D 9 points.

Sur le PCD1 et le PCD2 :
Le raccordement s’effectue directement sur le connecteur 6 points du
PCD7.F7xx.

Il est en outre conseillé de suivre les consignes d’installation du chapi-
tre 3.

PCD7.F7xx

DP+5V

DP GND
RxD/TxD-P
RxD/TxD-N
PGND
RTS

o= v o |s |n

Figure 7 : Brochage du connecteur 6 points du PCD1 et du PCD2

Sur le PCD6.M3 :

3 RxD/TxD-P
4CNTR-P
5DP GND
6 DP +5V
8 RXD/TxD-N

PGND

—

Figure 8 : Brochage de la prise Sub-D 9 points du PCD6.M3

Rappelons que le cavalier de configuration du port n° 3 doit étre posi-
tionné sur 3B.
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Les équipements SAIA” PCD raccordables au PROFIBUS-DP PROFIBUS-DP
2.3.2  PCDO0.Xxxx
PCDO0.XXxxx
1 Blindage
3 RXD/TxD-P
L\ 5P GND
1 [
9CNTR-N
r X4.21
Figure 9 : Brochage de la prise Sub-D 9 points du PCDO
2.3.3  Détail du brochage des connecteurs
Désignation | Signification | Broche | Broche | Broche | Connexion | Cable
du signal PCD7.F | PCD6. | PCDO. | standard standard
7XX M3xXx | XXXX A-B vert/rouge
CNTR-P/ Signal de 0 4 4
RTS contréle du
répéteur
PGND Blindage/ 1 Boitier | 1
terre de pro-
tection
RxD/TxD-N | Réception/ 2 8 8 A Vert
émission,
négatif
RxD/TxD-P | Réception/ 3 3 3 B Rouge
émission,
positif
DP GND Masse DP 4 5 5
DP +5V Alimentation | 5 6 6
5V des re-
sistances de
terminaison
de ligne
CNTR-N Signal de - - 9
contréle du
répéteur
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PROFIBUS-DP Les équipements SAIA” PCD raccordables au PROFIBUS-DP

2.4 Ports n° 2 et n° 3 des coupleurs esclaves PCD7.F77x

24.1 Portn° 2

Il se raccorde directement a I’afficheur intégré PCD7.D160. Pour plus
d’informations, consultez le manuel correspondant (n° 26/753).

2.4.2 Portn° 3

Réservé au PCD2, il peut servir d’interface de communication RS 485
paramétrable. Le raccordement s’effectue par le connecteur 10 points ci-

dessous :
39
38
37
36
34
IRX-/TX 33
_ 132 IRX-ITX R
Rx-TX Portn° 3
—c = 131 Rx-Tx JRS 485
__PGND | PGND
PCD2.Mxxx
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Les équipements SAIA” PCD raccordables au PROFIBUS-DP PROFIBUS-DP

2.5 Répéeteur PCD7.T100

GND DT /MT &Y

____ [
RS485
AR

Supply I I

24v oV |[GND De me

Figure 10 : Le répéteur PCD7.T100

Cet équipement permet le découplage du réseau RS 485. Il a pour double
mission la remise en forme et la régénération des signaux de transmission
ainsi que I’isolement galvanique de chaque segment de la liaison.

La régénération du signal s’impose dans les conditions suivantes :

* La longueur totale du bus dépasse la longueur maximale autorisée.
* Le nombre de stations du réseau est supérieur a 31.

L’isolement galvanique s’impose dans les conditions suivantes :

* La masse de référence de la zone de I’installation est soumise a de trop
grandes différences de potentiel.

* La masse de réference de I’installation est surchargée en courant de
fuite.

Un maximum de 3 répéteurs PCD7.T100 peut étre installé en série.
Le PCD7.T100 fonctionne dans la plage de vitesse de 110 bauds a 500
kbauds (possibilité de 12 Mbauds sur demande).

Pour plus d’informations, consultez le manuel « Composants de réseaux
RS 485 » (n° 26/740F).
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2.6 Boitier d’extrémité PCD7.7T160

@ zav
— 7 -
—mAlL L=
® sv
Supply RS485

24y OV |GND D M &Y

Figure 11 : Le boitier d’extrémité PCD7.7160

La plupart des automates SAIA® PCD intégrent, au niveau de leurs inter-
faces RS 485, les résistances de terminaison de ligne obligatoires. Il est
toutefois conseillé, pour faciliter la mise en service du réseau, d’utiliser
des résistances clairement définies ou, plus précisément, des boitiers
d’extrémité. Ces équipements permettront de sélectionner la résistance
adéquate au moyen de 2 cavaliers. Une alimentation isolée fournit la ten-
sion de polarisation au potentiel a vide nécessaire aux lignes de signaux
«D»et«/D».

Le PCD7.T160 fonctionne jusqu’a la vitesse de 12 Mbauds.

Pour plus d’informations, consultez le manuel « Composants de réseaux
RS 485 » (n° 26/740F).
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Notes personnelles :
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PROFIBUS-DP Conception et installation du réseau

3. Conception et installation d'un réseau
PROFIBUS-DP

La réalisation d’un réseau PROFIBUS-DP nécessite quatre grandes
étapes :
a) Conception et mise en place du réseau
b) Définition et configuration du réseau a I’aide du configurateur
C) Elaboration du programme utilisateur
d) Mise en service

Ce chapitre n’a pas pour objectif de décrire cette démarche dans le dé-
tail ; il est davantage destiné a vous conseiller et a vous guider dans la
conception et I’installation d’un réseau PROFIBUS-DP.

Si vous souhaitez approfondir ce sujet, consultez le manuel
« Composants de réseau RS 485 » (n° 26/740F) et étudiez les
chapitres 4 a 7 de ce manuel.
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Conception et installation du réseau PROFIBUS-DP

3.1 Conception et installation physiques du réseau

* Réalisation d’un schéma d’implantation

* Définition de la longueur maximale du réseau

* Définition de la longueur maximale d’un segment de réseau
» Définition du cablage

* Définition de la vitesse de transmission

* Installation éventuelle de répéteurs

* Définition de la premiére et de la derniére stations

= Installation de boitiers d’extrémité PCD7.T7160

—  Pour garantir la parfaite installation de PROFIBUS-DP, il est
impératif de respecter les consignes du manuel « Composants de
réseaux RS 485 ».
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PROFIBUS-DP Conception et installation du réseau

3.1.1 Parametres de la ligne

Selon la norme européenne EN 50170, le bus PROFIBUS-DP constitue
une ligne de type A.

Paramétre Ligne A
Impédance caractéristique (Q) 1354165
Capacité par unité de longueur (pF/m) | <30
Impédance de boucle (Q/km) 110
Diamétre du conducteur (mm) 0,64
Section du conducteur (mm?) >0,34

Fourniture du cable
Marque et types préconiseés :
Volland AG, Riimlang (Suisse)

» Cable pour installation fixe :
Bus Unitronic L2/F.1.P. Référence 2170221

» Cable pour installation évolutive :
Bus Unitronic FD P L2/F.1.P Référence 2170222

3.1.2 Raccordement des stations

Pour éviter les réflexions en bout de ligne, chaque segment doit étre ter-
miné aux deux extrémités physiques du bus. Une tension de polarisation
est également appliquée sur les lignes a un potentiel de référence.

Conformément a la norme PROFIBUS-DP, cette fonction ne doit pas étre
directement assurée par les équipements PROFIBUS-DP, mais par des
composants externes.

Le boitier d’extrémité PCD7.T160 ainsi que les connecteurs PROFIBUS-
DP Sub-D 9 points du commerce conviennent parfaitement.

La terminaison du réseau doit donc s’effectuer comme suit :

I 390 Q
1 Blindage
1 3 RXD/TXD-P
1 4CNTR-P
(@] 5DP GND
! [ o 6 DP +5V
1 ~ 8 RXD/TxD-N
| | 3\ 9 CNTR-N
oy
I 390 Q
Figure 1: Terminaison du réseau
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Conception et installation du réseau PROFIBUS-DP

Lorsque la vitesse de transmission depasse 1,5 Mbauds, il convient
d’utiliser, dans toutes les stations du réseau, les connecteurs suivants, en
raison de leur charge capacitive :

I 390 Q

220Q

I
\ /

390 Q

* = |nductances en série de 110 nH

Figure 2 : Utilisation d’inductances en série

Fourniture des connecteurs Sub-D 9 points PROFIBUS-DP pour in-
terfacer les automates PCD au réseau PROFIBUS-DP

Marque et modeles préconisés :
ERNI Elektrotechnik AG, Briittisellen (Suisse)

» Connecteur ERDbic, entrée de cable horizontale, gris Ref. 103648
(équipé d’inductances en série de 110 nH)

» Connecteur ERDbic, entrée de cable horizontale, gris Réf. 103663
avec connecteur PG
(équipé d’inductances en série de 110 nH)

» Terminaison ERDbic, entrée de cable horizontale, jaune  Réf. 103649
(équipée d’inductances en série de 110 nH et

de résistances de terminaison de 390 Q et 220 Q)

e B [ ]
5
e —
_"E".MJ
Figure 3 : Le connecteur ERbic
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S’il faut un connecteur Sub-D 9 points pour raccorder le PCD1 ou le
PCD2 au PROFIBUS-DP, il est possible d’employer I’adaptateur suivant
entre le connecteur 9 points et le bornier :

Fourniture de I’adaptateur connecteur Sub-D 9 points / bornier

Marque et type préconisés :
Phoenix Contact AG, CH-8317 Tagelswangen (Suisse) :

* Module d’interface VARIOFACE Sub-D 9 points,
a ressort : Réf. 2293666

Figure 4 : Le module VARIOFACE
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3.1.3 Cables de jonction
Ces cables permettent de relier le réseau aux appareils PROFIBUS-DP.

Représentation symbolique des constituants du réseau :

PCD Appareil PROFIBUS-DP
%Ng Répéteur dont les deux résistances de terminaison de ligne
7//\\]  sont actives.

gauche, passive.

\E Répéteur dont la résistance de droite est active, et celle de
R

%/ Répéteur dont la résistance de gauche est active, et celle
de droite, passive.
R
Boitier d’extrémité PCD7.T160
o] ! o] [0} (e}
o I | IR
0 I
] Cables d ]
aples de
Q o+ . X o u\ Q
: =¥ jonction T i
= - Borniers <
1 / \. Bus RS 485 /\
Figure 5: Cables de jonction station/réseau

Les différentes longueurs de cable de jonction sont données au paragra-
phe suivant.
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Dans le cas ou un réseau interdisant I’usage de cables de jonction néces-
siterait malgré cela une jonction de grande longueur, il est possible de ré-
aliser I’installation suivante :

Cables de
/ —
] jonction I

WR WR
: /\\ Bus RS 485 A ~
Figure 6 : Cables de jonction associés a des répéteurs

3.1.4  Composition et topologie du réseau

Un réseau peut fédérer un maximum de 126 stations ; de méme, un seg-
ment dessert au maximum 32 stations.
(Précisons que tout répéteur compte pour une station.)

La longueur totale du bus et la longueur totale du céble de jonction sont
fonction de la vitesse de transmission.

Vitesse Longueur maxi par | Longueur totale du

(en kbit/s) segment (en m) cable de jonction par
segment (en m)

9,6 1200 6,6

19,2 1200 6,6

93,75 1200 6,6

187,5 1000 6,6

500 400 6,6

1500 200 6,6

3000 100 0

6 000 100 0

12 000 100 0

Le réseau ne doit pas comporter de dérivation ; le cas échéant, des pré-
cautions particulieres s’imposent. L’emploi de répéteurs permet d’obtenir
les topologies suivantes :
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Topologie en ligne

1°" segment 2°™ segment 3°™ segment

r Al r 2 r 1

PCD| |PCD| |PCD PCD| |PCD| |PCD PCD| [PCD| [PCD

Figure 7 : Exemple de réseau linéaire

Topologie en étoile

Figure 8 : Exemple de réseau étoilé
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Topologie en arbre

1°" segment
AL

PCDO (PCO --- [PCD PCD --- |PCD| |PCD

R 2°™ segment

PCD

3°™ segment R
- A A
pcD |PcD pcD |PCD PCD pcp --- |PCD
R 4°™ segment
. —’ﬁ
PCD pcD |PCD R
T T 5°™ segment
,
pco --- |pcO |pcO  |PcD pco - |PCD

; A A

Figure 9: Exemple de réseau arborescent
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3.2 Conception logique du réseau

3.2.1  Paramétrage du bus

* Choix de la vitesse de transmission,

* Constitution éventuelle de groupes gérant les services de gestion glo-
bale (Global Control Services).

Important : Ces parameétres doivent é&tre communs a toutes les
stations du réseau.
Dans le cas de réseaux mixtes FMS/DP, la vitesse
de transmission doit étre la méme pour les deux
protocoles.

3.2.2  Configuration des esclaves

Aprés avoir décrit leur constitution physique, les stations esclaves doi-
vent étre intégrées au réseau, puis configurees.

Il faut ensuite procéder a I’affectation de leurs E/S aux ressources du
maitre.

Résumons ces étapes :

* Chargement des fichiers GSD des equipements tiers dans le configu-
rateur,

* Définition de la composition du réseau (maitre et esclaves),
* Configuration des esclaves,

* Affectation des E/S des esclaves aux ressources du maitre.
Nota : ne pas dépasser le nombre maximal d’octets d’E/S réserves
dans le maitre.

3.2.3  Controle et évaluation des performances requises

* Temps de réponse,

* Charge de I'unité centrale.
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4. Le configurateur PROFIBUS-DP

La définition et la configuration d’un réseau PROFIBUS-DP (paramé-
trage du bus, des stations et des variables du réseau) peut s’avérer une
tache particuliérement longue et laborieuse, selon I’ampleur du projet.
Elle est néanmoins considérablement facilitée par le configurateur
PROFIBUS-DP.

Les fichiers générés par le configurateur PROFIBUS-DP peuvent servir a
configurer les équipements SAIA, de type maitre ou esclave.
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4.1 Geénéralités

Le configurateur PROFIBUS-DP est un logiciel fonctionnant sous
MS-Windows 9x/NT (ou une version ultérieure). Il ne nécessite aucun
matériel particulier. Entiérement fondée sur les outils Windows, sa mani-
pulation allie simplicité et convivialité.

Pour faciliter votre tache, seuls les paramétres clés apparaissent dans les
fenétres principales. La plupart d’entre elles affichent un bouton intitulé
advanced setup, qui permet d’accéder aux paramétres plus complexes.

Des valeurs par défaut, modifiables, sont données a chaque fois que le
paramétrage le permet.

En outre, chaque paramétre s’accompagne d’une plage de valeurs.

En fin de tache, le configurateur crée un fichier texte ASCII contenant
les paramétrages de tous les raccordements PROFIBUS-DP d’une station.
Ce fichier est utilise dans I’instruction SASI de la voie PROFIBUS.

La documentation consiste en une liste recensant tous ces parametres ;
elle indique la configuration exacte de la station au sein du réseau
PROFIBUS. Il est également possible d’en extraire une liste de tous les
éléments esclaves affectés dans le maitre.

Structure des données génerees par le configurateur PROFIBUS-DP

Le configurateur PROFIBUS-DP crée un fichier « *.def » et un fichier
« *.src » pour chaque maitre ou esclave SAIA (PCD1, PCD2 ou PCD6
exclusivement) raccordé au réseau PROFIBUS-DP.

Puis ces fichiers sont automatiquement liés au programme utilisateur par
le logiciel de programmation PG4.

Par la suite, il est possible d’utiliser n’importe lequel des éditeurs PG4
(IL, Graftec, Fupla ou Kopla) pour accéder aux ressources définies dans
le configurateur.

Notons que les anciens programmes utilisateurs, développés sous PG3,
peuvent étre importes et traités dans le projet PG4.
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Représentation succincte de la structure d’un projet :

el Fichiers projet
St PROFIBUS-DP
Emmw—om < Maitre »
[ [ il

R TR

Fichier projet (*.dp) '
PROFIBUS-DP
« Réseau »

— o Fichiers projet
i PROFIBUS-DP
e=mw 2 « Esclave Y »

(PCDL, 2, 6)

Fichiers projet = o —ee=
PROFIBUS-DP Ml L I 4l

« Esclave X »
(PCDL, 2, 6)

Configurateur
PROFIBUS-DP

PCD2 Master
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4.2 Configuration de PROFIBUS-DP

On distingue 9 grandes étapes de configuration :
1. Lancement de PG4

2. Ouverture d’un projet PROFIBUS-DP dans le Gestionnaire de pro-
jet

3. Composition du réseau

4. Paramétrage du bus

5. Parametrage des esclaves

6. Affectation des E/S des esclaves aux ressources du maitre

7. Sauvegarde de la configuration

8. Sortie des textes SASI destinés aux stations PCD (création du projet)

9. Documentation
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4.3 Description des écrans et des menus du configurateur
PROFIBUS-DP

4.3.1 Ecran principal

Mt G Y Ly Bromc windon e =Bz
Dl amie) § 18] 18] Sloie) ¥

D L L I T R S T e TR gl T L

B PLD M 1
B PLOC i Sy

e
= 55 S Sevm WA R
=) PCIaIRET CLAT [P s

B FIIC s

: FIIEIRE 18 [F - —
B FLIERK BT OP =
B FTL ars et I I R
i E E I"iﬁu
fd —
|
. .

B PLOORE 160 0P -y
—
B FLO s |
Py

E—
FCDOMO  PGDE B OF THEE

i

| .L' I BETH By

Dans la partie gauche de I’écran, la fenétre intitulée Device List : énu-
mere les équipements PROFIBUS-DP présents dans la bibliothéque.

Device Lisgt:

=425 Other Slaves

----- = 1470/75 + 8640
----- [= ET 200

----- [= FESTO CPFE13
-5 5814 Masters

----- [= PCD baster

----- [= PCDZ bdaster

----- [= PCDE tdaster
B3 5414 Slaves

----- [= PCOORIC 16l DP
----- [= PCOORIC 160 DP
----- [= PCDORID 8140 DP
----- [= PCDORIO BC DP
----- = PCD Slave

----- [= PCD2 Slave

----- [= PCD2 Slave new
----- [= PCDE.M3 Slave
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Configuration

PROFIBUS-DP

A droite, la fenétre Description : donne, comme son nom I’indique, un
bref descriptif du réseau.

Description :
Mletwark 1, waste water cleaning, City of Murten

La fenétre située juste en dessous affiche la composition du réseau
PROFIBUS-DP ; tous les équipements raccordés au bus PROFIBUS-DP
y sont représentés.

1
PGOE Waglar

—
A e

1.5 MBd

b E A e T

PCDORID  BCDD RO BC DP F IR

FLDT Slave

PG W3 Edave

La barre de menus propose les choix suivants :
Metwork,  Edit iew Libranp  Project  wWindow Help

* Network (Réseau)

* Edit (Edition)

* View (Affichage)

» Library (Bibliothéque)
* Project (Projet)

e Window (Fenétre)
* Help (Aide en ligne)
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PROFIBUS-DP Configuration

43.2 Les commandes du menu Network

Hew Chrl+H
Open... Chrl+0
Cloze

Save Chrl+5
Save Az

Deszcription. ..

Frirt.... Clrl+F
Print Prexig
Frint Setup...

1 dp_test

2 cihprogram filesh. . hdochtest
3 chprogram filesh. . dtest

4 c:hprogram filesh. .. \dddddhi

E xit

New Ouvre un nouveau projet ; vous avez le choix entre 3
réseaux : PROFIBUS-DP, SRIO ou LON.
Vous pouvez aussi cliquer sur le bouton correspondant
de la barre d’outils :

D

Open... Ouvre un projet existant.
Vous pouvez aussi cliquer sur le bouton correspondant
de la barre d’outils :

=
Close Ferme le projet en cours.

Save Enregistre le projet en cours sous son hom actuel.
Vous pouvez aussi cliquer sur le bouton correspondant
de la barre d’outils :

=]
Save As... Enregistre le projet en cours sous un nouveau nom.

Description...  Affiche un bref descriptif du projet, dans la fenétre située
en haut et a droite de I’écran principal.
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Configuration

Print...

Print Preview

PROFIBUS-DP

Imprime la configuration d’un projet. 1l est également
possible d’imprimer ces paramétres dans un fichier
ASCII.

Permet de visualiser a I’avance les informations a
imprimer, a savoir, la totalité des équipements utilises,
ainsi que leur paramétrage et les ressources corres-
pondantes.

Print Setup...  Permet de déclarer le type d’imprimante et le format
de papier utilisés.
1..4 Affiche les 4 projets sur lesquels vous avez récemment
travaillé.
Exit Permet de quitter le configurateur PROFIBUS-DP.
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PROFIBUS-DP

Configuration

4.3.3 Les commandes du menu Edit

Cut

Copy

Paste

Duplicate

Delete

Cut Chrl+
Copy Chrl+C
Pazte Clrl+4
Duplicate Ctrl+[r
Delete Del

Buz Parameters...
Station Parameters...
Groups..

Coupe I’esclave ou le maitre sélectionné et copie toute
sa configuration (modules installés et ressources af-
fectées) dans le Presse-papiers. VVous pouvez aussi cli-
quer sur le bouton correspondant de la barre d’outils :

]

Copie toute la configuration de I’esclave ou du maitre
sélectionné (modules installés et ressources affectées)
dans le Presse-papiers. Vous pouvez aussi cliquer sur le
bouton correspondant de la barre d’outils :

Colle toute la configuration esclave ou maitre stockée
dans le Presse-papiers (modules installés et ressources
affectées) dans le projet en cours. Vous pouvez aussi
cliquer sur le bouton correspondant de la barre d’outils :

-]

Crée une copie de toute la configuration (modules ins-
tallés et ressources affectées) de I’esclave sélectionné.

Supprime I’esclave ou le maitre sélectionné.
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Configuration PROFIBUS-DP

Bus Parameters...

Définit la vitesse de transmission (onglet Standard) et
les temporisations du bus (onglet Advanced).

Bus Parameters [

BesdRate [15MEd =

-
JMibd =
& Mid
12 WiEd )

T Hoe |

Vitesses de transmission :

Enkbaud: 9,6;19,2:93,75;187,5:; 500
En Mbaud: 1,5:3;6;12.

Nota : Si la vitesse de votre choix n’est pas disponible
sur tous les équipements du réseau, le configu-
rateur opte automatiquement pour la vitesse
maximale acceptée par I’ensemble des équi-
pements.

Bus Paiameters E

St-u'ldaﬂ“mdl

Skl Tiw: [=00 Bit Tiwe St ot
Min. Tsd: [ BTime
Mt T (150 Bt Time
Duiet Time [0 BT

Setyo Time: [T BitTime

GapUpdate Factor [0

Highest Station Addvess: 128

Miace Fimtey Lt h

Slave Defoul Walchdgg. [T wiOme
[Ceipssn ]

ok | Conenl Heo |
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PROFIBUS-DP

Slot Time

Min. Tsdr

Max. Tsdr

Quiet Time

Setup Time

Gap Update
Factor

Highest Station
Address

Configuration

Temps maximal d’attente entre I’émission d’un télé-
gramme (données ou jeton) et la réception d’une ré-
ponse. Le maitre attend une réponse ou un acquitte-
ment de sa requéte jusqu’a expiration de cette tempori-
sation. Ce paramétre joue simplement un role de sur-
veillance, sans effet sur les performances de la trans-
mission.

Plage: 52 a 65535 fois la durée d’un bit

Temps d’attente minimal de I’esclave entre la réception
d’une requéte du maitre et I’envoi de la réponse. Ce pa-
rametre est surtout fonction de la vitesse de traitement
de la connexion (interprétation de I’appel, élaboration
de la réponse ou de I’acquit) et de la longueur du télé-
gramme. |l peut servir a différer I’envoi de la réponse
ou de I’acquit ; il dépend en outre du maitre le plus lent
(émetteur du télégramme) : celui-ci n’est en effet prét a
recevoir un acquit qu’a I’échéance de cette temporisa-
tion.

Plage: 1 a 65535 fois la durée d’un bit

Temps d’attente maximal de I’esclave entre la réception
d’une requéte du maitre et I’envoi de la réponse. Ce pa-
rametre est surtout fonction de la vitesse de traitement
de la connexion (interprétation de I’appel, élaboration
de la réponse ou de I’acquit) et de la longueur du télé-
gramme.

Plage: 1 a 65535 fois la durée d’un bit

Temps d’attente de I’émetteur entre I’envoi de la fin
d’un télégramme et I’activation du récepteur. Ce para-
metre peut servir & prendre en compte les temps de
transit du répéteur ou d’évanouissement du modulateur.

Plage: 0a 255 fois la durée d’un bit

Durée entre la réception d’un événement (par ex., der-
nier caractére du télégramme envoyé) et I’exécution de
la réponse souhaitée (par ex., validation du récepteur).

Plage: 04 255 fois la durée d’un bit

Nombre de passages du jeton entre deux cycles de mise
a jour de la table GAP.

Plage: 1a100
Adresse de station la plus élevée du réseau

Plage: 2a126

26/765 F1 (pop-40-F.DOC) O SAIA-Burgess Electronics SA Page 4-11



Configuration PROFIBUS-DP

Max. Retry Nombre de retransmissions d’un télégramme en

Limit I’absence de réception d’acquit, avant prise en compte
d’un signal de non-acquit « NAK ». Dans des environ-
nements tres parasités, ce parameétre permet de sécuri-
ser la transmission.

Plage: 1a8
Slave Default  Durée du chien de garde par défaut lorsqu’un esclave
Watchdog est intégré au réseau.

Plage: 0a65025x 10 ms
Set Watchdog  Copie la durée du chien de garde saisie dans le champ

to Slaves Slave Default Watchdog dans tous les esclaves de fagon
gu’ils adoptent la méme valeur.

Set Defaults Définit comme suit la valeur par défaut des parametres
lies a la vitesse de transmission :

Vitesse 96 | 19,2 | 93,75 | 187,5 | 500 | 1500 | 3000 | 6000 | 12000
(kbauds)

Slot Time 100 | 100 100 100 200 | 300 400 600 1000
Min. Tsdr 11 11 11 11 11 11 11 11 11
Max. Tsdr 60 60 60 60 100 | 150 250 450 800

Quiet Time 0 0 0 0 0 0 3 6 9
Setup Time 1 1 1 1 1 1 4 8 16
Gap Update | 10 10 10 10 10 |10 10 10 10
Highest

Station 126 | 126 126 126 126 | 126 126 126 126
Address

Max. Retry 1 1 1 1 1 1 2 3 4
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PROFIBUS-DP Configuration

Station Parameters

Le paramétrage d’une station (esclave ou maitre) fait
appel a plusieurs boites de dialogue qui varient selon
I’équipement :

* Maitre SAIA,

» Esclave SAIA,

» Esclave SAIA PCDO,

» Autres esclaves.

Trois différents écrans peuvent alors s’afficher :

1) Maitre SAIA

2)  Esclave SAIAPCD1, PCD2 ou PCD6
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Configuration

Name

Address

Project File

Browse

PROFIBUS-DP

Libellé de la station (32 caracteres maxi)

Adresse de la station au sein du réseau PROFIBUS-DP
(1a125)

Indiquez dans ce champ le projet PG4 qui recevra les
données équipement générées par le configurateur
PROFIBUS-DP (réservé au matériel SAIA).

Cliquez sur ce bouton pour rechercher un projet PG4
(réserveé au matériel SAIA).

3) Esclave SAIA PCDO ou équipement d’origine tierce

Slave 6 'PCDO RIO BC DP* Parameters |

Station |F'arameters| Mndulesl Devicel Buz I
M arme: CDOR
Address: IE
0k I Cancel Help
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PROFIBUS-DP

Configuration

Explication des différents onglets :

Station

Name

Address

Project File

Browse

Resources

Permet de saisir le libellé de la station PROFIBUS-DP
et son adresse sur le réseau.

Libellé de la station (32 caracteres maxi)

Adresse de la station (1 & 125)

Indiquez dans ce champ le projet PG4 qui recevra les
données équipement générées par le configurateur
PROFIBUS-DP (réservé au matériel SAIA).

Cliquez sur ce bouton pour rechercher un projet PG4

(réservé au matériel SAIA).

Cet onglet n’est accessible gqu’aux equipements SAIA.

Mazban T PLI? Magie” Faiamial:

Station  Rlesowces | Davice | Bus |

Fist Diagnastic Flagr | |11 ieg
Fuzt Dnagnostic Aegister | [i_1iag
SASH Tast Numbes | |be_10F

[ ok | cance | He

First Diagnostic Adresse de base (champ Address) et/ou nom

Flag

symbolique (champ Name) du premier indicateur de
diagnostic (f). Huit indicateurs sont réserveés.

First Diagnostic Adresse de base et/ou nom symbolique du premier

Register

registre de diagnostic (r). Jusqu’a 70 registres sont ré-
servés. Ce nombre dépend des fonctions de diagnostic
étendu des esclaves utilisés.
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Configuration

SASI Text
Number

Parameters

PROFIBUS-DP

Adresse et/ou nom symbolique du texte SASI

En cas de modification de I’adresse réseau d’un SAIA
PCD1, 2 ou 6, le configurateur vous demande si vous
souhaitez également changer les noms symboliques
correspondant au nouveau numéro de station.

?n) roas by changesd Bras plsbon acdiees, g ynas mank 5o updse s sy rares)
“ay

socoading o tha ras adkdmaz 7

Cet onglet est accessible aux esclaves d’origine tierce.
Il affiche un écran permettant de définir les paramétres
utilisateur de la station. Précisons que ces derniers sont
propres a la station et changent donc de signification
suivant I’équipement. Leur signification doit étre tirée
des descriptions de I’équipement.

Selon I’'appareil PROFIBUS-DP mis en ceuvre, les pa-
rametres utilisateur peuvent apparaitre en hexadécimal
ou en langage clair.

S’il n’existe aucun parametre utilisateur pour I’appareil
désigné, le message suivant s’affiche a I’écran :

Shave 4 PLIN Slave” Paramsleis

Ulwer Parameter Data Lengdc 0

There are i globel user poersmetens definsd in Ss stabor
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PROFIBUS-DP

Parameétres utilisateur en hexadécimal :

Configuration

Slave 2 "WAGD 170 SYSTEM DP/FM5S" Parameters ;
Station Parameters ; Mnduleai Device; Busz ;
Izer Parameter Diata Length: [15 -----
1] 1 2 a 4 3 B 7 a g
g |00 )00 |00 )00 | 00| 00)00) 00 (O00]EGE
0 | 00 | 10 | 00 | OA | OO
20
a0
40
Al
=]
Cancel i Help

Ces parameétres doivent étre saisis dans la bonne case et
au bon format.
Cf. description de la station.

Parameétres utilisateur en clair :

Slave 2 "WAGOD 1/0 SYSTEM DP/FMS 1.5MBaud’ Parameters

Station FParameters ; Mndules; Devicel Buz ;

Marme Walue
PLC-Interface is ot uzed
HESET at terminalbus faillure | POWER OM RESET -
Terminalbuz diaghostics dizabled -
Evaluation of Clear_Data dizabled -

Kind of configuration

Autoconfiguration

Evaluation of complex modules

process data only

[rata format autoconfiguration

MOTOROLA,

o< ]

Cancel i

Help ;

Ces paramétres peuvent étre choisis dans une liste affi-
chant toutes les possibilités. A I’inverse de I’écran pré-

cédent, I’utilisateur n’a pas ici a se soucier de

I’emplacement ni du format de la saisie.
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Configuration

Modules

PROFIBUS-DP

Cet onglet donne acces aux différents modules d’une
station et permet leur affectation ainsi que leur configu-

ration.

Si I’esclave est un équipement SAIA, cet écran définit
les messages échangés entre un maitre SAIA et un es-

clave SAIA.

Définition des modules d’un esclave d’origine tierce :

Slave 5 "1470/75 + B640° Parameters E3

Statiu:unl Parameters  Modules | Devicel Bus |

| e

b ax. Murnber of Modules: |2

Slat

Inztalled modules

0. 1 Byte Eingang Konsistenz 0
1. 1 Byte fuzgaenge Fonsiztenz O

Ok | Cancel | Help

Définition des modules d’un esclave SAIA :

Slave 4 "PCD1 5Slave’ Parameters |
Statiu:unl Flesu:uuru:esl Parameters  Modules |Device| Busz I
I | o ol
kaw. Mumber of Modules:  |244
Mr Installed modules
0. MasterR -» Slave R
1. Master B [LSW] > Slave B [L5W)
2 MasterF -» Slave F
3 MasterF -» Slave 0
4 SlaveR -» Master B
B Slave R [LSW) > Master B [L5W)
B SlaveF - Master F
7. Slavel -» Mazter F
Ok Cancel Help
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PROFIBUS-DP

Modular

Max. Number
of Modules

Installed
modules

Define Modules

Configuration

Cochez ou décochez cette case selon que I’équipement est
un ensemble modulaire ou un boitier compact. Précisons
que I’on entend par « modulaire » un matériel qui peut
évoluer par ajout de modules ; a I’inverse, est qualifié de
« compact » un matériel dont la composition est figée.

Nombre maximal de modules que peut accueillir
la station.

Liste des modules installés dans la station.

Cliquez sur ce bouton pour accéder a I’écran permet-
tant d’ajouter ou de supprimer des modules de la sta-
tion. 1l définit également les ressources du maitre af-

fectées aux modules de la station.

Définition des modules d’esclave d’origine tierce :
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Configuration

Supported
modules

Installed
modules

PROFIBUS-DP

Définition des modules d’esclave SAIA PCDO :

A 1
HL 2 HL1
A A B 1 A AA +
dhsgrisa :-'-| ._I
AN A 10 Haes
AN 4 Tl
AN &4 + 1 2|
AN &0 Hwa.
pit o |

Inrisias Hockss Cordgsabaon
lenggh  Tpm Mg
1 Dt Iapei 5]

Hecds Hap

Cette liste énumeére tous les modules gerés par la
station.

Supported modules

RIO &0

RIO 160

RIO &l a1/0
diagnose

RIO 41 +-100
RIO 41 20mmA,
RIO 4120 +100
RID 410 20,

Cliquez sur ce bouton pour ajouter a la configuration de
la station le module de votre choix. Remarqgue : a cha-
gue ajout, les données de configuration doivent étre
adaptées aux ressources du maitre.

Cette liste énumere les modules déja installés dans la

station.
Slat Inztalled modules
. diaghose
1. RIOE
2. RIO1ED
3. RIO #/0 +100

Cliquez sur ces deux fleches pour déplacer vers le haut
ou vers le bas de la liste le module en surbrillance.
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PROFIBUS-DP

Configuration

. j \ Cancel I

Remove Cliquez sur ce bouton pour supprimer de la liste le mo-
dule de votre choix.
Parameters Cliquez sur ce bouton pour paramétrer le module que
vous avez sélectionné dans la liste des modules instal-
Iés.
Parameters
M ame W alue
[SlotHumber] 1
Diag:enable channel 0 Mo
Diag:enable channel 1 Mo -
Diag:enable channel 2 Mo -
Diag:enable channel 3 MHa -
Diag:wire break channel 0 MHa -
Diag:wire break channel 1 Mo -
Diag:wire break channel 2 Mo -
Diag:wire break channel 3 Mo
Installed Cette fenétre affiche la configuration des modules de
Module I’esclave ; son contenu varie suivant le type

Configuration  d’équipement.

Iratallzs] Movduls Coniguastion

Lergdy Ty

Marfere]

Iri B Qe Catpead

A | Dy k]
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Configuration

PROFIBUS-DP

Esclaves d’origine tierce :

Length Longueur des données
Format Format des données : octet ou mot
Consistency Cohérence sur octet/mot ou sur toute la longueur des

données
Type Type de données : entrée, sortie ou entrée-sortie
Mapping Affectation aux ressources du PCD maitre

Inctalad Madula Cordigu sbon

Length Pt Comsstency  Tipe Happerg

e

Esclaves SAIA PCD1, 2 ou 6 avec maitre SAIA configuré :

Description Description du transfert

Mapping Affectation aux ressources du PCD maitre
Inlslen] Mockuls Conbouuston
Lrasoriplinn Happeg
| | LI

Esclaves SAIA PCD1, 2 ou 6 sans maitre configuré :

Length Longueur des données
Format Format des données : octet ou mot
Consistency Cohérence sur octet/mot ou sur toute la longueur des
données
Type Type de données : entrée, sortie ou entrée-sortie
Mapping Affectation aux ressources du PCD maitre
Inctaladd Module Corbgu aten
Langth  Foawest  Comsstencs  Tipe Hapoeg
Esclaves SAIA PCDO :
Length Longueur des données
Type Type de données : entrée, sortie ou entrée-sortie
Mapping Affectation aux ressources du PCD maitre
Irstadie] M kb Conficpa st
Lemiplh  Topes Manpag
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PROFIBUS-DP

Media Map...

Module

Mapping

Media Type

Number of
Media

Configuration

Cliquez sur ce bouton pour affecter les modules sélec-
tionnés aux ressources du PCD maitre. Cette affecta-
tion vous permet d’accéder aux E/S déportées ou aux
registres des équipements distants par I’intermédiaire
des ressources du PCD maitre (indicateurs ou regis-
tres). Cette boite de dialogue varie selon I’esclave mis
en ceuvre.

Esclaves d’origine tierce :

Module Media Map

todule: |Ei bytelz] input 1]
—Mapping Cahcel
Media Type: i+ Flag " Register

T

Help

i

Mumber of Media: |48 'I
Baze Address: I'I aa

— Media Definition

Media Mumber: I arne:

[0 =] [Rea o Setgefaultsl

Bréve description du module

Cette rubrique définit les ressources du PCD maitre
permettant d’accéder au module.

Choisissez le type de ressource du PCD maitre (indi-
cateur ou registre) qui permettra I’acceés au module.

Précisez le nombre de ressources a utiliser pour accéder
au module a partir du maitre.

Par défaut, les octets sont affectés aux indicateurs et les
mots aux registres (& raison de 2 mots par registre, si
vous avez choisi dans I’écran précédent I’option

« cohérence sur toute la longueur des données », ou d’1
mot par registre, si vous avec choisi la « cohérence sur
mot »). Au besoin, vous pouvez modifier cette affecta-
tion selon les caractéristiques du module.

Par exemple, il est possible d’affecter 1 octet par regis-
tre (en n’utilisant que les poids faibles du registre), de
copier 4 octets dans 1 registre, ou encore 4 octets dans
2 registres (Cf. exemples en page suivante).

Si des octets sont affectés a des registres, 4 octets par
registre sont utilisés par défaut, lorsque la cohérence
porte sur toute la longueur des données, et 1 octet par
registre lorsque la cohérence porte sur un seul octet.
Tout octet inutilisé vaut 0.
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Configuration

Exemples :

PROFIBUS-DP

1 octet 8 indicateurs (soit 1 bit par indicateur)

Indicateur x ¢——

Bit 0

Indic. (x+1) €—

Bit 1

Indic. (x+2) ¢——

Bit 2

Indic. (x+3) ———

Bit 3

Indic. (x+4) ¢—————

Bit 4

| Octet 0 |

Indic. (x+5) ———

Bit 5

Indic. (x+6) €—

Bit 6

Indic. (x+7) ¢—————

Bit 7

4 octets 4 registres (soit 1 octet par registre)

Octet 0

Octet 1

Poids fort Poidk faible
Registre x 0 0 0 Octet 0 |
Registre (x+1) 0 0 0 Octet 1
Registre (x+2) 0 0 0 | Octet2 |¢
Registre (x+3) 0 0 0 Octet 3 |

Octet 2

6 octets 2 registres (a raison de 4 octets par registre)

Poids fort

Poids faible

Octet 3

Registre x | Octet 0 | Octet 1 | Octet 2 | Octet 3 |
A A A

Octet 0

Octet 1

Octet 2

Octet 3

Octet 4

Registre (x+1) | 0 |

0

¥
| Octet4 | octet 5 |[«—— octet 5

4 octets 2 registres (soit 2 octets par registre)

Octet 0

Poids fort Poids faible
Registre x 0 Octet0 | Octet1 |g
Registre (x+1) 0 Octet2 | Octet 3

\ Octet 2
Octet 3

Octet 1

Base Address  Adresse de base de la ressource. Cette saisie n’est pas
obligatoire dans PG4, puisque les ressources peuvent
étre adressées par un nom symbolique. A défaut de
remplir ce champ, il faut donner un nom symbolique a

chaque ressource. Dans la rubrique Media Definition le
nom commence par un symbole et se termine par un in-
dex numérique relatif au nombre de données.
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Media Definition Cette rubrique permet de saisir un nom de ressource
symbolique.

Media Number Tapez le numéro de la ressource.

Name Tapez le nom associé au numéro de ressource. Ce nom
sera ensuite utilisé dans le programme maitre.

Set Defaults Cliquez sur ce bouton pour accéder aux valeurs par dé-
faut de tous les noms de ressource.
Lorsque le dernier caractére d’un nom par défaut est un
nombre, celui-ci est incrémenté pour la ressource sui-
vante.
Si le dernier caractere d’un nom par défaut n’est pas un
nombre, un 0 est accolé au nom et les noms des res-
sources suivantes sont incrémentés.
Attention :  Pour pouvoir cliquer sur Set Defaults, le

champ Media Number doit afficher 0.

Esclaves SAIA :
ModueMediaMap _H|

b adule: |I'-.-1a$ter F -» Slave F

Cancel

— Mapping

Humber of Media: IB "I [1 byte output]

Master Media Type:  Flag

Master Base Address: |2EIEIEI

Slave Media Type: Flag

Slave Baze Address: |2‘I a0

— Media Definition

il

Help

Media Humber: M arne:

[0 =] |F_StopD

A la différence des esclaves d’origine tierce, les res-
sources du maitre et de I’esclave sont définies dans
cette boite de dialogue.

Module Configuration du module

Mapping Cette rubrique définit les ressources du PCD maitre qui
permettront d’accéder au module.

Number of Précisez le nombre de ressources qui permettront
Media d’accéder au module depuis le maitre (1, 2, 4 ou 8 s’il
s’agit de registres, et 8 s’il s’agit d’indicateurs).
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Master Media
Type

Master Base
Address

Slave Media
Type

Slave Base
Address

Media
Definition
Media Number

Name

Set Defaults

PROFIBUS-DP

Type de ressources du PCD maitre permettant
d’accéder aux ressources de I’esclave.

Adresse de base de la ressource.

Cette saisie n’est pas obligatoire dans PG4, puisque les
ressources peuvent étre adressées par nom symbolique.
A défaut de remplir ce champ, il faut indiquer un nom
symbolique sous la rubrique Media Definition.

Type de ressources du PCD esclave (indicateurs,
entrées, sorties ou registres) qui permettent
d’accéder a la configuration du module de I’esclave.

Adresse de base de la premiére ressource a affecter.
Cette saisie n’est pas obligatoire dans PG4, puisque les
ressources peuvent étre adressées par nom symbolique.
A défaut de remplir ce champ, il faut indiquer un nom
symbolique sous la rubrique Media Definition.

Cette rubrique permet de saisir un nom de ressource
symbolique, identique pour les ressources maitre et es-
clave.

Tapez le numéro de la ressource.

Tapez le nom associé au numéro de ressource. Ce nom
sera ensuite utilisé dans les programmes maitre et es-
clave.

Cliquez sur ce bouton pour accéder aux valeurs par dé-
faut de tous les noms de ressource (Cf. description en
page précédente).
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PROFIBUS-DP

Device

Vendor Name
Model Name
Revision
Ident Number

Protocol Ident
Station Type

Hardware
Release

Software
Release

Freeze
Supported

Sync
Supported

Configuration

Cet onglet donne acceés a la fiche d’identité de
I’équipement. Ces données sont téléchargées du fichier
GSD et ne se rapportent pas aux appareils PROFIBUS-
DP réellement installés. Elles ne sont pas modifiables.

Shave 4 PLIDT Slave” Paiamelsii

Station | Resowce: | Paranwiers | Moduks [Device | Bue |

‘iendor Nama SaleBurgess Elecionics
Ml M s PLIN Slar

Reviznn oo

It Blumbar: L0

Paciocd lideri: 1]

Shation Tipe ]

Hadwae Aelease: 00
Sofvae Rewass 00
=
=

o 1]

Cancsl Help

Nom du fabricant
Désignation de I’appareil
Derniéere mise a jour

Numéro d’identification PROFIBUS-DP, vérifié a cha-
que établissement de la liaison maitre-esclave.

Si ce numéro ne correspond pas au huméro présent
dans I’esclave, il n’y a pas d’échange interautomate.

Version matérielle de I’appareil
Version logicielle de I’appareil

Cette case a cocher indique si un équipement
PROFIBUS-DP gére le mode de synchronisation des
entrées « Freeze ».

Cette case a cocher indigue si un équipement
PROFIBUS-DP gére le mode de synchronisation des
sorties « Sync ».
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Bus

Supp. Baudrate

Max. Tsdr

Watchdog Time

PROFIBUS-DP

Cet onglet donne acceés a la fiche d’identité du bus.

Ces données sont téléchargées du fichier GSD et ne se
rapportent pas aux appareils PROFIBUS-DP réellement
installés. Elles ne sont pas modifiables.

Shave 4 'FLDT Slave” FPaameldeis

Supn Baudisle My Tede

[« 5.6 kBd E0

[ 15.2 kBd &0

[+ 9375 kBd =]

[+ 187 5 kBd =1

[+ 500 kB ol

[« 1.5 MBd 150

[ I MEd 250
T

[+ 12 MBd &
WachkgTone 11 i0ms

[ ok | cecel | hHep |

Indique les vitesses de transmission auxquelles peut
fonctionner I’équipement.

Indique le temps d’attente maximal « Tsdr » (Cf.
commande Bus Parameters... — onglet Advanced -
champ Max. Tsdr) pour chaque vitesse acceptée par le
module.

Permet de saisir la durée du chien de garde, variable
selon I’esclave.

Vous pouvez également cliquer sur le menu Edit, puis
Bus Parameters... »~ Advanced — Set Watchdog to
Slaves pour copier ici la durée du chien de garde définie
dans I’écran Bus Parameters (Advanced).
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Groups Permet d’affecter les équipements PROFIBUS-DP aux
8 groupes définis dans la norme.
Il est également possible de leur attribuer les services de
gestion globale « Global Control Services ».

Edit Groups
- Group Propertie:
Gipl | Gip2 | Gp3 | Gipd | Gip5 | GrpE | Grp7 | Gipd Cancel I
R L | | o | o | | o | |
T [ e A 2 i i S Hoo |

— Groups Content
Gipl | Gip2 | Gip3 | Grpd | Grip5 | GipE | Grp 7 | Gip 8
Slave 4 %
Slawe 3 L] L
Slawve B

Slave 2 %

Group Properties Cette grille définit, pour chaque groupe, la présence
ou I’absence des services de gestion globale « Sync »
et « Freeze ».

Il suffit en effet de cocher ou de décocher les cases
« Freeze » et « Sync » pour activer ou désactiver le
service correspondant.

Groups Content  Cette grille définit les esclaves PROFIBUS-DP ratta-
chés a chaque groupe.
Pour s’intégrer a un groupe, I’esclave doit gérer les
services de gestion globale du groupe en question.
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PROFIBUS-DP

4.3.4  Les commandes du menu View

Toolbar

Status Bar

Zoom to Fit

Zoom In

Zoom Out

Toolbar
Statuz Bar

Zoom ko Fit
Zoom |n
Zoom Dt

Affiche ou masque la barre d’outils située sous la barre
de menus.

Affiche ou masque la barre d’état située en bas de
I’écran.

Affiche tous les équipements du réseau dans un méme
écran.

Agrandit I’écran du réseau PROFIBUS-DP. Vous pou-
vez aussi cliquer sur le bouton correspondant de la
barre d’outils :

Y

Réduit I’écran du réseau PROFIBUS-DP. Vous pouvez
aussi cliquer sur le bouton correspondant de la barre
d’outils :

=Y
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435

Add Device...

Configuration

Les commandes du menu Library

Add Device...
Bemove Device...

Fename Group...

Ajoute un nouvel appareil PROFIBUS-DP, dont le nom
de fichier doit avoir I’extension « .gs? ».

Lok | 3 G = & &=
| BwT4Z2
8| B 1742

Fils piarmes |3-.-.-¢.' T42 | Dipen I
Fecs iof byper |I'“I'-'flr-.-r.r~ Fibmz [ g7 ﬂ . |

Aprés sélection du fichier « .gs? », I’appareil peut étre
rattaché a un groupe, en I’enregistrant soit dans un
groupe existant, soit dans un nouveau groupe.

Pour définir un nouveau groupe, il suffit d’en saisir le
nom dans le champ Device Group.
Choose Group

Device Group:
INew Group j

Cancel

i)

Help
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Remove
Device...

Rename
Group...

Attention :

PROFIBUS-DP

Ce nouveau groupe s’ajoute alors automatiquement a la
liste des équipements PROFIBUS-DP :

Device List:

Ea Mew Group

L [E AS-/DPGateway
Ea Other Slaves

----- (= 1470/75 + 9640

----- [= FESTO Tywp 02 FES
----- [= Valve terminal type 02
B3 Sals Masters

----- = PCOA W aster
----- [= PCD2 M aster
..... [EFPCOE M aster
S5 S4l4 Slaves

----- [= PCDORIO 16 DP
----- [= PCDORIO 160 DP
----- [= PCOORID S0 DP
----- [= PCDORIOBCDP
----- [= PCD Slave

----- [= PCD2 Slave

----- [= PCDE.M3 Slave

Supprime un appareil PROFIBUS-DP de la liste ci-
dessus. Vous pouvez aussi utiliser la touche <Suppr>.

Change le nom d’un groupe.
Vous pouvez aussi cliquer directement sur le nom du
groupe, dans la liste ci-dessus, pour le renommer.

Si I’appareil PROFIBUS-DP que vous souhaitez ajouter
comporte un dessin au format « bitmap », qui doit
s’afficher dans le configurateur lorsque I’appareil est
appelé, il faut stocker ce fichier d’extension « *.bmp »
dans le répertoire du configurateur.
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Configuration

4.3.6  Lescommandes du menu Project

Compile File

Build

Edit Project

Compile File dp10 Chrl+.

Build F2
Edit Project Cil+F2

Compile le projet sélectionné : plus précisement, cette
commande crée les fichiers « .def » et « .src » de tous
les constituants esclaves et maitres du réseau. Vous
pouvez aussi cliquer sur le bouton correspondant de la
barre d’outils :

2

Assemble et lie I’appareil SAIA sélectionné dans le ré-
seau PROFIBUS-DP aux fichiers compilés du configu-
rateur. Vous pouvez aussi cliquer sur le bouton corres-
pondant de la barre d’outils :

Appelle le Gestionnaire de projet PG4 pour I’appareil
SAIA sélectionné dans le réseau PROFIBUS-DP.
Vous pouvez aussi cliquer sur le bouton correspondant
de la barre d’outils :

|
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4.3.7 Les commandes du menu Window

Cazcade
Tile
Arrange lconz

1dpl0
v Zdp test

Cascade Affiche tous les projets ouverts, qui se chevauchent en
cascade, tout en laissant voir le titre de chaque projet.

Tile Affiche tous les projets ouverts, chacun d’eux occupant
une partie de I’écran, sans chevauchement.

Arrange Icons  Affiche dans I’ordre tous les projets réduits en icone.

1...10 Enumére tous les projets ouverts.
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4.3.8  Lescommandes du menu Help

Help Topicz
Uzing Help

About Snet3s.

Help Topics Sommaire de I’aide
Using Help Mode d’emploi de I’aide en ligne

About Indique la version du programme et le nom de
Snet32... I’utilisateur bénéficiant de la licence d’exploitation.

Vous pouvez aussi cliquer sur le bouton correspondant
de la barre d’outils :

2
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439 Utilisation de la souris

SLNETI2 - [dp_test]

|72 Metwcik Eci Wiew Lbeay Proect ‘wiedow Help =18 x)
D|=|E] &|%e| & Sl=|& ala| =|c|e 2

Dhesice Lisk: mwu:ulk'nlm claaning, City of Wuren

=i Oty Gilrwes

= 1470075 + BESD \
3 | PEDY e

e

5 A Eak Swe ELEr TR Tr T
= FLOD AN 16 DF — —
= Feho A 1ED -
= FLD0 RID ALO 0P i

= FLD0 R BC DR : T aeT
™= FLD Slave '

= P2 Slewe | |
=) FLDZ Slave reew ! E_IE
(== el
F d 5
¥ 3 1

4TIITS + BE40

1.5 HBd

P B SEAR  a,

R

AN TR
=T

PLCO0 RO PCDD R BC P
F] o

PCO Slave PCDE MY Slave

1] | =

Flisacly [ [OFFLINE

Certains outils du configurateur PROFIBUS-DP, décrits dans les paragra-
phes précédents, sont facilement manipulables avec la souris :

1
Bouton gauche : Un double clic permet d’ouvrir ou de fermer un dossier.
Bouton droit : Add Device,
Bename Group...
2

Bouton gauche : Modifie ou renomme un groupe d’appareils.
Bouton droit : A D,

Bename Group...
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3
Bouton gauche :
au réseau.
Bouton droit : Inzert Station
&dd Device. .

4

Bouton gauche :

Bouton droit :

5

Bouton gauche :

Bouton droit :

6

Bemove Device. ..

réseau.

Edit Description...

Configuration

Un double clic permet d’ajouter I’appareil de son choix

Un double clic ouvre I’éditeur pour lire le descriptif du

Permet de glisser-déplacer I’appareil sélectionné.

Un double clic ouvre la fenétre de saisie Parameters.

Farameters. ..

Build Fz

Edit Project  Chrl+F2
Cut Chrl+
Copy Chrl+C
Paste Clrl+4
Duplicate Ctel+[r
Delete Diel
Print

Bouton gauche : Un double clic affiche I’écran de saisie Bus Parame-

Bouton droit :

ters.

Parameters. .
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Notes personnelles :
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PROFIBUS-DP Programmation

5. Programmation

5.1 Acces aux registres et E/S de I'esclave dans un pro-
gramme utilisateur PCD avec PROFIBUS-DP

Lorsqu’il s’agit d’acceder aux ressources d’un PCD, il importe de bien
faire la distinction entre un programme exploité avec PROFIBUS-DP et
un programme exploité directement, c’est-a-dire sans PROFIBUS-DP.

Programme sans PROFIBUS-DP :
Si I’entrée ou la sortie d’un programme utilisateur traditionnel (sans

PROFIBUS-DP) est lue ou écrite, cela signifie que I’état de I’entrée
réelle est momentanément lu ou écrit.

E/S
Programme : réelles :

coB 0
0

STH 10 «— EtatE/S ﬁ

: _yEtat E/S
OUT034 | |

ECOB
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Programmation

PROFIBUS-DP

Programme avec esclaves PROFIBUS-DP :

Si I’entrée ou la sortie d’un esclave PROFIBUS-DP est lue ou écrite dans
un programme utilisateur avec PROFIBUS-DP, I’état de I’entrée ou de la
sortie réelle n’est pas momentanément lu ou écrit, mais modifié dans la
mémoire image des E/S de I’automate PCD. Les données de cette mé-
moire sont alors échangées, soit automatiquement, soit par le programme
utilisateur, entre la mémoire image des E/S de I’automate et la mémoire
de la carte PROFIBUS-DP. Cet échange s’effectue automatiquement
dans une séquence cyclique, sans influence du programme utilisateur.

Mémoire image des E/S de I’automate PCD :

Cette mémoire a pour fonction de stocker la totalité des données (E/S et
registres) échangées entre le maitre et ses esclaves ; on distingue deux
mémoires image, I’une destinée aux entrées et I’autre aux sorties.

La mémoire image « Entrées » du PCD stocke toutes les entrées ou les
registres lus des esclaves. Ces données sont ensuite lues dans le pro-
gramme d’application de I’automate maitre.

La mémoire image « Sorties » du PCD stocke toutes les sorties ou les re-
gistres écrits dans les esclaves. Ces données sont décrites dans le pro-
gramme d’application de I’automate maitre.

L’affectation des E/S ou des registres aux esclaves, dans la mémoire
image des E/S du PCD, est assurée par la fonction Mapping du configu-
rateur PROFIBUS-DP. Elle consiste a établir une correspondance entre
les E/S et registres des esclaves et les indicateurs (F) et registres du
maitre.
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Maitre :

4 A

Affectation ressources
maitre/esclave

(Mapping) :

Esclave X :
Entrée 0 = Indic. FB/
Indic. F 1

Entrée 1 §

.

Esclave X :
E/S
réelles
ﬁ Etat E/S
o Etat E/S
Etat E/S

Programmation
T T T T T T T T ST T s s s s s e I
j Programme Mémoire Carte Profi- I
| Mmaitre image bus-DP !
| |
| Entrées !
1 coB 5 Entrées 1
I 0 Profibus-DP|—!
1l
STH FO — 1
I | —| =
4 L H Vers
: |
: ANH let— : | esclaves
L TN - !
- : —
I OUT E34 ‘»‘""""""""E :
I[scon 9.\ |Sorties : !
| * i Sorties Pro- :
! fibus-DP [T
| ECOB \ |
| |
| |
———————————————————————— o
Liaison
RS 485
PROFIBUS
[ i B I e R e e —
. , |
: Programme Mémoire Carte Profi- I
\ esclave image bus-DP 1
1 I
! Entrées ) !
1 Entrées !
| mmmpy|  Profibus-DP = :
I .
—pXyz \EO_|—T% I
— XYz EL_|— I
1. 1
1. !
1. !
<\:‘ XYZ S 34 :
' " Sorti I
! orties Sorties Pro- :
: = fipsDP [
1 I
1 |
I o o o o e e e e e e - - — 1
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Programmation PROFIBUS-DP

Echange de données entre mémoire image des E/S PCD et
carte PROFIBUS-DP

Cet échange peut s’effectuer selon deux modeéles :

1. Modeéle par défaut :

L’échange de données entre la mémoire image de I’automate PCD et
la mémoire de la carte PROFIBUS-DP est automatique : toutes les
données de la mémoire Entrées de la carte PROFIBUS-DP sont co-
piées dans la mémoire image Entrées du PCD sur exécution de la
commande COB 0.

En fin de COB 0, sur exécution de la commande ECOB, toutes les
données de la mémoire image Sorties du PCD sont copiées dans la
mémoire Sorties de la carte PROFIBUS-DP.

Cet échange ne s’effectue que sur traitement de COB 0 ; il n’y a donc
pas d’échange en I’absence de traitement de COB 0 dans le pro-
gramme utilisateur.

FinCOB 0 :

Copie de toutes les sorties
de la mémoire image Sorties
du PCD dans la carte
PROFIBUS-DP.

Début COB 0 :
Copie de toutes les entrées
de la carte PROFIBUS-DP
dans la mémoire image
Entrées du PCD.

Traitement COB 0

y

L
Temps

2. Modele évolué :

Dans ce cas, I’échange de données entre mémoire image du PCD et
carte PROFIBUS-DP fait appel a des instructions du programme utili-
sateur ; cet échange peut donc étre force, a tout moment, par certai-
nes instructions.

COBO | | COB1 || coB2 |

|
£+ 5 & 1 X

Echange de données entre mémoire image PCD et carte
PROFIBUS-DP par instructions du programme utilisateur
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5.2 Instructions « SASI » et « SCON » du PCD

PROFIBUS-DP est capable de traiter les instructions suivantes :

SASI Initialisation d’une interface série
SASII Identique a SASI, mais en mode indirect
SCON Connexion série

Forcage de I’échange de donnees

SCONI Identique a SCON, mais en mode indirect
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PROFIBUS-DP

5.2.1 Instruction SASI

Fonction :

Syntaxe :

Exemple :

Indicateurs :

L’initialisation d’une voie PROFIBUS-DP s’effectue,
comme pour la plupart des transmissions PCD, par
I’instruction SASI. Celle-ci appelle un texte contenant
toute I’information nécessaire a I’initialisation d’une voie
PROFIBUS-DP. Si la transmission met en ceuvre plu-
sieurs voies PROFIBUS-DP, il faut une instruction SASI
par voie. La voie dédiée PROFIBUS-DP porte le numé-
ro 9. (Precisons que la voie n° 8 est d’ores et déja réser-
vée aux futurs PCD qui pourront avoir deux interfaces
PROFIBUS-DP.)

SASI Voie
Texte

Voie 9 (ou8)

Texte txt_DP Nom symbolique du texte
contenant tous les parame-
tres de I’initialisation
(Cf. « Texte de paramé-
trage SASI »).

SASI 9 ; Initialisation de la voie 9

txt_DP ; Texte de paramétrage du

;  PROFIBUS-DP

L’indicateur d’erreur « E » est positionné si le texte est
absent ou incorrect, ou si le logiciel d’exploitation
(firmware) ne gere pas PROFIBUS-DP.

Texte de paramétrage SASI :

Ce texte, généré par le configurateur PROFIBUS-DP, se
présente comme suit :

COté maitre
"MODE:DPM;CONF:DBXxxxx;DIAG:Fyyyy,Rzzzz"

Coté esclave
"MODE:DPS;CONF:DBXxxxx;DIAG:Fyyyy,Rzzzz"

AvVec :
XXXX Numéro du DBX contenant toutes les
informations PROFIBUS-DP

yyyy  Numéro du 1¥ indicateur de diagnostic (F) ou
de la 1% sortie de diagnostic

zzzz Numéro du 1% registre de diagnostic (R)
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Diagnostic :  Le diagnostic d’une transmission PROFIBUS-DP
s’effectue comme pour un PCD : pour chague voie de
transmission, 8 indicateurs assurent un premier diagnostic
rapide et un maximum de 70 registres réalisent un dia-
gnostic plus fin. Ces ressources sont définies dans le
configurateur.

5.2.1.1 Indicateurs de diagnostic PROFIBUS-DP

Nom Description
Adresse XXxx SLAVE_ERR | Erreur esclave

+1 GCS_BUSY | Traitement des services de gestion
globale (GCS)

+2 SERV_BUSY | Traitement des fonctions de service

+3 DATA _EXCH | Echange de données entre maitre et
esclave

+4 Inutilisé

+5 Inutilisé

+6 CONF_RCV | Réception de configuration :
I’esclave a recu un télégramme de
configuration du maftre

+7 CONF_STAT | Etat de la configuration :
correcte/incorrecte

Description :

Erreur esclave (SLAVE_ERR)

Maitre : Haut = Erreur dans un ou plusieurs esclaves
Bas = Pasd’erreur

Esclave : Haut = Erreur dans I’esclave
Bas = Pasd’erreur

Maitre :

Le numéro de I’esclave a I’origine de I’erreur peut étre
obtenu des registres de diagnostic +3 a +6
(Cf.§5.2.1.2).

SLAVE_ERR repasse a I’état bas lorsque, au terme d’un
télégramme de « lecture de diagnostic esclave », les er-
reurs ont toutes disparu.

26/765 F1 (ppp-50-F.DOC) [1 SAIA-Burgess Electronics SA Page 5-7



Programmation PROFIBUS-DP

Service de gestion globale (GCS_BUSY)

Maitre : Haut = Service occupé
Bas = Service terminé
Esclave : Indicateur inutilisé

On entend par services de gestion globale les commandes
de synchronisation d’entrées (« Freeze » et
« Unfreeze ») et de sorties (« Sync » et « Unsync »).

Fonction de service (SERV_BUSY)

Maitre : Haut = Fonction occupée
Bas = Fonction terminée
Esclave : Indicateur inutilisé

On entend par fonctions de service :

» L’arrét des échanges entre mémoire image PCD et
carte PROFIBUS-DP,

e La lecture du diagnostic de I’esclave,
* La mise en service/hors service d’un esclave.

Echange de données (DATA_EXCH)
Maitre : Haut = Echange sur PROFIBUS-DP en cours

Bas = Echange sur PROFIBUS-DP arrété
Esclave: Haut = Connexion établie avec le maitre
(échange en cours)
Bas = Pas de connexion avec le maitre

DATA_EXCH repasse a I’état bas a
I’échéance de la temporisation du chien de
garde.

Réception de configuration (CONF_RCV)

Maitre : Indicateur inutilisé
Esclave :  Haut = Réception d’un télégramme de
configuration du maitre
Bas = Pas de réception d’un télégramme
de configuration du maitre

Etat de la configuration (CONF_STAT)

Maitre : Indicateur inutilisé
Esclave:  Haut = Concordance entre le télégramme
de configuration du maitre et la
configuration de I’esclave
Bas = Discordance entre le télégramme
de configuration du maitre et la
configuration de I’esclave

Page 5-8 [1 SAIA-Burgess Electronics SA (PDP-50-F.DOC) 26/765 F1



PROFIBUS-DP

Programmation
5.2.1.2 Registres de diagnostic PROFIBUS-DP
Ces registres de diagnostic sont regroupés en quatre zones dénommeées :
o Service,
e Station,
» Diagnostic PROFIBUS-DP standard,
» Diagnostic PROFIBUS-DP étendu.
La taille maximale des registres de diagnostic est donnée par le paramétre
« Max_Diag_Data_Len » du fichier GSD esclave, puisque les diagnostics
de I’esclave sont stockes dans les registres de diagnostic.
Ce paramétre peut atteindre une longueur de 244 octets. S’il y a plusieurs
esclaves, c’est toujours le parametre Max_Diag_Data_Len le plus élevé
qui est pris en compte.
A I’heure actuelle, les registres de diagnostic ne sont utilisés que par le
maitre.
Répartition des registres de diagnostic :
Zone Adresse Description
de base
Service +0 Résultat du service de gestion globale (GCS)
+1 Résultat de I”instruction SCON(I) fonction 0, 1, 8 ou 9
+2 Résultat de I’instruction SCON(I) fonction 7
+3 Erreur stationn® 0 a 31
Station +4 Erreur stationn® 32 a 63
+5 Erreur stationn® 64 & 95
+6 Erreur stationn® 96 a 126
Diagnostic +7 Longueur du diagnostic PROFIBUS-DP (octets 6 a 243)
PROFIBUS-DP +8 Diagnostic PROFIBUS-DP standard (octets O et 1)
standard +9 Diagnostic PROFIBUS-DP standard (octets 2 a 5)
+10 Diagnostic PROFIBUS-DP étendu (octets 6 a 9)
Diagnostic +11 Diagnostic PROFIBUS-DP étendu (octets 10 a 13)
PROFIBUS-DP +12 Diagnostic PROFIBUS-DP étendu (octets 14 a 17)
étendu +13 Diagnostic PROFIBUS-DP étendu (octets 18 a 21)
/ /
/ /
| +69 | Diagnostic PROFIBUS-DP étendu (octets 242 et 243)
Description :

Résultat GCS (adresse de base + 0)

Ce registre stocke le résultat du service de gestion glo-
bale (GCS), lanceé par les codes fonction 13 a 16 de
I’instruction SCON.

Les codes de résultat correspondants sont identiques a
ceux de I’instruction SCON(I) (Cf. tableau de la page
suivante).
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Programmation

PROFIBUS-DP

Résultat de I’instruction SCON(I) :
code fonction 0, 1, 8 ou 9 (adresse de base + 1)

Ce registre stocke le résultat des fonctions de :

Démarrage / Arrét des échanges maitre-esclave
(SCON + code fonction 0),

Lecture des diagnostics de I’esclave
(SCON + code fonction 1),

Mise en service/hors service de I’esclave
(SCON + code fonction 8 ou 9).

Codes de résultat :

Code | Description

o

Traitement correct de I’instruction

Parameétre incorrect (contactez votre agence SAIA)

Impossible (contactez votre agence SAIA)

Absence de ressources locales (contactez votre agence SAIA)

Erreur DP (contactez votre agence SAIA)

Fonctionnement incorrect de I’esclave

Non défini

Conflit (contactez votre agent local SAIA)

O[N] W|IN|(F-

Erreur dans I’échange acyclique maitre-esclave
(contactez votre agent local SAIA)

20 Temporisation

21 Numéro de station inexistant

22 Instruction executée plus d’une fois
(Indicateur diagnostic base+2 non vérifié)

23 Réponse DP incorrecte

24 Parameétre incorrect
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PROFIBUS-DP

Programmation

Résultat de I’instruction SCON(I) :
code fonction 7 (adresse de base + 2)

Ce registre stocke le résultat de la fonction de :

e Lecture de I’état d’un esclave
(SCON + code fonction 7).

Codage du registre :

: Echange cyclique en cours
: Erreur de connexion

: Coupure

: Arrét

: Esclave hors service

: Esclave non défini

aa s~ wN- o

Réservés

Indicateur d’échange de données

Indicateur de diagnostic (erreur)

Erreur stationsn® 0 a 31 (adresse de base + 3)

Chaque bit de ce registre représente un numero
d’esclave. Des I’apparition d’une erreur dans un esclave,
le bit correspondant passe a I’état haut. Il repasse a I’état
bas lorsque apres un télégramme de « lecture de diagnos-
tic esclave », I’erreur a disparu.

31 30 29 3 2 1 0 Bt

NENNENEN

—P Esclave 1
Esclave 2

—>
—— P Esclave 3

|

|

|

Esclave 29

Esclave 30

Esclave 31

Erreur stations n® 32 a 63 (adresse de base + 4)

Identique a ci-dessus pour les esclaves 32 a 63.

Erreur stations n° 64 a 95 (adresse de base + 5)

Identique a ci-dessus pour les esclaves 64 a 95.
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Programmation PROFIBUS-DP

Erreur stations n° 96 a 126 (adresse de base + 6)

Identique a ci-dessus pour les esclaves 96 a 126.

Longueur du diagnostic PROFIBUS-DP :
octets 6 a 243 (adresse de base + 7)

Ce registre stocke, apres une instruction SCON de code
fonction 1, la longueur totale (en octets) des diagnostics
PROFIBUS-DP standard et etendu.

Cette valeur varie selon I’esclave, mais est toujours com-
prise entre 6 et 244 octets.

Diagnostic PROFIBUS-DP standard :
octets O et 1 (adresse de base + 8)

Ce registre stocke les deux premiers octets du diagnostic
PROFIBUS-DP standard sous la forme suivante :

N° registre = adresse de base + 8

A
A

Octets du registre 3 2 1 0
Octets de diagnostic DP - - 0 1

Inutilisés  Diagnostic DP

Signification de I’octet 0 du diagnostic PROFIBUS-DP

Octet 0 du diagnostic DP

A

»
L

se | 7 lplplg4lafele]o]

I‘V Station inexistante

Diag.station_not_ready :

esclave non prét

Diag.cfy_Fault :

configuration incorrecte (discordance)
Diag.ext_diag : esclave possédant un
diagnostic externe
Diag.not_supported : fonction non
supportée par I'esclave
Diag.invalid_slave_response : esclave
ao

Diag.prm_fault : paramétrage incor-
rect (n° identification, etc.)
Diag.master_lock: paramétres esclave
fixés par un autre maftre

T

Page 5-12 [1 SAIA-Burgess Electronics SA (PDP-50-F.DOC) 26/765 F1



PROFIBUS-DP Programmation

Signification de I’octet 1 du diagnostic PROFIBUS-DP

Octet 1 du diagnostic DP

44—
<

s (7 e [5]4[5 2]1]

—p

0 |

I_> Diag.Prm_req : les paramétres escla-
ves doivent étre remis a 0.

> Diag.Stat_diag : diagnostic statique

——» Toujoursa 1

> Diag.WD_ON : surveillance réponse
active
Diag.freeze_mode : réception de
>
commande « Freeze »
> Diag.Sync_mode : réception de
>

commande « Sync »

Réservé

P> Diagnostic désactivé

Diagnostic PROFIBUS-DP standard :
octets2 a5 (adresse de base + 9)

Ce registre stocke les octets 2 a 5 du diagnostic
PROFIBUS-DP standard sous la forme suivante :

N° registre = adresse de base + 9

<
<«

»
»

Octetsduregistre | 3 | 2 | 1 | O

Octets de diagnostic DP 2 3 4 5

Signification de I’octet 2 du diagnostic PROFIBUS-DP

Octet 2 du diagnostic DP

< »

Bit|7|6|5|4|3|2|1|0|

NN
LRéservés

Diag.ext_overfL : dépassement capacité

Signification de I’octet 3 du diagr%stic PROFIBUS-DP

Octet 3 du diagnostic DP

P

»
»

o [7 o5 [+]3]2]1]0

L]

| Diag.master_add : adresse du maftre
P> aprés paramétrage
(FF sans paramétrage)

Signification de I’octet 4 du diagnostic PROFIBUS-DP

Octet 4 du diagnostic DP

P »

Bt [7[6]s[a]s]2]1]o]

I B N

P N°ident. esclave & I'état haut
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Programmation PROFIBUS-DP

Signification de I’octet 5 du diagnostic PROFIBUS-DP

Octet 5 du diagnostic DP

P »

< >
Bit|7|6|5|4|3|2|1|0|

LT

P N°ident. esclave a I'état bas

Diagnostic PROFIBUS-DP étendu :
octets 6 a 9 (adresse de base + 10)

Ce registre stocke les octets 6 a 9 du diagnostic
PROFIBUS-DP étendu sous la forme suivante :

N° registre = adresse de base + 10

A »
< »

Octets du registre 3 2 1 0
Octets de diagnostic DP | 6 7 8 9

Signification de I’octet 6 du diagnostic PROFIBUS-DP

Octet 6 du diagnostic DP

< »

s [7]e]s]a]a]z]x]0]
| | | l | | | Longueur du diagnostic étendu
(en octet)

Signification des octets 7 a 9 du diagnostic PROFIBUS-DP

Octets 7 & 9 du diagnostic DP

44—
N »

Bt [7]6[s5]a]3]2]1]o]
| | | \ | | | |_> Pour connaftre la signification de
chaque bit, voir les descriptions

d’esclaves.

Diagnostic PROFIBUS-DP étendu :
octets X0 a X3 (adresse de base + Z)

Ces registres stockent les informations de diagnostic
étendu sous la forme suivante :

N° registre = adresse de base + Z

< »
< »

Octetsduregiste | 3 | 2 [ 1 | O

Octets de diagnostic DP | X0 | X1 | X2 | X3
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PROFIBUS-DP

Programmation

5.2.2 Instruction SCON

Syntaxe :

Exemple :

Indicateur :

SCON \oie
Code fonction
Parameétre
Voie 9 (ou8)
Codefct. 0al16 Lance une fonction.

Paramétre 0 a 255 Paramétre de la fonction

Demande de diagnostic de I’esclave n° 4

STH SERV_BUSY ; Indic. diagnostic xxxx+2
JR H next : # Haut SCON
SCON 9 : PROFIBUS-DP = voie 9
1 : Code fonction = 1 : lecture
4 ; diagnostic esclave 4
next:

L’indicateur d’erreur est positionné si la voie n’est pas
initialisée.
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Programmation

5.2.3 Instruction SCONI

PROFIBUS-DP

Syntaxe :
SCONI Voie
Code fonction
Paramétre
Voie R 0a4095 Registres correspondant aux
numéros de voie 9 et 8
Code fct. R 0a4095 Registres correspondant aux
codes fonction 0 a 16
Parametre R 0a 4095 Registres correspondant aux
parametres 0 a 255 de la fonction
Exemple : Echange de toutes les données entre la mémoire image

du PCD et la mémoire de la carte PROFIBUS-DP, sous
contréle du programme utilisateur.

LD

LD

LD

SCON

R 2000
9

R 2001
3

R 2002
0

R 2000
R 2001
R 2002

; Chargement registre 2000
; avec voie 9

; Chargement registre 2001
: avec code fonction 3 =

; Forcage échange

; Chargement registre 2002
; avec paramétre 0 =

; Mémoire image des E/S
: Instruction SCONI

Indicateur :  L’indicateur d’erreur est positionné si la voie n’est pas
initialisée.
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PROFIBUS-DP Programmation

5.2.3.1 Codes de fonction et parametres de I’instruction SCON(I)

Code fonction | Para- Description Eléments de
metre diagnostic
Maitre | Esclave Indic. | Reg.
0 0 Arrét des échanges maitre-esclaves 2,3 1
1 Esclave | Lecture du diagnostic de I’esclave 0,2 [3a6,
0al26 7,8,9,
10 a 69
Démarrage / Arrét de I’échange de données par défaut entre
mémoire image et carte PROFIBUS-DP
2 2 0 Arrét du modéle d’échange par defaut, pour tous les esclaves,
entre la totalité de la mémoire image et la carte PROFIBUS-DP
(COB 0; ECOB)
1 Démarrage du modele d’échange par défaut, pour tous les escla-
ves, entre la totalité de la mémoire image et la carte PROFIBUS-
DP (COB 0; ECOB)
2 Arrét de I’échange, pour tous les esclaves, entre la mémoire
image Entrées et la carte PROFIBUS-DP (début de COB 0)
3 Démarrage de I’échange, pour tous les esclaves, entre la mé-
moire image Entrées et la carte PROFIBUS-DP
(début de COB 0)
4 Arrét de I’échange, pour tous les esclaves, entre la mémoire
image Sorties et la carte PROFIBUS-DP (fin de COB 0)
5 Démarrage de I’échange, pour tous les esclaves, entre la mé-
moire image Sorties et la carte PROFIBUS-DP (fin de COB 0)
3 3 0 Forgage de I’échange, pour tous les esclaves, entre la totalité de
la mémoire image du PCD et la carte PROFIBUS-DP
1 Forgage de I’échange, pour tous les esclaves, entre la mémoire
image Entrées et la carte PROFIBUS-DP
2 Forgage de I’échange, pour tous les esclaves, entre la mémoire
image Sorties et la carte PROFIBUS-DP
4 Esclave | Forcage de I’échange, pour un esclave donné, entre la mémoire
0a 126 | image Entrées et la carte PROFIBUS-DP
5 Esclave | Forcage de I’échange, pour un esclave donné, entre la mémoire
0a 126 | image Sorties et la carte PROFIBUS-DP
6 Esclave | Forcage de I’échange, pour un esclave donné, entre la totalité de
0a126 | lamémoire image et la carte PROFIBUS-DP
7 Esclave | Lecture de I’état d’un esclave 2
04126
8 Esclave | Mise hors service d’un esclave 2 1
04126
9 Esclave | Mise enservice d’un esclave 2 1
04126
10 Groupe | Forgage de I’échange, pour un groupe d’esclaves donné, entre la
0a255 | mémoire image Entrées et la carte PROFIBUS-DP
11 Groupe | Forgage de I’échange, pour un groupe d’esclaves donné, entre la
0a255 | mémoire image Sorties et la carte PROFIBUS-DP
12 Groupe | Forgage de I’échange, pour un groupe d’esclaves donné, entre la
04a255 | totalité de la mémoire image et la carte PROFIBUS-DP
13 Groupe | Mode « FREEZE » 1 0
04 255
14 Groupe | Mode « UNFREEZE » 1 0
04 255
15 Groupe | Mode « SYNC » 1 0
04 255
16 Groupe | Mode « UNSYNC » 1 0
04 255
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Programmation PROFIBUS-DP

5.2.3.2 SCON(I) Fonction 0 : arrét des échanges maitre-esclave

Cette fonction peut servir a arréter I’échange de données sur le réseau
PROFIBUS-DP. Pour le relancer, il faut procéder a un redémarrage a
froid sur le PCD. Cette instruction met a 0 toutes les sorties de I’esclave ;
elle est principalement utilisée dans le bloc d’exception XOB 0, de fagon
que les sorties de I’esclave ne restent pas dans un état indéterminé avant
de mettre le maitre hors tension. L’indicateur de diagnostic xxxx+2 passe
a I’état haut dés I’exécution de I’instruction ; a son terme, il repasse a
I”état bas.

Notons que cette instruction n’est exécutable que si I’indicateur de dia-
gnostic xxxx+2 est bas.

Apres exécution de I’instruction et retombée de I’indicateur de diagnostic
xxxx+2, le résultat de I’opération est écrit dans le registre de diagnostic
+1. La description des codes de résultat figure au paragraphe 5.2.1.2

« Registres de diagnostic PROFIBUS-DP ». L’indicateur de diagnostic
XXXx+3 nous renseigne sur I’état des échanges via PROFIBUS-DP.

Indic. diagnostic +3: Bas = Arrét de I’échange sur PROFIBUS-DP
Haut = Echange sur PROFIBUS-DP en cours

Syntaxe :
SCON \Voie
Code fonction
Paramétre
\Voie 9 (ou8)
Codefct. O
Paramétre 0O ; Arrét des échanges sur

; PROFIBUS-DP

Indicateur :  L’indicateur d’erreur est positionné dans les deux cas
suivants :

» La voie n’est pas initialisée,

» L’instruction est appelée lorsque I’indicateur de dia-
gnostic xxxx+2 est a I’état haut.

Exemple : Arrét de I’échange de données sur PROFIBUS-DP
STH SERV_BUSY ; Indic. diagnostic xxxx+2
JR H NEXT ; # Haut SCON
SCON 9 ; PROFIBUS-DP = voie 9
0 : Code fonction=0
0 ;  Arrét PROFIBUS-DP
NEXT:
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PROFIBUS-DP

Programmation

5.2.3.3 SCON(I) Fonction 1 : lecture du diagnostic de I’esclave

Cette fonction permet de lire le diagnostic d’un esclave. La lecture a
principalement lieu sur détection d’une erreur dans I’esclave, que signale
le positionnement de I’indicateur de diagnostic xxxx+0. L utilisateur peut
alors identifier I’esclave en défaut a I’aide des registres de diagnostic +3 a
+ 6, puis lire son diagnostic. Dés I’exécution de cette instruction,
I’indicateur de diagnostic xxxx+2 passe a I’état haut et, au terme de
I’instruction, repasse a I’état bas. Apres quoi, le résultat de I’opération est
écrit dans le registre de diagnostic +1. La description des codes de résul-
tat figure au paragraphe 5.2.1.2 « Registres de diagnostic PROFIBUS-
DP ».

Notons que cette instruction n’est exécutable que si I’indicateur de dia-
gnostic xxxx+2 est bas.

Au terme de I’instruction, dans les registres de diagnostic +3 a +6, le bit
correspondant a I’esclave concerné par la fonction repasse a I’état bas. Les
autres valeurs sont alors stockées dans les registres suivants :

Reg. de diagnostic +7 :  Longueur du diagnostic PROFIBUS-DP étendu
Reg. de diagnostic +8 :  Octets 0 et 1 du diagnostic DP standard

Reg. de diagnostic +9:  Octets 2 a 5 du diagnostic DP standard

Reg. de diagnostic +10 :  Octets 6 & 9 du diagnostic DP étendu,

etc.

La description des codes de résultat figure au paragraphe 5.2.1.2

« Registres de diagnostic PROFIBUS-DP ».

Syntaxe :
SCON \oie
Code fonction
Parametre
Voie 9 (ou8)
Code fct. 1
Parametre 0a 126 : Numéro de station

Indicateur :  L’indicateur d’erreur est positionné dans les deux cas
suivants :
» Lavoie n’est pas initialisée,

» L’instruction est appelée lorsque I’indicateur de dia-
gnostic xxxx+2 est a I’état haut.

Exemple : Lecture du diagnostic de I’esclave n° 5
STH SLAVE ERR ; Indic. diag. xxxx+0 =Haut
ANL SERV_BUSY ; et pas de SCON active
JR L NEXT ; (indic.diag. +2=Bas) SCON
SCON 9 ; PROFIBUS-DP = voie 9
1 : Code fonction=1
5 ; Esclave =5
NEXT:
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Programmation PROFIBUS-DP

5.2.3.4 SCON(I) Fonction 2 : démarrage/arrét de I’échange de données
par défaut entre mémoire image PCD et carte PROFIBUS-DP

Cette fonction lance ou arréte I’échange de données (modele par défaut)
entre la mémoire image du PCD et la carte PROFIBUS-DP. Rappelons
que I’on entend par « modéle par défaut » I’échange qui s’effectue auto-
matiquement au début et a la fin du COB 0 (Cf. § 5.1).

Cet échange peut revétir plusieurs formes, dictées par le choix du para-
metre de I’instruction SCON :

Paramétre

0 Arrét de I’échange de données par défaut, pour tous les esclaves,
entre la totalité de la mémoire image et la carte PROFIBUS-DP
(COB 0; ECOB)

1 Démarrage de I’échange de données par défaut, pour tous les es-
claves, entre la totalité de la mémoire image et la carte
PROFIBUS-DP (COB 0; ECOB)

2 Arrét de I’échange de données, pour tous les esclaves, entre la
mémoire image Entrées et la carte PROFIBUS-DP (début
COB 0)

3 Démarrage de I’échange de données, pour tous les esclaves, en-
tre la mémoire image Entrées et la carte PROFIBUS-DP (début
COB 0)

4 Arrét de I’échange de données, pour tous les esclaves, entre la
mémoire image Sorties et la carte PROFIBUS-DP (fin COB 0)

5 Démarrage de I’échange de données, pour tous les esclaves, en-
tre la mémoire image Sorties et la carte PROFIBUS-DP (fin
COB 0)

Syntaxe :

SCON \oie
Code fonction
Parametre

Voie 9 (ou8)

Code fct. 2

Paramétre 0ab5 Cf. explication ci-dessus
Indicateur :  L’indicateur d’erreur est positionné si la voie n’est pas

initialisée.

Exemple : Arrét de I’échange de données, pour tous les esclaves,
entre la mémoire image Entrées et la carte PROFIBUS-
DP (début du COB 0)

SCON 9 : PROFIBUS-DP = voie 9
2 : Code fonction =2
2 : Paramétre =2
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Programmation

5.2.3.5 SCON(I) Fonction 3 : forcage de I’échange de données, pour

tous les esclaves, entre mémoire image PCD et carte
PROFIBUS-DP

Cette fonction permet de forcer dans le programme utilisateur, a tout
moment et pour I’ensemble des esclaves, I’échange entre la mémoire
image et la carte PROFIBUS-DP.

Ce forcage peut revétir plusieurs formes, dictées par le choix du parame-
tre de I’instruction SCON :

Paramétre
0 Forgage de I’échange, pour tous les esclaves, entre la totalité de
la mémoire image et la carte PROFIBUS-DP
1 Forcage de I’échange, pour tous les esclaves, entre la mémoire
image Entrées et la carte PROFIBUS-DP
2 Forcage de I’échange, pour tous les esclaves, entre la mémoire
image Sorties et la carte PROFIBUS-DP
Syntaxe :
SCON Voie
Code fonction
Paramétre
Voie 9 (ou8)
Code fct. 3
Paramétre 0a?2 Cf. explication ci-dessus

Indicateur :  L’indicateur d’erreur est positionné si la voie n’est pas

initialisée.

Exemple : Forcage de I’échange de données, pour tous les esclaves,
entre la totalité de la mémoire image et la carte
PROFIBUS-DP
SCON 9 ; PROFIBUS-DP = voie 9

3 ; Code fonction = 3
0 ; Paramétre = 0 : mémoire

; image compléte (E +S)
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Programmation PROFIBUS-DP

5.2.3.6 SCON(I) Fonctions 4,5 et 6 : forcage de I’échange, pour un
esclave donné, entre mémoire image et carte PROFIBUS-DP

Ces trois fonctions permettent de forcer dans le programme utilisateur, a
tout moment et pour un esclave donné, I’échange entre sa mémoire image
et la carte PROFIBUS-DP.

Ce forcage peut revétir plusieurs formes, dictées par le choix du code de
fonction de I’instruction SCON :

Code fonction

4 Forcage de I’échange, pour un esclave, entre la mémoire image
Entrées et la carte PROFIBUS-DP

5 Forgage de I’échange, pour un esclave, entre la mémoire image
Sorties et la carte PROFIBUS-DP

6 Forgage de I’échange, pour un esclave, entre la totalité de la

mémoire image et la carte PROFIBUS-DP

Syntaxe :
SCON \oie
Code fonction
Parametre
Voie 9 (ou 8)

Code fct. 4 50u6
Paramétre 0a 126 Numéro d’esclave

Indicateur :  L’indicateur d’erreur est positionné si la voie n’est pas
initialisée.

Exemple : Forcage de I’échange de données, pour I’esclave n°® 12, en-
tre la mémoire image Sorties et la carte PROFIBUS-DP

SCON 9 : PROFIBUS-DP = voie 9
5 : Code fonction=5
12 ;. Esclave =12
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5.2.3.7 SCON(I) Fonction 7 : lecture de I’état d’un esclave

Cette fonction lit I’état d’un esclave donné. Apreés exécution de
I’instruction, I’état de I’esclave est écrit dans le registre de diagnostic +2.
La description des codes de résultat de ce registre figure au paragraphe
5.2.1.2 « Registres de diagnostic PROFIBUS-DP ».

Syntaxe :

Indicateur :

Exemple :

SCON Voie
Code fonction
Parametre
Voie 9 (ou8)
Code fct. 7

Paramétre 0a 126 Numéro d’esclave

L’indicateur d’erreur est positionné si la voie n’est pas
initialisée.

Lecture de I’état de I’esclave n° 34

SCON 9 : PROFIBUS-DP = voie 9
7 : Code fonction =7
34 : Esclave = 34
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5.2.3.8 SCON(I) Fonctions 8 et 9 : mise hors service/en service d’un
esclave

Ces fonctions permettent respectivement de mettre hors service et en
service un esclave donné. Apres exécution de I’instruction, I’indicateur
de diagnostic xxxx+2 passe a I’état haut, puis, au terme de I’instruction,
repasse a I’état bas. Apres quoi, le résultat de I’opération est écrit dans le
registre de diagnostic +1.

La description des codes de résultat figure au paragraphe 5.2.1.2

« Registres de diagnostic PROFIBUS-DP ». Notons que cette instruction
n’est exécutable que si I’indicateur de diagnostic xxxx+2 est bas.

La mise hors/en service d’un esclave est déclenchée par les deux codes
de fonction suivants :

Code
8 Mise hors service
9 Mise en service
Syntaxe :
SCON Voie
Code fonction
Parametre
Voie 9 (ou8)
Code fct. 8o0u9 Cf. explication ci-dessus

Paramétre 0a 126 Numéro d’esclave

Indicateur :  L’indicateur d’erreur est positionné dans les deux cas
suivants :

» La voie n’est pas initialisée,

» L’instruction est appelée lorsque I’indicateur de dia-
gnostic xxxx+2 est a I’état haut.

Exemple : Mise hors service de I’esclave n° 32

STH SERV_BUSY ; Indic. diagnostic +2

JR H NEXT ;#Haut SCON

SCON 9 : PROFIBUS-DP = voie 9
8 : Code fonction =8
32 ; Esclave = 32

NEXT:
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5.2.3.9 SCON(I) Fonctions 10, 11 et 12 : forcage de I’échange de
données, pour un groupe d’esclaves, entre mémoire image et
carte PROFIBUS-DP

Ces trois fonctions permettent de forcer dans le programme utilisateur, a
tout moment et pour un ou plusieurs groupes d’esclaves, I’échange entre
leur mémoire image et la carte PROFIBUS-DP. L’affectation es-
clave/groupe est assurée par le configurateur PROFIBUS-DP.

PROFIBUS-DP autorise la constitution de 8 groupes maximum. Ces
groupes peuvent se voir attribuer autant d’esclaves que nécessaire. Le
choix du groupe dans le parametre de I’instruction SCON s’effectue bit
par bit, selon le schéma suivant :

Paramétre SCON

P »

se [7]s]sfafsfz]r]o]

Groupe 1

—» Groupe 2

P Groupe 3

———» Groupe 4

Groupe 5

4
P Groupe 6
>

Groupe 7

P> Groupe 8

Le forcage peut porter sur plus d’un groupe a la fois et revétir plusieurs
formes, dictées par le choix du code de fonction :

Code

10 Forgage de I’échange, pour un groupe d’esclaves, entre la mé-
moire image Entrées et la carte PROFIBUS-DP

11 Forgage de I’échange, pour un groupe d’esclaves, entre la mé-
moire image Sorties et la carte PROFIBUS-DP

12 Forcage de I’échange, pour un groupe d’esclaves, entre la tota-

lité de la mémoire image et la carte PROFIBUS-DP
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Syntaxe :

Indicateur :

Exemple :

PROFIBUS-DP

SCON Voie

Code fonction

Paramétre
Voie 9 (ou8)
Code fct. 10,11 0ul2  Cf. explication en page

précédente

Parametre 0 a 255 Numéro de groupe

L’indicateur d’erreur est positionné si la voie n’est pas
initialisée.

Forgage de I’échange, pour les groupes d’esclaves 1 et 2,
entre la memoire image Entrées et la carte PROFIBUS-
DP.

SCON 9 : PROFIBUS-DP = voie 9
10 : Code fonction = 10
3 ; Groupes=1et2

. (soit, 00000011)
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5.2.3.10 SCON(I) Fonctions 13 et 14 : services de gestion globale
« Freeze » et « Unfreeze »

Ces deux fonctions permettent de lancer, pour un ou plusieurs groupes
d’esclaves, les commandes « Freeze » et « Unfreeze » de synchronisation
des entrées.

Lorsqu’il regoit de son maitre une commande « Freeze », I’esclave ou le
groupe d’esclaves adressé géle en méme temps ses entrées dans leur état
présent ; cette commande provoque donc I’arrét parfaitement simultané
des entrées esclaves. Au cours du cycle d’échange « DATA_EXCH »
suivant, les esclaves transmettent leurs entrées gelées au maitre. Tout
changement intervenant sur les entrées n’est ni reconnu par les esclaves,
ni rapatrié au maitre.

A I’issue de cette fonction, le maitre envoie une commande de dégel

« Unfreeze » au groupe d’esclaves. Les modifications d’entrées sont de
nouveau rapatriées de I’esclave au maitre dans le cycle de données nor-
mal. Le maitre a la possibilité, aprés une premiere commande de gel,
d’envoyer d’autres commandes de méme type aux esclaves ; dans ce cas,
I’état présent des entrées est a chaque fois gelé, puis transmis au maitre
au cours du cycle suivant.

L’indicateur de diagnostic xxxx +1 passe a I’état haut des le lancement
de I’instruction. A son terme, il repasse & I’état bas et le résultat de la
fonction est écrit dans le registre de diagnostic +0. La description des co-
des de résultat de ce registre figure au paragraphe 5.2.1.2 « Registre de
diagnostic PROFIBUS-DP ». Cette instruction n’est exécutable que si
I’indicateur de diagnostic xxxx+1 est bas.

L ’affectation esclave/groupe est assurée par le configurateur PROFIBUS-
DP. Rappelons que PROFIBUS-DP peut gérer jusqu’a 8 groupes, com-
portant autant d’esclaves que nécessaire. Le choix du groupe dans le pa-
rametre de I’instruction SCON s’effectue bit par bit, selon le schéma sui-
vant :

Paramétre SCON

P

s (7165 [4]5]2]1]

0 |
LV Groupe 1

Groupe 2

Groupe 3

Groupe 4

Groupe 5

Groupe 6

Groupe 7

iy

Groupe 8

Une commande Freeze ou Unfreeze peut porter sur plusieurs groupes en
méme temps.
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Code
13 Lancement de la commande de gel « Freeze »
14 Lancement de la commande de dégel « Unfreeze »
Syntaxe :
SCON \Voie
Code fonction
Paramétre
Voie 9 (ou8)
Code fct. 13oul4 Cf. explication ci-dessus
Parametre 0 a 255 Numéro de groupe
Indicateur :  L’indicateur d’erreur est positionné dans deux cas :
» La voie n’est pas initialisée,
» L’instruction est appelée lorsque I’indicateur de dia-
gnostic xxxx+1 est a I’état haut.
Exemple : Exécution des commandes « Freeze » et « Unfreeze » sur
les esclaves du groupe n° 5
— STL GCs_BUSY ; Indic. diagnostic xxxx+1
; =Bas SCON
SCON 9 ; PROFIBUS-DP = voie 9
13 : Code fonct. = Freeze
16 : Groupe =5 (00010000)
— STL GCS_BUSY ; Indic. diagnostic xxxx+1
; =Bas suite
LD T3 ; Chargement temporisateur
100 : avec 100 = délai de
; transmission des entrées
;esclaves gelées au maitre
o STL T3 ; Attente jusqu’a tempo =0
STL F XX : Traitement des
QuT F z7 ;. E/S esclaves
\ ANL F YY ;. gelées
| I NC C w
‘ SCON 9 ; PROFIBUS-DP = voie 9
14 ; Code fonct. = Unfreeze
16 ; Groupe =5 (00010000)
*‘7 STL GCS_BUSY ; Indic. diagnostic xxxx+1

;. =Bas

suite
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5.2.3.11 SCON(I) Fonctions 15 et 16 : services de gestion globale
« Sync » et « Unsync »

Ces deux fonctions permettent de lancer, pour un ou plusieurs groupes
d’esclaves, les commandes « Sync » et « Unsync » de synchronisation
des sorties.

Lorsqu’il recoit de son maitre une commande « Sync », I’esclave ou le
groupe d’esclaves adressé géele en méme temps ses sorties dans leur état
présent. Au cours du cycle d’échange « DATA_EXCH » suivant, le mai-
tre transmet son image Sorties aux esclaves, mais ces derniers ne copient
pas cette image dans leurs sorties.

A I’issue de cette fonction, le maitre envoie une commande « Unsync » :
toutes les sorties esclaves sont alors activées ou désactivees exactement
en méme temps, puis de nouveau rafraichies dans le cycle de données
normal. Le maitre a la possibilité, aprés une premiere commande

« Sync », d’envoyer d’autres commandes du méme type ; a chaque fois,
I’image des sorties en cours est copiée dans les sorties de fagon parfaite-
ment simultanée.

L’indicateur de diagnostic xxxx+1 passe a I’état haut dés le lancement de
I’instruction. A son terme, il repasse a I’état bas et le résultat de la fonc-
tion est écrit dans le registre de diagnostic +0. La description des codes
de résultat de ce registre figure au paragraphe 5.2.1.2 « Registre de dia-
gnostic PROFIBUS-DP ». Cette instruction n’est exécutable que si
I’indicateur de diagnostic xxxx+1 est bas.

L ’affectation esclave/groupe est assurée par le configurateur PROFIBUS-
DP. Rappelons que PROFIBUS-DP peut gérer jusqu’a 8 groupes, consti-
tués d’autant d’esclaves que nécessaire. Le choix du groupe dans le pa-
rametre de I’instruction SCON s’effectue bit par bit, selon le schéma sui-
vant :

Parametre SCON

< »

se [ 7]s]sfafsfz]rfo]

Groupe 1

Groupe 2

Groupe 3

Groupe 4

Groupe 5

Groupe 6

LT

Groupe 7

P Groupe 8

Une commande Sync ou Unsync peut porter sur plusieurs groupes en
méme temps.
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Code
15 Lancement de la commande de synchronisation « Sync »
16 Lancement de la commande de désynchronisation « Unsync »
Syntaxe :
SCON \Voie
Code fonction
Paramétre
Voie 9 (ou8)
Code fct.  150u 16 Cf. explication ci-dessus
Parametre 0 a 255 Numéro de groupe

Indicateur :  L’indicateur d’erreur est positionné dans deux cas :
» La voie n’est pas initialisée,

» L’instruction est appelée lorsque I’indicateur de dia-
gnostic xxxx+1 est a I’état haut.

Exemple : Exécution des commandes « Sync » et « Unsync » sur les
esclaves du groupe n° 3
. STL GCs_BUSY ; Indic. diagnostic xxxx+1
; =Bas SCON
SCON 9 ; PROFIBUS-DP = voie 9
15 ;  Code fonction = Sync
4 ; Groupe =3 (00000100)
— STL GCS_BUSY ; Indic. diagnostic xxxx+1
; =Bas suite
auT F XX : Mise a 1 des sorties
; esclaves
| LD T5 ; Chargement tempo 5
| 400 ; avec 400
|
—_ STL T5 ; Attente jusqu’a tempo =0
SCON 9 ; PROFIBUS-DP = voie 9
16 ;  Code fonction = Unsync
4 ; Groupe =3 (00000100)
*;7 STL GCS_BUSY ; Indic. diagnostic xxxx+1
; =Bas  suite
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5.24  Messages du journal d’erreurs

En cas de problémes avec PROFIBUS-DP, le message suivant est consi-
gné dans le journal d’erreurs sous la forme :

« PROF DP FAIL xxx »

Erreur | Description

S
[]

Mot clé MODE non trouvé
Mode indiqué incorrect
Mot clé CONF non trouvé
Mot clé DBX non précisé

Erreur de numéro DBX

Numéro DBX trop grand
DBX inexistant
Mot clé DIAG non trouvé

Mot clé d’indicateur ou de sortie non précisé dans DIAG

Erreur d’adresse de I’indicateur ou de la sortie de diagnostic

Erreur de plage de I’indicateur ou de la sortie de diagnostic

Mot clé de registre non précisé dans DIAG

Erreur de plage du registre de diagnostic
Absence de carte PROFIBUS-DP
Instruction erronée

Erreur de structure DBX

A WINMNPIOOOJOOlOjOjO|lO|OjO|O|O

Type de DBX inadapté au maitre DP
(pas de DBX PROFIBUS)

Version logicielle DBX incompatible

Absence de message « IN RING » apres temporisation sur
initialisation

7 Erreur de sémaphore pour I’échange de données
(contactez votre agent local SAIA)

8 Erreur DBX : fonction de transfert de données non implé-
mentée

9 Incompatibilité matérielle PCD7.F750 / PCD
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5.25 Importation des programmes utilisateur PG3 dans les pro-
jets PROFIBUS-DP

Les données genérées par le configurateur PROFIBUS-DP ne sont ex-
ploitables que par le logiciel de programmation PG4.

Toutefois, les programmes utilisateur élaborés sous PG3 peuvent, au be-
soin, étre intégrés au PG4. Le cas échéant, il convient de s’assurer qu’il
n’existe aucun conflit entre les ressources des fichiers PG3 et la gestion
dynamique des ressources PG4.

B e | Lok [ = ol e = ml
ol B Bachoup of wn_pe
Fore Sep.. ¥ do_ret
Eelata =) P e
Ext £h=Fa
Flapene: | | Jpen
Flaz of o | Fae [ e | Cancel |
gt e il g FEMAFE OFFLIRE
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5.3 Regles d’élaboration du programme utilisateur

Commencons par quelques consignes et rappels sur la réalisation d’un
programme utilisateur PROFIBUS-DP :

Comme pour tout SAIA” PCD, chaque interface de communication
doit étre initialisée par une instruction SASI.
Cette étape a normalement lieu dans le bloc d’exception XOB 16.

Dans le PCD maitre, des ressources sont réservées a toutes les E/S et
tous les registres des esclaves PROFIBUS-DP. L’acces aux E/S et
aux registres esclaves s’effectue, dans le programme utilisateur, par
ces ressources du maitre, qui sont regroupées dans la mémoire image.
En fait, I’accés aux E/S de I’esclave dans le programme maitre n’est
jamais direct, mais passe toujours par cette mémoire image.

L’échange de données entre la mémoire image et la carte
PROFIBUS-DP (et les esclaves) peut étre soit automatique, soit
commandé par le programme utilisateur. Ce n’est qu’apres cet
échange que les E/S esclaves sont lues ou écrites.

Pour permettre I’échange automatique entre mémoire image et carte
PROFIBUS-DP (et esclaves), il faut traiter le début du COB 0
(COB 0) et lafindu COB 0 (ECOB). Au lancement de COB 0, les
entrées esclaves sont copiées de la mémoire de la carte PROFIBUS-
DP dans la mémoire image Entrées du PCD maitre ; au terme de
COB 0, la mémoire image Sorties du PCD maitres est copiée dans la
mémoire de la carte PROFIBUS-DP.

Les instructions SCON permettent, dans le programme utilisateur, de
forcer I’échange de données entre mémoire image et carte
PROFIBUS-DP.
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5.4 Structure du programme utilisateur

54.1 Programme de démarrage a froid dans XOB 16

Dans I’XOB 16, I’interface PROFIBUS-DP est initialisée par I’instruction
SASI. Les textes SASI générés par le configurateur PROFIBUS-DP sont
utilisés a cette fin.

Exemple :
XOoB 16
SASI 9 ; Voie 9
txt_ 1DP ; Texte provenant du configurateur
EXOB

5.4.2  Programme principal dans COB

Rappelons qu’un échange de données automatique entre la mémoire
image et la mémoire de la carte PROFIBUS-DP (et les esclaves) impose
de traiter le début et la fin du COB 0 (respectivement COB 0 et ECOB).
Cet échange peut, au besoin, étre place sous contrdle du programme utili-
sateur ou forcé ; c’est principalement le cas des gros programmes utilisa-
teurs devant offrir une grande réactivité aux signaux d’E/S a temps criti-
que des esclaves.

Exemple 1:

Echange automatique entre mémoire image et carte PROFIBUS-DP,
structuré en BLOCTEC

cB 0 ; Copie des entrées esclaves de la
0 : mémoire de la carte PROFIBUS-DP

; dans la mémoire image Entrées du
: PCD maitre

STH XX

ANL YY : Code d’acces aux ressources

ouT Y4 : esclaves

ECOB ; Copie de la mémoire image Sorties
; dans la mémoire de la carte
;. PROFIBUS-DP
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Exemple 2 :

Echange automatique et échange forcé par le programme utilisateur entre
mémoire image et carte PROFIBUS-DP, structurés en BLOCTEC

CcB 0 ; Copie des entrées esclaves de la
0 : mémoire de la carte PROFIBUS-DP

; dans la mémoire image Entrées du
: PCD maitre

STH F XX

ANL F YY : Code d’acces aux ressources

QuT F BZ ;. esclaves

CPB 2 ; Appel du bloc de programme

; permettant de copier les entrées
; esclaves de la carte PROFIBUS-DP
;dans la mémoire image du PCD

;. maitre
STH F XX
ANL F YY : Code d’acces aux ressources
ot F AZ ;. esclaves
ECOB ; Copie de la mémoire image Sorties
; dans la mémoire de la carte
: PROFIBUS-DP
PB 2 ; Bloc de programme de
; rafraichissement des entrées
SCON 9 : Voie 9
3 : Code fonction = 3,
1 ; paramétre =1 :
; Forcage de I’échange, pour tous les
; esclaves, entre mémoire image
; Entrées et carte PROFIBUS-DP
EPB
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Exemple 3:

Dans un programme structuré comportant plusieurs COB, les E/S escla-
ves doivent étre cohérentes au sein d’un cycle de programme.

Pour conserver le méme état des données tout au long du programme, il
n’y pas d’accés aux E/S dans le COB 0.

CcoB 0 ; Copie des entrées esclaves de la
; mémoire de la carte PROFIBUS-DP
; dans la mémoire image Entrées du
: maitre PCD.
; Le COB 0 est réservé a I’échange
; des données ; les données générées
; sont ensuite traitées par les autres COB.

o

ECOB ; Copie des données de la mémoire
; image Sorties dans la mémoire de
: la carte PROFIBUS-DP

CcoB 1 ; Programme utilisateur permettant
0 : I’accés aux ressources esclaves

STH F XX

ANL F YY : Code d’acces aux ressources

QuT F AZ : esclaves

ECOB :Findu COB 1

CcOB 2

STH F XX

ANL F YY : Code d’acces aux ressources

ANL F AZ ;. esclaves

QuT F AY

ECOB :Findu COB 2

Page 5-36 [1 SAIA-Burgess Electronics SA (PDP-50-F.DOC) 26/765 F1



PROFIBUS-DP Programmation

5.5 Exemples de programme

5.5.1 Exemple d’application n° 1

Tache :

Lecture par le maitre de I’entrée 1 0 (« Emerg_st12 ») de I’esclave n° 12
et écriture de I’état de cette entrée dans la sortie O 0 (« Air_valve ») de
I’esclave n° 16

Programme :
XOB 16
SASI 9 ; Voie 9
txt_ 1DP ; Texte provenant du configurateur
EXCB
CcOB 0 ; Copie des entrées esclaves de la
0 ; mémoire de la carte PROFIBUS-DP
; dans la mémoire image Entrées du
: PCD maitre
STH Enmerg_st 12 ; Sil’entrée 10 de I’esclave 12
; est Haut
aut Air_val ve ; alors enclenchement de la sortie O 0
;. de I’esclave 16
ECOB ; Copie des données de la mémoire

; image Sorties dans la mémoire de
; la carte PROFIBUS-DP
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5.5.2 Exemple d’application n° 2

Il s’agit d’automatiser I’installation suivante sur PROFIBUS-DP :

PCD maitre

Esclave 16 :
L g Esclave 10 : commande d'axe cde pneumatique
- JAR TN L e .:.II._'_' 1y
:ﬁ\ U R TR “Irhl -
N r ]
ﬂ \\ L-1-] F
Esclave 12 : ﬂ” \ B B P B T
alimentation matiére i \\ \’
7 hN S
7 s S
J S
7 ~,
¢ AN
&§===¢ . I 1 \%“
\ Esclave 14 : 1y
Cid H chauffage g

4O AOn  JOK RO id

A 7 a4

Description de I’installation :

Cette machine a pour fonction de transformer, par thermoformage, des
piéces sphériques (en plastique) en piéces ovoides.

L’esclave n° 12 assure I’alimentation des piéces : les spheres sont sépa-
rées, puis amenées sur un convoyeur jusqu’a la station de transfert.

L’esclave n° 10 est responsable de I’acheminement des piéces au poste
de chauffage; il commande deux vérins pneumatiques (un horizontal et
un vertical). Toute la séquence de transfert est commandée directement
par I’esclave. Les pinces de préhension sont également sous son
controle.

L’esclave n° 14 s’occupe du thermoformage ; il commande les pinces de
chauffage et un régulateur de température. Apres transformation, les pin-
ces s’ouvrent pour libérer la piéce et I’évacuer dans un conteneur.

L’esclave n° 16 fournit I’air comprimé.
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Constituants de I’installation :

* Un maitre PCD2 (adresse 1 sur PROFIBUS) se caractérisant par :
1 module d’entrées adressées 0 a 7,
1 module de sorties adressées 64 a 71,
Des programmes PG4 stockés dans « .\PG4\Projects\dp_ma_1 ».

* Unesclave PCD2 (adresse 10 sur PROFIBUS) se caractérisant par :
1 module d’entrées adressées 16 a 23,
1 module de sorties adressées 32 a 39,
Des programmes PG4 stockés dans « ..\PG4\Projects\dp_sl 10 ».

* Un boitier compact PROFIBUS-DP RIO PCDO0.G110 (adresse 12 sur
PROFIBUS) se caractérisant par 8 E/S.

* Un coupleur de bus PROFIBUS-DP RIO PCDO0.T770 (adresse 14 sur
PROFIBUS) pour ensemble modulaire comprenant :
1* module :  PCDO0.E120 RIO de 16 entrées,
2°™ module : PCDO0.A410 RIO de 16 sorties,
3*™ module : PCD0.B120 RIO de 8 E/S,
4*™ module : PCD0.W710 RIO de 4 entrées/4 sorties ANA +10 VCC.

» Unlot pneumatique Festo CP FB13 E (adresse 16 sur PROFIBUS)
se caractérisant par : dérivation 0 de 16 entrées et 16 sorties.

Le configurateur PROFIBUS-DP affiche donc la composition suivante :

S Howmh EH Wew Lbwy Popdt Wrdos Help alit]

Dic|e| || & ol =] soje] B

s i

Duvica List FToi -0 B sy for Eres iabion BT

=25 Fuatn. Slacemt Fick sag Flaps of he unreale g pies e
I FESTO CPAEIS

= 180k Bacimr

BN POD i sais
P2 s
1 PoCI Rdari

= 3 ks Slarmd
5 P i 1l [
08 Pt Al 1 0P T T
B PCIa @M op _E;
B PO RO AL P -y

(2 ol

=T

B PoT Sl TR

5 PO S | T T

‘EARNIITR
o —
-y HoE -

12 14 B
PCOOAON PG AIGC pP  FEOT0 CFFED

TR

= | e
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Les variables suivantes sont alors définies dans le configurateur :

Station Module / | Sensdes | Ressources | Ressources | Nom symbolique
Bit échanges | esclaves maitre
10 0/0 M->E F? F? Emrg_Stop
10 0/1 M->E F? F? Start_x
10 0/2 M->E F? F? Start z
10 0/3 M->E F? F? Reset_cnt
10 0/4 M->E F? F? Heat_ok
10 0/5 M->E F? F? Speed_1
10 0/6 M->E F? F? Speed_2
10 0/7 M->E F? F? Open_Grid
10 1/0 E->M F? F? Pce_in_pos
10 1/1 E->M F? F? Job_end
10 1/2 E->M F? F? X_ismoving
10 1/3 E->M F? F? free_10_3
10 1/4 E->M F? F? free_10 4
10 1/5 E->M F? F? free_ 10 5
10 1/6 E->M F? F? free_10_6
10 1/7 E->M F? F? free_10 7
10 2/0 E->M 10 F 1000 Rest Stop
10 2/1 E->M 11 F 1001 Limt x_lef
10 2/2 E->M 12 F 1002 Limt_x_rig
10 2/3 E->M 13 F 1003 Limt_z up
10 2/4 E->M |4 F 1004 Limt_z dwn
10 215 E->M 15 F 1005 Posok feed
10 216 E->M 16 F 1006 Posok heat
10 217 E->M 17 F 1007 Emerg_st10
10 3/0 M->E R? R? Nbr_pieces
10 4/0 E->M R? R? Nbr_act_pi
10 4/1 E->M R? R? New_pos_x
12 0/0 E<->M /00 F? free_12 0
12 0/1 E<->M /00 F? free_12 1
12 0/2 E<->M /00 F? free_12 2
12 0/3 E<->M /00 F? free_12 3
12 0/4 M->E 04 F? Vibra_on
12 0/5 M->E 05 F? Lamp_ok
12 0/6 M->E 06 F? Lamp_nok
12 0/7 M->E o7 F? Belt_on
12 0/8 E->M 10 F? Emerg_st12
12 0/9 E->M 11 F? Feed_void
12 0/10 E->M 12 F? Stack void
12 0/11 E->M 13 F? Stack_full
12 0/12 E<->M F? free_12_12
12 0/13 E<->M F? free_12_13
12 0/14 E<->M F? free_12 14
12 0/15 E<->M 10 F? free_12_15
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PROFIBUS-DP

Programmation

14 0/0 E->M R? R? diag i 14
14 0/1 M->E R? R? diag_ o_14
14 1/0 E->M 10 F? Heat_is_0
14 1/1 E->M 11 F? Heat is_1
14 1/2 E->M 12 F? Heat_is_2
14 1/3 E->M 13 F? Heat _is_3
14 1/4 E->M 14 F? Heat is 4
14 1/5 E->M I5 F? Heat_is_5
14 1/6 E->M 16 F? Heat_is_6
14 1/7 E->M 17 F? Heat_is_7
14 1/8 E->M 18 F? Heat _is_8
14 1/9 E->M 19 F? Heat_is_9
14 1/10 E->M 110 F? Heat is 10
14 1/11 E->M 111 F? Heat is 11
14 1/12 E->M 112 F? Heat is 12
14 1/13 E->M 113 F? Heat is 13
14 1/14 E->M |14 F? Heat is 14
14 1/15 E->M 115 F? Heat is 15
14 2/0 M->E 00 F? Heat os 0
14 2/1 M->E 01 F? Heat os_1
14 2/2 M->E 02 F? Heat _os_2
14 2/3 M->E 03 F? Heat os 3
14 2/4 M->E 04 F? Heat os 4
14 215 M->E 05 F? Heat os 5
14 216 M->E 06 F? Heat 0s 6
14 217 M->E o7 F? Heat _os_7
14 2/8 M->E 08 F? Heat os 8
14 2/9 M->E 09 F? Heat os 9
14 2/10 M->E 010 F? Heat os 10
14 2/11 M->E 011 F? Heat os_11
14 2/12 M->E 012 F? Heat os_12
14 2/13 M->E 013 F? Heat os 13
14 2/14 M->E 014 F? Heat _os_14
14 2/15 M->E 015 F? Heat os 15
14 3/0 E->M 10 F? Emerg_st14
14 3/1 E->M 11 F? Piece_okh
14 3/2 E->M 12 F? Clamb_open
14 3/3 E->M I3 F? Clamb_clos
14 3/4 E->M 14 F? Air_ok

14 3/5 E->M 15 F? Start_heat
14 3/6 E->M 16 F? Free 14 6
14 3/7 E->M 17 F? Free 14 7
14 3/8 E->M 18 F? Close_clam
14 3/9 E->M 19 F? Open_clamb
14 3/10 E->M 1/010 F? free 14 18
14 3/11 E->M 1/011 F? free 14 19
14 3/12 E->M 1/012 F? free 14 20
14 3/13 M->E 013 F? Heat great
14 3/14 M->E 014 F? Heat less
14 3/15 M->E 015 F? Handl_work
14 4/0 E->M 10 R? Heat_in 0
14 4/1 E->M 11 R? Heat in 1
14 4/2 E->M |2 R? Heat in 2
14 4/3 E->M 13 R? Heat_in 3
14 4/4 M->E 01 R? Heat out 0
14 4/5 M->E 02 R? Heat out 1
14 4/6 M->E 03 R? Heat out 2
14 417 M->E 04 R? Heat out 3
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16 0/0 E->M 10 F? Air_start
16 0/1 E->M 11 F? Air P Ok
16 0/2 E->M 12 F? Air_0il_Ok
16 0/3 E->M 13 F? free_16_3
16 0/4 E->M I 4 F? free_16 4
16 0/5 E->M 15 F? free_16 5
16 0/6 E->M 16 F? free_16_6
16 0/7 E->M 17 F? free_16 7
16 0/8 E->M 18 F? free_16_8
16 0/9 E->M 19 F? free_16 9
16 0/10 E->M 110 F? free 16 10
16 0/11 E->M 111 F? free 16 11
16 0/12 E->M 112 F? free_16_12
16 0/13 E->M 113 F? free 16 13
16 0/14 E->M 114 F? free 16 14
16 0/15 E->M 115 F? free 16 15
16 0/16 M->E 00 F? free 16 16
16 0/17 M->E 01 F? free 16 17
16 0/18 M->E 02 F? free 16 18
16 0/19 M->E 03 F? free 16 19
16 0/20 M->E 04 F? free_16_20
16 0/21 M->E 05 F? Air_valve
16 0/22 M->E 06 F? Air_ready
16 0/23 M->E o7 F? Air_nready
16 0/24 M->E 08 F? free_16_24
16 0/25 M->E 09 F? free 16 25
16 0/26 M->E 010 F? free 16 26
16 0/27 M->E 011 F? free 16 27
16 0/28 M->E 012 F? free 16 28
16 0/29 M->E 013 F? free 16 29
16 0/30 M->E 014 F? free 16 30
16 0/31 M->E 015 F? free_16_31

Un point d’interrogation aprées I’adresse d’une ressource indique que
cette adresse est automatiquement attribuée par PG4. Les ressources au
nom symbolique « free_* * » sont des E/S réservées.
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PROFIBUS-DP Programmation

5.5.2.1 Création du projet de réseau

e Lancez PG4.

» Configurez le projet de réseau PROFIBUS-DP ; le maitre et tous ses
esclaves sont configurés dans ce réseau.

» Créez les projets du maitre et de I’esclave n° 10 dans la bibliothéque
de projets PGA4.
Les programmes utilisateur de ces projets sont créés pour les auto-
mates. Aucun des autres esclaves ne nécessite en effet de programme
utilisateur, puisqu’il s’agit d’esclaves simples. Ces derniers ont un
programme standard PROFIBUS-DP leur permettant de dialoguer
avec le maitre ; ils ne peuvent traiter de programme utilisateur lié a un
projet.

Créez un nouveau projet destiné au maitre :

Create Mew Project

Praject Mame: idp_ma_1

Cancel I

Créez un nouveau projet destiné a I’esclave n° 10 :

Create Hew Project

Praject Mame: idp_sl_'l 1]

Cancel I

Ces deux nouveaux projets viennent alors s’ajouter a la bibliothéque :

=2 SAIA Projects Library =]
File “iew Help

D[=] 2

Proiect List: -

dp_ma_1

[FrS_MST 3]
[FMS_MSTE]
[FUP_E]
[GRAF_E]
[RIO_MST]
[RIO_SL%1]
[test_dp]
[testpcdO]

o

Ready
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Dans cet exemple, le projet de réseau PROFIBUS-DP est stocké dans le
répertoire du maitre.

Appelez le Gestionnaire de projet pour accéder au fichier « dp_ma_1 »
de la bibliotheque de projets :

= Dp_ma_1 - SAIA Project Manager

File Wiew Fesouce Pioect O Jook Help
O] || @ 7| seleg®|B| Fale =] wlo]ew| @)

Cument Working Diectony  [o-\program Ble\saia-busgess g4 \projects\ap_ma_1
Fias i project. [Dp_ma_1

Reaady REMAKE OFFLINE B

Saisissez le projet de réseau PROFIBUS-DP : déroulez le menu File,
pointez la commande New..., puis cliquez sur la ligne DP
(PROFIBUS-DP Network).

::,'?E dp_ma_1 - SAIA Project Manager =] E3
View Hesource Project Online Tool: Help
 L=1L s P 51 ?
Edt Enter || "l &:IE|0‘|.| A |
Open... ram filez\zaia-burgesshpgdprojectsidp_ma_1
[Em File Type E3 I_
Eemame /Fraperties.,. Sl+Enter
Import.... IL [AWwL) Qg I
FED /LD [Fupla]
[elete [ SFC [Graftec)
0B [Ohiect file] 4|':a”°e'
Exit Al+F4 R0 [Fermaote 10 Metwork]
0P [Profibus-LF Network] ﬂ
LOM [Lon Metwork]
BUE [BUEST++ Data file]
Fi5 [Profibus-FrS Metwark)
Create a new file in the current project |REMAKE |OFFLIME v
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Indiguez le nom du réseau PROFIBUS-DP ; ce fichier réseau doit étre

stocké dans la bibliotheque de projets du maitre.
Si un réseau comporte des esclaves intelligents SAIA, tous les esclaves

ont acces au méme réseau.

Edit Metwork Link Properties |

Lirtk. with M etwork, File: Idp_net_dp

Tupe: DF [Profibus-DF Metwork] W Assembled/Linked with project oK

Comment; IF'ru:ufiI:uus-DF' Metwark, Cancel

Help

o |
cwes |
" |

= dp_ma_1 - SALA Project Manager

Fie Vew HResouce Piect Oniee Jooks Hep
D[cs|B|«3| | B selc|s(8| il

| || =)

Cument Working Directony  |o-\program fles’zaia bugess\pg &\ projects\dp_ma_1

Filas i progect: [dp_mea_1

“rohous[F Wbk

Ready REMAKE OFFLINE y

26/765 F1 (pop-55-F.DOC) [1 SAIA-Burgess Electronics SA Page 5-45



Programmation

PROFIBUS-DP

5.5.2.2 Configuration du réseau

Lancez le configurateur PROFIBUS-DP en double-cliquant sur le fichier
réseau « dp_net.dp ». Le configurateur PROFIBUS-DP est alors chargé.
Si vous n’avez pas encore défini de maitre ou d’esclave intelligent SAIA,
le configurateur vous invite & choisir un équipement SAIA :

Eﬂetwork Edit Miew Libramp Project  indow  Help

s = E N E N

alaf 2|

4 Description :
Device Lisk:
S SAIA Masters Choose a station to add to the network
=101 b aster -
.3 FD2 Mastor Device List =e I~
Al (= PCDE Master -3 SAIA Masters |
= Cancel
h -5 SAIA Slaves WEEFCD 1 Master
{3 PCDORIO 16 DP [ PCDZ Master
N @ rcoorotennl || [= PCDE Master Help |
-[=I PCOORID 8/0 D) | E-23 5414 Slaves
A [ PCOORIO BC DP = PCD1 Slave
N {3 PCD Slave (3 PCO2 Slave
[3 FCDZ Slave “.[3 PCDEM3 Slave
[ PCDEM3 Slave
b L
5
p - -
q I I 3 4 I I L4

Fzady e

\Vous choisissez un maitre PCD?2 :

mﬂm
Dlsl@| &|%iv| & csa] =)-] ool T

[T

[uevica Lt

= i GRS bl
T POD e

£ POL B i
o fpm A TPTENY]

3 Rk Elivesi
5 PO Fad 1 DF
B PCIN PG 16 OF
[l PO Fa0 @A) OF
B Pob0 Fad AL 0F
BB PCDV Sleve
5l PO Sl
B AR S ram
5 PODG M ] Sl

i

= L
T TR
[ =1 BN )

T
| 1.5 M3
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Double-cliquez dans la rubrique Description: pour saisir un bref descrip-

tif du réseau :

Hetwork Description E |

D ezcription;

Prafibuz-DF Metwark for the station 37 ;I
Pick and Flace aof the untreated pieces

=

Caricel |
Help |

\Vous obtenez :

ERSHE A - [dp_nwt]

T Hewsk E g Llawe Popo el Hep

Dk &|oe| & @S ol olo|e ¥

Dwscrigplam :

Do | Probues-0P ks i

= ShE s

il clabos BT =

Pick arad Fisce o s unismiesd plsscess =]

5 S CUEETE

i

RLLE TS
I W
L]

FAEFV

DFFUME

Vous pouvez constater que I’Tlot pneumatique Festo n’apparait pas en-
core dans la liste des équipements ; en effet, son enregistrement dans
cette liste s’effectue lors du chargement du fichier « *.gs* » de I’esclave

correspondant.

Pour ajouter un nouvel esclave a la liste des équipements, déroulez le
menu Library et cliquez sur la commande Add Device....

Add Device...
Bemove Device. ..

B Emarme Eeu..
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Choisissez le fichier « *.gs* » correspondant :

Add device from.__
Laok in: ;Eﬂ D __:! 55

WiD2fh09. gzd
Vi2fh1 3. gad
Vi03b09. gad
8] i03fb1 3.ged
; 10f1 30 gad
Wi10fb9c. gad

File name: I"-.-"i'l 0 3c.gad Open

Filez of type: IDF' Device Files [*.0z7] j Cancel |

Vous avez ensuite deux possibilités : soit affecter I’esclave a un groupe
d’équipements existant, soit constituer un nouveau groupe.

Dans le deuxiéme cas, il suffit de taper le nom du groupe dans le champ
de saisie Device Group :

Choosze Group i

Device Group:

IFestD Slaves _T_I Cancel I
Help |
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L’1lot pneumatique Festo s’ajoute donc a la liste des équipements, dans le
groupe intitulé « Festo Slaves » :

Device List:

-4 Festo Slaves

L ESEEEE
-2 SalA Masters

- [3 PCD1 Master

----- [= PCD2 Master
e [= PLDE Master
-2 SAlA Slaves

----- [= PCOORIO 16 DP
----- [= PCDORIO 160 DF
----- = PCOORIOD 90 DR
----- (= PCODORIOBC DR
----- = PCD1 Slave

----- [= PCDZ Slave

----- [= PCDZ Slave new
----- [= PCDE.M3 Slave

Configuration du réseau par ajout d’esclaves. Les esclaves recoivent au-
tomatiqguement un numéro de série PROFIBUS-DP.

Co/ Gwiot. BB Ve Lbsey Proed wireee Heip ald x]

Di|@| & %] & o1& 55 Hole] 2

Do gl e | +
D Lat P DF rartsaek for the Slation BT j
T Pl ared Plasd of ol ifviaiodi @ oo iy .ﬂ
[ FESRO CF FE1Y
= = Rk lsdww
B FLD bt
B PLL2 Wi
Bl FLOE s 1
=Y 28dE Slrowr 0P Wik 1
[ FTDA AO 18 0P
[E FCO FaD R0DF :::.:::
S LD FD RO e
Bl FCD Fan EG [F -y
[ LD Shown .
[ PCOZ Shien TR
[ P2 it it _— 1.5 MEM
B FLDE udSie | | ]
=
i E : | 4
F . S
e 1 * FCOO RO BC OF FESTO CP FAILS
Ry CFFUME
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L’esclave intelligent PCD2 peut s’ajouter de deux facons :

» Par simple extraction de la liste des équipements pour insertion dans

le projet de réseau existant :

- 1]
L Hewewh E Wea Lbewy Broect siedoew Heo e

Dfcf|W] ¥im|m & slmal o] oje] 1
Dssriginn - -
Diarvica Lt Profites-DIIF Hietwa i for the sistion B
3 9 Fasha 3 brvam Fick ard Place of e unfesls £ pisc e ll
B FrsTo CPFI D
= 4l hakh i
=1 PG e
B MIC
= PO bl 1
=l 38k Sl [ T
Lo Bpumil L] ]n o
= FCORE 16D [F '::::I':
8 PORORID T DP e — W
= PO RN B DF -y
3 M Ue ]
S e
=1 P0G Sarve v | 15488
1= FLDE R S | | |
——
ETTEL R 1%
T —
| oo EEzi-
AT 3 4 P
- POOROEBY FCOOROBCDR  PESTOCR PRI
- e o)
Pt OfFLIRE

ou

e Par appel du projet esclave PG4.
Ce projet fait alors référence au projet de réseau du maitre.

Appelez le projet esclave PG4 intitulé « dp_sl 10 » :

:-r! |ﬂ'|_:=:|_1|.-| CALS I:'Il.'lil"'.l'.t B a2

Fie Yew Fesouce Poect Onire Jook Hep
0|2 2|@]| = seleg|®i8] FEle)=:] oo &)

Cusent Working Diectons  |c\program mmmw 0
Filas i progect: fdn_si 10

REMAKE | OFFLINE i
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Déroulez le menu File, puis cliquez sur New....
Il s’agit alors de relier le projet esclave au projet de réseau « dp_net »
dans le maitre.

:'_";E dp_sl_10 - SAlA Project Manager | _ (O] x|

Eiew Besource  Project Online Tool: Help

_EII. . a2 .. |!|1 ? T

Edit Ertter *l Hl | "‘l @dE|0|.|"~‘ |
Dpen... m fileghzaia-burgeszpgd projectzhdp_=l 10

Zor N
Eemame / Eroperties... &lrEpter

Impart. . IL [aharL]
FED/LD [Fupla)

Ok, I
[ Cirl+P SFC (Graftec)
Frint Prewiew OB [Object file] Cancel |

RIO [Remaote 10 Metwark,

Frint Setup...

0P [Profibus-D P Hehwork) Help
LOM [Lon Metwark)
Delete De BUE [BUEST++ Dats fil]
Exil AltF4 Frd5 [Profibusz-Fr5 Metwork]
Create a new file in the curent project |REMAKE |OFFLIME o

Lirk with Matesde, Fils | Elwcesse |

Iwp=  DF [FioflanDF Keluork] Pmmmml ok I

Ll:l'rmrl[

Heowse bor SALA Melwoiki..

Lok i |_i||.-1||'

"'_ﬁ schup ol dp_net

"

Fill parren | Opern

Films of hpa: |.'F‘H|:w|||-: - | j Carcel |

Edit Hetwork Link Properties |

Link with Metwork File: Is"-.saia-burgess'\pg4"-.pru:-ieu:ts'xdp_ma_'l Ydp_ret.dp Browse. .. |

Tupe: DF [Profibus-DF Metwark] W Assembled/Linked with project

Comment; IF'rl:nfiI:uus-DF' Metwork, Cancel |
Help |
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:-! |‘H’|_:=:|_1|.-| GALA I:'Il.'lil'tl'.t B arneg e

fie Vew Fesouce Piopct Onire JTook Help

O || @ B ge|e|m|e psiles s ulc|®]|
Cument Working Diecton:  [o-\program Bles’\saia bugess\pg\projects\dp_d_10

Fias r progect [dp_s_10

Srohius [ H bk

Ready REMAKE |OFFLINE i

Appelez le réseau PROFIBUS-DP : le systeme vérifie que le projet ap-
pelant le configurateur existe déja avec une station dans le réseau.

Si ce n’est pas le cas, vous étes invité a choisir un maitre ou un esclave

SAIA :
TUSRE T3 - ldp_nai] .
Ok ek - dem Lbwp Propst ke Helo ald] =]
DjFlal £lee| & & -|a] 205 =lolel 2]
Dy i -
Durvica Lt Pl b - B s for b rfadion BT j
= Fuads Slaemi Fick angl Fisps of s nfresls § pes e :l
B FEsTD CPFEID |
i G el e e ek
"'é";,;, R e = l--'_wu;l
Al _‘. ' - -
= e T ml‘llll‘..‘
5.:.:: - _JE;-'-:'::"HI Q“ -y
8 B FLDI Siewe .
%E B P02 WL —
L P Iy
B P [ PO M 3 Slaves I| i
4 -]
EEmEEEE  coononce FESTO CF Fai3
Fially [FFLIHE
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Choix d’esclaves PCD2 dans la liste des equipements

Programmation

Le libellé de I’esclave du projet PG4 est ici immédiatement adopté.

bt W
w Hewat [ Yew Lowy Popc Wcoe  Hep

Disj@l &|%e) & =|ea] 2] Hlo|e] 2

g remi]

Pt Lt

§ i g Elieen
o FESTOLPFELS
= ik ik

=1 =]
[ REd T ar
08 D0 I e 0o [ i BT
Pk o B P L OF Il Ll B e ;l

= PCIH M
B PO R
BB PO i et
_15;-'::.-:'\-'-1 e O _Wia,_1
=l PODOFID ) DP W R
B Pebafad @ ofF o— W
I FCINFED LGP -y
=1 FCIA Sirve -
e UL R S Sl
A | [ I
=
- g
MRS Goav  Pcoomoscoe  PESTOCRFEID
Pt IFFLHE
Il en va de méme du projet appartenant a I’esclave.
Slave 2 'DP_SL_10"' Parameters |
Station I Hesu:uuru:esl F'arametersl Mu:u:lulesl Devicel Buz I
M amme:
Address: IE
Project File: Iu::"\prcugram filezhzaia-burgezshpodhprojectshdp_sl
Browse... |
| ] 4 I Cancel Help
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5.5.2.3 Paramétrage des stations

Paramétrage du maitre

Double-cliquez sur I’équipement maitre :
Master 1 'DP_MA_1' Parameters i

Station ;Hesnurces; Device; Bus ;

ame: DP ka1

Address: i'l

Fraject File: iu::'xpru:ugram filez\zala-burgess'\pgd'projectzidp_ma_14%d

Browse... 1

| 0k, i Abbrechen Hilfe

Vous constatez que I’adresse de la station est correcte et n’a pas besoin
d’étre modifiée. Il en va de méme du fichier de projet, saisi au démarrage
du configurateur PROFIBUS-DP.

Les fichiers générés par le configurateur sont stockés dans ce fichier
projet.

Cliquez sur I’onglet Resources pour définir les ressources du maitre :
Master 1 'DP_MA_1" Parameters 1

Station Resources ;Device; Buz ;

Address: RENI=R
First Dhagnostic Elag: ;| ;f_1 diag
First Diaghostic Register: ; 17_1 diag
SASI Text Number: | [tat_1DP

[ ok | abbrechen Hie i

Celles-ci s’avérant correctes, il est inutile de les modifier ; le paramétrage
du maitre est donc terminé.
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Paramétrage de I’esclave n° 10

Double-cliquez sur le PCD2 esclave portant I’adresse PROFIBUS-DP

n° 2. Rappelons que cette adresse a été attribuée automatiquement par le
configurateur et qu’elle doit donc passer a 10 dans le champ Address.
De méme, a défaut d’étre pré-indiqué dans le champ Project File, le fi-
chier de projet appartenant a I’esclave doit étre saisi ou recherché en cli-
guant sur le bouton Browse....

Il est aussi possible de créer une nouvelle station dans le projet de réseau
a partir d’un fichier projet existant.

Slave 10 'DP_SL_10' Parameters |

Station I Hesnurcesl Parametersl Mndulesl Devicel Bus I

Mame: |DP_SL_10
Address: |'| 1]
Project File: ||

Browsze. .. |

k. I Cancel Help

Choix d’un fichier projet :

Choose s Prjeot il
Laak jn: ;':ﬁ dp_s|_10 __:j _Ifﬂ E’E?E? ==

5 dp s 10.PG4

File name:  |dp_s_10.PG4

Filez of lype: ;F'n:uiect Filez [*.pgd) :j Cancel 1
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Slave 10 '‘DP_S5L_10° Parameters

Station ] Hesuurces] Parameters] Mu:n:lules] Device] Bus ]

Harne: |DP_SL_10

Address: 10

Praoject File: |I.-’-\.-E! urgesssPG4\Projectshdp_sl_10%p_ sl 10.PG4|

Browsze. .

k. | Cancel Help

Cliquez sur I’onglet Resources pour définir les ressources de I’esclave :

Slave 10 '‘DP_SL_10° Parameters

Station Resources l Parameters] Mndules] Device] Buz ]

Address; M arne:

First Diagnostic Elag: || |f_'| Odiag
First Diagnostic Begister: | |r_'| Odiag
SASI Test Mumber: | [txt_10dp

k. | Cancel Help

Chaque ressource est désignée par un nom symbolique par défaut, qui fait
référence a I’adresse PROFIBUS-DP automatiquement attribuée par le
configurateur.

Toute modification d’adresse d’une station entraine la mise a jour auto-
matique de son nom symbolique.
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Vous devez ensuite définir les ressources échangées entre le maitre et
I’esclave. Supposons, par exemple, qu’il faille écrire les entrées 0 a 7 de
I’esclave dans les indicateurs symbolisés F 1008 a F 1015 du maitre, ce
qui correspond au paramétrage suivant :

Définition des modules

Dieforne W odhadezs E
Drgvie Dond iguratian ak |
S uppostad mochular B Iratalss reshdsn [ |
Filazar Claren A
Pilasher LS Claren B L5
Pastes | Glaen F Hew |
Piasies F » Slrem 0 1
Sk R » Mg R
Shiva Fi LW » e R LW Mo
Slawm F e F ﬂ

[Tl Tl P T

Correspondance entre les ressources du maitre et de I’esclave

Module Media Map

b odule:; |Slavel -» M aster F ]

— Mapping Cancel

Humber of Media: Im "I [1 buyte input]

b azter Media Type:  Flag

b azter Basze Address: I'I o3

Slave Media Tope: | npLik

Slave Baze Address: IEI

— Media Defintian

Help

al.

Media Humber; M amne:

I 1] j IFIest_Stnp Set Defaults |

Si les ressources s’accompagnent d’un nom symbolique, celui-ci peut étre
utilisé dans le programme maitre et le programme esclave.
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<+ lyww HLEW] Y
& lywn F
+ Ghyee 0 I 2
Hstie A £ _I
Wazie A LS Hrei
-+ Wadm F
2+ Madm F il

PROFIBUS-DP

Si davantage de données doivent étre échangées entre le maitre et
I’esclave, vous pouvez les saisir comme indiqué sur I’écran ci-dessus.

La configuration définitive de I’esclave n° 10 se présente alors comme

suit :

+ Ghrer HLEW] 1. Heveb - Hade b
i tabywe F F Sleaw | - Wi F H
+ Shyee 0 I 3 Mesww B > Slyee A 2

Hasied A £ 4 Sleww B Mt A _I

Wt A L3 Mires
2+ Madm F
2+ Madm F _*'I

Fierezse |

Ok

il
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Paramétrage de I’esclave n° 12

Double-cliquez sur le boitier compact PCDO0.G100 esclave portant I’adresse
n° 3. Rappelons que cette adresse a été attribuée automatiquement par le
configurateur et qu’elle doit donc passer a 12 dans le champ Address :

Slave 12 'PCDO RIO 8150 DP* Parameters ;

Station ; F'arameters; Mndules; Device; Bus ;

M arne: ;F‘EDEI RIO &1/0 DF

Address: i'l 2

Abbrechen Hilfe:

Définissez les ressources maitre permettant d’accéder a I’esclave. Atten-
tion : cet esclave n’est pas évolutif ; on ne peut donc définir aucun autre
module durant la configuration de I’appareil.

Define Modules

—Device Configuration ]

Supported modules Slat Installed modules Cancel

1 Byte outd 1 Byte in

il

Help

Barameters.. Bemove,..

= Inztalled Module Configuration

Length  Twpe M apping

o <ot defined:
2 | FipLak <ot defined:

tedia Map... I
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Dans cet esclave, les E/S se répartissent comme suit :

- entrées adressées 0 a 3,
- sorties adressées 4 a 7.

Ces ressources portent les noms symboliques suivants :

10: Emerg_st12
11: Feed_void
12: Stack _void
13: Stack_full
O4: Vibra_on
O5: Lamp_ok
O6: Lamp_nok
O7: Belt_on

Toute E/S, méme inutile, doit étre adressée par un nom symbolique : ce
n’est en effet que lorsque le programme utilisateur est en « RUN » que
I’on peut savoir si une E/S est effectivement une entrée ou une sortie.

La meilleure fagon de définir les E/S inutilisées consiste a désigner toutes
les E/S du module par un nom symbolique. A cette fin, apres avoir saisi
dans le champ Name le nom correspondant a la ressource numérotée 0,
cliquez sur le bouton Set Defaults : toutes les ressources portent alors le
méme nom.

Les 8 indicateurs sont maintenant numérotés dans I’ordre 0 a 7 et nom-
meés par défaut « free_12 0 » a « free_12_7 ».

Module Media Map

b odule: iB output(s]

Canicel

— Mapping

kedia Tupe: Flag

dfid

Help
MHumber of Media: 8

—

Baze Address:

- kdedia Definition

tedia Mumber: M arne:

||:| = (ree120
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Cliquez sur Set Defaults pour afficher ces 8 indicateurs, dans I’ordre
croissant :

free_12_2

free_12 3

free_12_4
free_12_5
free_12_B

free 127

Vous pouvez maintenant saisir le nom symbolique qui convient a chaque
sortie utilisée :

Module Media Map

i o] Foam
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Procédez de méme pour les entrées du module :

Module Media Map

b odule: |E inpuk(z]

— Mapping
kedia Type: Flag
Mumber of Media: 8

—

Baze Address:

— Media Definitian

Media Humber: M amne:

|n = ree128

PROFIBUS-DP

Cancel

Help

dlid |

Module: |8 input(s)

— Mapping
Media Tupe: Flag
Mumber af Media: 8

—

Baze Address:

— Media Definitian

Media Humber: M arne:

o =

Set Defaulkz |

IEmerg_sH 2

Module Media Map | x| |

K

Cancel

i

Help
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Dans la liste des modules ainsi définis apparait I’affectation symbolique
desE/S:

(Notons que dans chaqgue cas, seules sont affichées la premiére et la der-
niére donnée (média)).

Skl Ired i maduis: Cance| |

_ b |

Instalied Module Configuralion

Lergth  Tper Happrg
] Dhtpas Fimee 12 0 el on
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Paramétrage de I’esclave n° 14

Double-cliquez sur I’ensemble modulaire PCDO esclave portant I’adresse
n° 4. Rappelons que cette adresse a été attribuée automatiquement par le

configurateur et qu’elle doit donc passer a 14 dans le champ Address.
Slave 14 '‘PCDO RIO BC DP* Parameters ;

Station ; F'arameters; Mndules; Device; Bus ;

Hame: |PCOORIOBCDP

Address: i'l 4

Abbrechen Hilfe:

Définissez la configuration matérielle de I’esclave : il s’agit en fait de
préciser les modules d’E/S utilisés par I’esclave.

Sur le PCDO0.T770, le premier emplacement doit toujours étre occupé par
un module de diagnostic. La définition des autres modules d’E/S doit en-
suite respecter I’ordre dans lequel ils sont implantés sur le PCDO.
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Defne Modules

— Device Configuration

Ok,
Supported modules Slat
‘BI0TE
RID a0
RIO 160 Help
RIO 1810

diagnoze &
BI04 +100

RIO 41 20ms,

RIO 410 +10

RIO 410 20med,

Ingtalled modules Cancel

44l

Eem

i~ Inztalled Module Configuration

Length  Tupe td apping

Prenons le matériel énuméré ci-dessous :
Emplacement1: PCDO0.E120 RIO 16 entrées
Emplacement2: PCDO0.A410 RIO 16 sorties
Emplacement3: PCDO0.B120 RIO 8 entrées-sorties

Emplacement4: PCDO0.W710 RIO 4 entrées/4 sorties ana £10 VCC

\Vous obtenez I’écran suivant :

Define Modules

— Device Configuration

Supported modules Slat

dliq

Inztalled modules Cancel
RIO 16l 0. diaghose
RIO &./0 1. RIO 16l
RIO 160 2. RID160 Help
RIO alf810 3. RIO 80
diagnoge 4. RIO 40 +100
RIO 41 +100
RI0 4 20,
RIO 410 +10v
RIO 410 20msa,

Earameters... Remove...

i~ Installed Module Canfiguration

| Length  Tupe

I apping

I & Out: [nput

<ot defined:
I e Ot Qutput

<ot defined:

tdedia bMap... i
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Définissez maintenant les ressources du maitre permettant d’accéder a
I’esclave. A chaque module installé doit correspondre une affectation des
ressources du maitre.

La méthode est la méme que pour le boitier compact PCDO (esclave 12).

Une fois correctement définies toutes les E/S, vous devriez obtenir
I’écran suivant :

Define Modules

— Device Configuration
Supparted modules Slat Inztalled modules Cancel |
: | diagnose
RO &1/0 1. RIO 18
RIO 160 2. RAID 160 Hep I
RO 81/81/0 " 3. RIO 880
diagnoge = 4. RIO 410 + 100
RIO 4 +-10
RIO 4l 20,
RIO 4.0 +10
RIO $1/0 20mmd,
Earameters,.. Bemove. ..
= Inztalled Module Configuration
Length  Type I apping

I & Out: Input
It Ok Oluakput R [diag_o_14]

Media Map...

d
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Paramétrage de I’esclave n° 16

Double-cliquez sur I'llot pneumatique Festo portant I’adresse 5. Rappe-
lons que cette adresse, automatiqguement attribuée par le configura-
teur, doit passer a 16 dans le champ Address.

Slave 16 'FESTO CP FB13' Parameters |

Station | F'arametersl Mndulesl Devicel Bus I

M ame:

Address: |1 E

0k, I Cancel Help

L’1lot pneumatique Festo constitue une dérivation de 16 entrées et de 16

sorties.
La définition des ressources s’effectue de la méme facon que pour

I’équipement précédent.

Define Hodules
—
Suppiied rodules =151 Iristadlesd raoduley Cancel |
2 F= EASirana 1 Gira 0.2 Aybe EAShang (1 Sharg) |
2 Byta EASirang [2 Shrasngs|
2 Bye EASang [2 Shasnge| Help |
2 Byte EASSrang [4 Shaenge - ﬂ
(SR
4
P |
Frrtadind Mol Em.p.nn:\n
Leng® Fomsl  Consmlency  Typs Mapping
Ay sl e
Inde Ot Dhaput F B _wales lies_16_31)
Meda ap
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Définition de la durée du chien de garde esclave

Si nécessaire, la durée du chien de garde peut se définir individuellement
(pour chaque esclave) ou globalement (pour tous les esclaves). Si vous
optez pour la premiére possibilité, cliquez sur I’onglet Bus de I’écran de
paramétrage de I’esclave.

Slave 12 'PCDO RIO 81/0 DP* Parameters |
Statian I Parameters I Modules I Device |
Supp. Baudrate bdaw Tadr

[w* 9.6 kEBd R0

[w* 13.2 kEd &0

[wr 9275 kBd R0

[ 187.5 kEd R0

[w 500 kB 100

[ 1.5 MBd 150

[w 3 MBd 250

[+ E MEd 450

[w* 12 MEd a00

W atchdog Timme: I'I 0 w10 mz

] I Cancel Help

Il est alors possible d’indiquer, pour chaque esclave, une durée de sur-
veillance du chien de garde.

La valeur 0 désactive le chien de garde de I’esclave.
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A I’inverse, si vous optez pour une durée de chien garde globale, double-
cliquez sur la ligne PROFIBUS-DP de la fenétre affichant la composition

du réseau.
Busz Parameters |
Standard  Advanced |
Slot Time: [0 Bit Time setDetous |
Min. T s [ BitTime
b aw. Tadr 150 Bit Time
Quiet Time: [0 BitTime
Setup Time: |1— Bit Tirme
Gap Update Factor: I'IEI—
Highest Station Address: Ir
bdax. Betry Limit: |1—
Slave Default ‘\Watchdog: I'Iq— #10 s
Set Wwatchdag ta Slaves |

:

K. Cancel | Help |

Puis cliquez sur le bouton Set Watchdog to Slaves pour transmettre a tous
les esclaves la durée du chien de garde paramétrée dans cette fenétre.
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5.5.2.4 Modification des parametres du réseau

Si nécessaire, vous pouvez aussi modifier les paramétres du réseau, tels
que la cadence du bus, la durée du chien de garde... ; il suffit de double-

cliquer sur la ligne PROFIBUS-DP de la fenétre représentant le réseau
pour accéder a I’écran suivant :

Busz Parameters E |

Standard I Advanced I

Baud Rate: | JRaG]=]s| hd

k. I Cancel Help

Vous avez le choix entre plusieurs vitesses de transmission :

3.6 kEd 'I

13.2kBd -
3375 kBd
187.5kBd

500 kBd
1.5MBd

I MBd

6 MEBd =

12 MEd i
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Cliquez I’onglet Advanced pour afficher I’écran suivant :

Bus Parameters |
Standard Advanced |
Slot Time: 300 Bit Time Set Defauls |
Wi, Tsdr [ BitTime
bl g, T=dr IF Bit Time
Quiet Time: [0 BitTime
Setup Time: |1— Bit Time
Gap Update Factar: |1EI—
Higheszt Station Address: Ir
bz, Betry Limit: |1—
Slave Default Watchdog: |1E1— %10 mz
Set W atchdog to Slaves |

:

k. Cancel | Help

Normalement, les parametres affichés ici par déefaut conviennent a
I’application, mais ils sont au besoin modifiables.

Rappelons qu’un clic de souris sur le bouton Set Watchdog to Slaves
transmet & tous les esclaves la durée du chien de garde paramétrée dans
cet ecran.

La saisie d’une durée 0 désactive le chien de garde de I’esclave.
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PROFIBUS-DP

5.5.2.5 Autres traitements

Apreés avoir configuré et paramétré toutes les stations du réseau, il faut
compiler le projet PROFIBUS-DP ; vous obtenez alors des fichiers

« *.src » et « *.def » destinés au maitre et aux esclaves intelligents. Ces
fichiers sont liés au programme utilisateur pour donner le programme qui
sera exécute ; ils sont stockes dans le répertoire de fichiers approprié.

Si d’autres traitements sont prévus avec le logiciel de programmation
PG4, I’édition et le chainage des fichiers PROFIBUS-DP sont automati-
quement assures par PG4,

En revanche, si ces traitements s’effectuent sous PG3, le fichier
PROFIBUS-DP doit étre intégré au programme utilisateur par
I’instruction « SINCLUDE *.DEF ».

Répertoire du fichier maitre « dp_ma_1 » avant compilation :

:J Address [_1 C:\Program FileshSAlA-Burges PG 4\Projectzhdp_ma_1 j
I arne | Size | Type | b adified

@ dp_ma_1 1KE  SAlA Project File 18.08.98 15:35

2 dp_net 4kB  SAlA Profibus-DP File 180898 15:34

Répertoire du fichier maitre « dp_ma_1 » aprés compilation :

J Address |1 C:A%Program FileshSAlA-BurgessPG 45Projectz'dp_ma_1 j
M ame | Sizel Type | bd odified
@ dp_ma_1 1KE  Sala Project File 18.08.93 15:35
_ dp_net 4KkBE DEF File 18.08.93 16:57
% dp_n kB SaAlA Profibus-DF File  18.03.98 15:34
4 1EKE  SaAlA AwL File 18.08.98 16:57
Répertoire du fichier esclave « dp_sl_10 » avant compilation :
J.ﬁ.ddress & C:M\Program Filesh54l4-Burgess\PG4\Projectshdp_z_10 j
M ame | Sizel Type | kodified
@ dp_s_10 1KB  SAlA Project File 12.08.93 20:40

Répertoire du fichier esclave « dp_sl_10 » aprés compilation :

J Addrass | C:5Program FileshSAlA-Burgess\PG44Projectshdp_sl_10 j
Mame | Size | Type | odified
dp_net 1KB DEF File 18.08.98 16:57
fﬁ dp_ret JKB  SAls AwL File 18.08.98 16:57
@ dp_zl 10 1KE  SAla Project File 12.08.98 20:40

La configuration et le paramétrage du réseau PROFIBUS-DP sont main-
tenant terminés.
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Ecriture du programme utilisateur dans le maitre

Si le projet « dp_ma_1 » est édité, la fenétre suivante s’affiche dans le
Gestionnaire de projet :

= Dp_ma_1 - SAlA Propect Manager

File Wiew Hesouce Pioect Onfie Jook Help

OB &) B el 8] Fle =] oo =

Cusent Working Directony  [o-program B’ zaa Susgess\pg &\ projectshop_ma_1
Files in project [opmai

“rotious-[1F Hehwuni

Ready REMAKE OFFLIKE g

Pour pouvoir entrer le programme utilisateur, il faut d’abord ouvrir un
nouveau fichier,

File Type Ed |

W
SFC [Graftec) 4'
OBJ [Obiect file) Cancel
RIO [Remate 10 Metworlk)

DP [Profibus-DP Netwark) Help |
LOM [Lon Metwork]

FrAS [Prafibus-FrS Hetwaork]

puis saisir le nom de ce fichier IL :

EditFiloProperty K
Hame: Imain_prg.src
Tupe: IL [&daiL] W aszzembled/Linked with project Lancel |
Comment; IMain pragram with COB0A and =0B1E for the Master 1 ﬂl

26/765 F1 (pop-55-F.DOC) [1 SAIA-Burgess Electronics SA Page 5-73



Programmation PROFIBUS-DP

';-_5 Dp_ma_1 - SAIA Propect Managern

Fle View Besouce Piojct Orine Jook Heb

0|2 Bla|@| B sel|(a] wHie ] oo @

Cunent \Working Directonr o \program Bz \an Suegess'pgd \proects \ap_ma_1
Fles r progsct [Drma

WP, sic (1] Sl program vath COEDA arcd<DE1E for the Masher 1

Faady REMAKE | OFFLINE P

Le petit programme ci-dessous peut alors étre édité dans le PCD maitre :

ab I

Cela donne un programme utilisateur exécutable.
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\Vous pouvez maintenant saisir le traitement des E/S déportées :
T (] <]

..... -l okl ikl e e i i el skl sk skl o skl o skl o skl o sl o ol o sl o o el o 3
wok 18 TR FT.
AR B "
caz_iDF
exch
ook o
o
L1 - 14 1]
B R
A 1 ] W
]
-1 Emery otl
Lk By BTLD
ark Fresrg mril
[-11: Emmrg mtls - i
out Encp_Steog T e t o
AL % ismviED
aut Randl_work 1
soch Find oF Tfs o =

Sous PROFIBUS-DP, tous les éditeurs mis a votre disposition sont utili-
sables. La séquence de traitement faisant appel a des commandes sé-
quentielles, il est logique d’écrire cette partie de programme en
GRAFTEC. Par ailleurs, il est possible d’employer I’éditeur FUPLA pour
acceder aux boites de fonction existantes.

Le contréle-commande de I’ensemble de I’installation se présente alors
comme suit, en langages IL, FUPLA et GRAFTEC :

I O T . - | -
ie fra Beame fuee e ju S

LDignpleis & pisimip] Sl wiojse) o

1R fe e e P e P B

s F 'T"-IHI ) #|mpl af w4 gt =i=|

T

fn e Fam e oo fume e e e

= S o) o T e = ] b e leq

e el rwem ¥1 L
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Ecriture du programme utilisateur dans I’esclave n° 10

Appelez le projet « dp_sl 10 » :

= Dp_sl_10 - SAIA Project Manages

Fie Vew Resouce Proect Onire ook Hel
O] )@ =) melc|®| 8] peli =il belov|@ne| &)

Cussent Working Diectonr  [oprogram Blesvea trgess pgd propectsap_a_1 0

Fles i proyect [orsi0
Flaady REMAKE |OFFLINE P

L’écriture du programme utilisateur reprend les mémes étapes que pour
le maitre, a savoir :

» Saisie du code IL pour I’instruction SASI,
* Programmation du COB 0 pour I’échange des données,
o Saisie des programmes en IL, FUPLA et GRAFTEC.

Le projet esclave peut alors revétir la forme suivante :
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PROFIBUS-DP Programmation

5.5.3 Exemple d’application n° 3
Téache :

Un équipement maitre d’origine tierce (automate Siemens S7) doit
communiquer avec un esclave PCD1 de SAIA.

Les échanges maitre-esclave consistent a lire ou a écrire les données sui-
vantes dans le PCD1 :

N° | Sens des échanges Nombre de Ressources de I’esclave
mots/octets

0 | Maitre — Esclave | 16 mots Registres R 100 a R 107

1 | Esclave » Maitre 16 mots Registres R 200 a R 207

2 | Maitre - Esclave | 1 octet Indicateurs F 100 a F 107

3 | Esclave - Maitre | 1 octet Indicateurs F 200 a F 207

4 | Esclave —» Maitre 1 octet Entrées10al7

5 | Maitre - Esclave | 1octet Sorties 0 32a 0 39
Solution :

Les deux automates, maitre et esclave, ayant un programme utilisateur
avec PROFIBUS-DP, les deux configurateurs de réseau doivent étre utili-
sés par le maitre et par I’esclave pour générer la configuration et les fi-
chiers de programme des équipements. Attention : assurez-vous que les
messages PROFIBUS-DP entre maitre et esclave sont définis de la méme
maniére (séquence, taille, etc.) dans les deux outils de configuration.

L’exemple qui suit a eté développé sous I’atelier logiciel STEP7 de Sie-
mens (version 4).
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Programmation PROFIBUS-DP

Configuration du maitre Siemens S7

Copiez le fichier « *.GSD » du PCDL1 dans le répertoire suivant :

EX Exploring - Gzd

J File Edt “iew Go Favortes Tools He *
I e
Back farand Up Cut Copy

J e e RS IEMENS S TERTSS 7datahGSD

All Folders =
{:l Program Files L

{:l Pratool
-] Real

L——_Ir:l Siemens
D Comrmarn |
=] Step?

Créez un nouveau projet :

Mew |
& New Project " Mew Library
I amne:
IDemDPED_SIave

I ame | Starage Path -

210h_FC CMSIEMEMSMSTEPTPAS PRI

Bobzt_lift CASIEMEMNSASTERTSS Poroj

cp340_knarr CASIEMENSSSTERYNS o)

CP340p CASIEMEMNSASTERPTAE wamp

C160_serial SAGiuzepperEremplet D160

dernaPC012 CASIEMEMNSASTERTSS Poroj

disk_h310 CASIEMENSASTERPTASFRRI -

4 I I [
Tvpe: IP‘ru:uieu:t j
Storage Location [Path): Browse... |
IE:'\SIEMENS&STEF‘?&S?prDi

Cancel Help |
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PROFIBUS-DP Programmation

Ajoutez le fichier « *.GSD » du PCD1 dans le configurateur Siemens S7
en choisissant I’option Import Station DDB Files.

ru-l'-hmu.l'.-u_—uj J

[ -

g [ 5] —
e | @AKWY R G| ol iy | K0 ier | Lot Gl | B s e [ Gt v [

Configuration matérielle du maitre :

— Chassis
— Alimentation
— Module maitre CPU-315-2DP

Bmar i e PLD New Geee s Hew
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Programmation PROFIBUS-DP

Choix du PCD1 dans le dossier PROFIBUS-DP :
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Configuration des E/S a échanger avec I’esclave :
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PROFIBUS-DP Programmation

Programme utilisateur du maitre pour traiter les données de I’esclave :
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Programmation

PROFIBUS-DP

Configuration de I’esclave PCD1

Créez un nouveau projet PG4 comportant un fichier PROFIBUS-DP et
un fichier IL :

o

= &4 _mazl CALA Progeoct Man aged

L

file Yiew Besouce Piopct Oniire Jook Help

0|S|Bl=|@| B sl =ik el wole| G
Cusent \Working Ditectone  [o-\program Blessain burgess pgd projects\a7_master

Filet i project [ _man

Wi, $E L iy proggannm for thae PCD
C Frofious-[F Hebamk st Siemens 57 Masker

Fleady REMAKE [OFFLINE I

Définition du réseau :

Precisons qu’il est inutile de définir I’automate maitre.

i =il

O Beeod. Ed Ve Lbsey Prosd wedes Hep

DI 4|50 & s|=ial =15 sole| 2
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[l FLD FID 1B0CF
B A0 D BAODE
BBl P RO BT [
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FLLE M Sy
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PROFIBUS-DP

Programmation

Définissez les messages échangés entre maitre et esclave. Il faut adopter
ici les mémes regles de définition (ordre, taille et sens des échanges) que

pour le maitre.

Iratmllesd rmcchdes

Waster B L] < Gl LS

1 maw F o Wt
ks F 4 e b 2 Magher | > Slyes F
Madier F Shree 3 HaweF v Waske
Sla= A MWaie A i I 4 Slawa | Mate
Shrew B L5 Mada A L3 L1 Wactar F Shrew D
Glirsm F 2+ Madm F
Glyem 2+ Madm F

=

_Corcnt |
ﬂ Hep |
i

L ’affectation des ressources maitre-esclave du module 0 se présente

comme suit :

Module Media Map

kodule: |Master F -» Slave R

— kapping

MHurmber of tMedia:

Slave Media Type:

M aster Media Type:  Register

t azter Baze Addrezs: I'I ]

Slave Basze Address: I'I ]

Im vI (16 words output]

Regizter

— Media Definition

]9

Cancel

Help

i

Media Mumber: Mame:
||:| j | St [efaults |
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Programmation PROFIBUS-DP

Ecriture du programme utilisateur de I’esclave :
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PROFIBUS-DP Mise en service

6. Mise en service d’'un réseau PROFIBUS-DP

La mise en service d’un réseau PROFIBUS-DP s’effectue en deux
temps :

a) Controle et test de I’installation matérielle : cette étape concerne la
couche 1 « Physique » de PROFIBUS-DP ;

b) Contrdle et test de la configuration et des échanges : cette étape
concerne la couche 7 « Application » de PROFIBUS-DP.

6.1 Contrbole et test de I'installation matérielle
(couche Physique)

L’expérience prouve que la plupart des problemes de transmission ont
pour origine une installation matérielle inadéquate ou incorrecte ; d’ou
I’importance cruciale de cette premiére étape de la mise en service.

Il importe donc d’apporter le plus grand soin aux controles et tests des
points suivants :

* Raccordement et pose du cable de bus (bornes et connecteurs, blin-
dage, cables de jonction, cables de puissance, etc.),

» Verification et réglage des résistances de terminaison de ligne, des ré-
péteurs, etc.,

» Vrification de la continuité de la ligne de bus,

» Contr6le du niveau des signaux électriques.

Pour plus d’information sur ces contrdles et tests (regroupés sous la ru-
brique « Essais statiques »), consultez le manuel « Composants de ré-
seaux RS 485 » (n° 26/740 F).
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Mise en service

PROFIBUS-DP

6.2 Contrdle et test des échanges (couche Application)

Il s’agit l1a de verifier I’échange de données entre le maitre et ses esclaves
ainsi que I’affectation des E/S esclaves aux ressources du maitre.

6.2.1  Controle des échanges

Ce controle s’effectue en 7 étapes :

1)

2)

3)
4)
5)

6)

Créez le réseau a I’aide du configurateur PROFIBUS-DP : I’ensemble
des stations raccordées au réseau doivent étre définies avec toutes
leurs E/S. 1l faut également saisir la bonne vitesse de transmission.

Ecrivez dans PG4 un programme simple contenant les instructions
suivantes :

XOoB 16 ; Démarrage a froid
SASI| 9 : Lancement de PROFIBUS-DP
txt_1DP
EXOB
CcoB 0 ; Mise a jour des entrées de
0 ; PROFIBUS-DP
ECOB ; Mise a jour des sorties de
; PROFIBUS-DP

Assemblez et liez ce programme et la configuration PROFIBUS-DP.
Chargez le programme dans I’automate maitre.

Démarrez le programme.

Vérifiez I’indicateur de diagnostic « DATA_EXCH ». Celui-ci vous

renseigne sur le fonctionnement des échanges PROFIBUS-DP de la
facon suivante :

Indicateur a I’état haut
Indicateur a I’état bas

échange sur PROFIBUS-DP en cours
pas d’échange sur PROFIBUS-DP

Plusieurs causes d’erreur sont envisageables :

» Absence de maitre raccordé au réseau

» Absence de carte PROFIBUS-DP enfichée dans le PCD
» Version logicielle ou matérielle incorrecte

» Absence d’instruction SASI

» Absence d’instructions COB 0 et ECOB
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PROFIBUS-DP

7)

Mise en service

Vérifiez I’indicateur de diagnostic « SLAVE_ERR » :

Indicateur a I’état bas les esclaves sont adressés sans erreur.
Indicateur a I’état haut = un ou plusieurs esclaves sont en défaut.

On peut ensuite utiliser les registres de diagnostic base +3 a base +6
pour repérer I’esclave en défaut, puis lire son diagnostic a I’aide de
I’instruction SCON associée au code de fonction 1.

Plusieurs causes d’erreur sont envisageables :

+ Discordance entre le numéro de station dans I’esclave et le numé-
ro de station dans le configurateur PROFIBUS-DP

« Utilisation du méme numéro de station par plusieurs esclaves
» Défaut de cablage (court-circuit ou confusion entre A et B)

» Vitesse de transmission inadaptée a I’esclave

e Erreur de configuration de I’esclave

» Discordance entre fichier GSD et équipement esclave

6.2.2  Controéle de I’affectation des ressources

Il s’agit de vérifier I’adressage des E/S esclaves.
Apres avoir contrélé I’échange de données maitre-esclaves (Cf. § 6.2.1),
VOous pouvez proceder aux tests suivants :

1)
2)

3)

4)

Chargez le programme du paragraphe 6.2.1 dans I’automate maitre.
Démarrez le programme.

Dans PG4, le débogueur permet d’accéder a chaque ressource des
E/S esclaves. A cette fin, les entrées esclaves sont visualisées par une
instruction « Display Flag » et les sorties, par une instruction « Write
Flag ».

Vérifiez que les opérations de lecture ou d’activation/désactivation
portent sur les bonnes E/S correspondant aux bons esclaves.

Plusieurs causes d’erreur sont envisageables :

» Discordance entre le numéro de station dans I’esclave et le numé-
ro de station dans le configurateur PROFIBUS-DP

« Utilisation du méme numéro de station par plusieurs esclaves

» Affectation de plusieurs E/S a la méme ressource

» Erreur de configuration de I’esclave

» Discordance entre fichier GSD et équipement esclave

* Ressources PROFIBUS-DP déja utilisées dans le programme utili-
sateur
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Mise en service

PROFIBUS-DP

6.2.3  Contréleurs de bus

Si les vérifications et les tests des paragraphes précédents ne donnent
pas entiere satisfaction, il faut faire appel a un contrdleur de bus afin
d’affiner les controles et I’analyse des erreurs.

Un controleur de bus est un instrument de test destiné a la mise en ser-
vice, a la maintenance et au diagnostic des réseaux PROFIBUS-DP. Ouitil
passif, il n’a pas d’incidence sur le fonctionnement du bus ; de méme, il
ne nécessite pas d’adresse station et n’entre pas en ligne de compte dans
la conception du réseau.

En mode en ligne, le contrdleur de bus suit les échanges de télégrammes
entre stations et affiche en dynamique la liste des stations raccordées au
bus ou certaines caractéristiques du bus.

En mode hors ligne, il permet I’étude des données consignées et I’analyse
des télégrammes au niveau de la couche 2 (« Liaison de données ») ou 7
(« Application ») de I’architecture de communication PROFIBUS-DP.
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PROFIBUS-DP Mise en service

Contr6leur de bus Softing (Allemagne)

Ce contrdleur est constitué d’un logiciel MS-WINDOWS, d’une carte
PCMCIA et d’un adaptateur TAP (point d’acces a un terminal) assurant
la connexion physique entre la carte PCMCIA et PROFIBUS.

Le contréleur est exploitable sur un PC portable pour suivre et analyser
I’échange de télégrammes FMS et DP horodatés, a la cadence maxi de 12
Mbit/s. De nombreuses fonctions de filtrage paramétrables permettent
d’approfondir la recherche des pannes et I’analyse des erreurs.

Pour un complément d’informations (fournisseurs, adresses...), repor-
tez-vous au catalogue produits PROFIBUS, édité par I’ Association des
utilisateurs du PROFIBUS.

fjh'lubile PROFIBUS Analyzer [HERMOS.PRJ] - [Schematic - Record Mode]

L1 File Edt Yiew Filterl/Trigger Becorder Fiter? Option:  Window  Help _|ﬂ|1|
| < O] > [ |10 |42 v A\ |98 25
—
rofting
Bus
MAL Filter 1 Recorder, Filter 2
| PRAOFcadM | [ T st T ‘& Zutuss
1.5 Mhbit/s | ca.fil | default.rec |fmsdem02.fil ‘M wWatch
Trigger
| | automatic L | manual ‘Rﬁp Friues
| |0
|3;E_r Live List
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Mise en service PROFIBUS-DP

A Mobile PROFIBUS Analyzer [HERMOS.PRJ] - [Frames [C:\PROGRA~1\PBMOBILENRECORD \defa... =] E3

L1 File Edit Yiew Filterl/Trigger Becorder Fiker2 Options  Window  Help _|E|ﬂ

@ @ |« 0] > [ |o0]ed] [ re| A | 0[5
HEﬂ F%?s @)I [@)[ ]g[ Eocusl ﬁealchl Elevl ﬂexll Qetailsl Help |
E No. hhimm:=ss, ps T SA.S55AP--DA_DEAP
: — , =
0002321 Z1:0E2:12.442387 0 10,60 -> 1.56Z DP res. Elave Diag =
000332 Z1:0Z2:13.443685 0 1.62 -=» Z_60 DP redq. Poll Master =
000333 Z1:0Z2:13.443774 0 z.60 —= 1. 6Z DP res. Slawe Diag
000334 Z1:0Z2:13.44407Z 0 1.62 —-» 3_60 DP reg. Poll Master
000335 Z1:0Z2:13.444161 0 .60 —x 1.6Z DP res. Slawe Diag
000336 Z1:0Z2:13.4444E3 0 182 == 4_E&0 DP regq. Poll Master
000237 Z1:0Z:13.444E5E0 0 4. 60 —-= 1.86Z DP res. Elawve Diayg
000238 Z1:0Z2:12.444842 0 182 —» E.E0 DP reqg. Poll Master
000339 Z1:0ZF:13.444933 0 E.B0 —-» 1_6Z DP res. Slawe Diag
000340 Z1:0Z2:13.445236 0 1.62 -= &_ &0 DP reg. Poll Master
000341 Z1:0Z2:13.4453Z& 0 660 —x 1_6Z DP res. Slawe Diag
0003472 Z1:0Z2:13.445624 0 1.8 —» 7.60 DP regq. Poll Master
000343 Z1:0Z2:13.44E5714 0 7.80 == 1.6Z DP res. Zlawe Diag
000244 Z1:0Z:13.44601Z 0 1.8Z -= 2.60 DP reqg. Poll Master
000245 Z1:0Z:12.44610Z 0 2.60 —= 1.56Z DP res. Elave Diag
000349 Z1:0Z:13.446718 0 1.6 - 12Z7.58 DP reqg. Glokal Control
0003256 E1:0Z2:13_447E550 0 1.6 —-= 10.&61 DP reg. Set Parameter
0003258 21:-02:13.447384 0 1.682 —-= Z.61 DP req. Set Parameter
000380 E1:0Z2:13.448Z217 0 1.8 —= 3.61 DP req. Het Parameter
000282 E1:0Z:13_448E8& 0 1.82 -= 4_ 81 DP req. Zet Parameter
000Z&4 E1:0z2:1%.448890 0 1.62 =& E.&1 DP reg. Set Parameter -

Utilisation du contrdleur de bus

Malheureusement, force est de constater que la mise en ceuvre d’un
contréle de bus exige une grande expérience et une parfaite connaissance
de PROFIBUS. L’utilisateur doit en effet étre apte a interpréter et a com-
prendre les télégrammes DP suivis par le contrdleur pour mener a bien sa
recherche et son analyse des erreurs ; il faut notamment en maitriser le
codage.
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PROFIBUS-DP Petit guide de création d’un réseau PROFIBUS-DP

7. Petit guide de création d’un réseau
PROFIBUS-DP

Le réseau que nous vous proposons de créer est composé d’un automate
maitre PCD1 et de deux esclaves, un automate PCD2 et un bottier

compact PCDO.

" i i

IR Maitre
N (station n® 1)
_ Esclave
Esclave (station n° 2) (station n° 3)
" Siddiiia A i

[_popz Sl

1
L]

Les fonctions assurées par ces appareils sur PROFIBUS-DP sont les
suivantes :

Maitre n° 1 (PCD1)
Matériel : Pas de carte d’E/S

Fonctions : Incrémentation du registre « Val_Sec », en seconde
Transmission de « Val_Sec » a I’esclave n° 2
Lecture et copie des entrées 10 a 17 de I’esclave n° 2
dans les sorties O0 a O7 de I’esclave n° 3

Esclave n° 2 (PCD?2 + afficheur D160)
Matériel : Module de 8 entrées 10 a 17 a I’adresse 0

Fonction : Affichage de la valeur de « Val_Sec » sur D160

Esclave n° 3 (PCDO0.G110 doté de 8 E/S)
Fonction : Fourniture des E/S
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Petit guide de création d’un réseau PROFIBUS PROFIBUS-DP

7.1 Raccordements électriques

7.1.1 Raccordement de I’alimentation

Soulevez le capot du PCD1 et du PCD2, puis raccordez I’alimentation
24 VVCC selon le schéma ci-dessous.

Le coupleur maitre PCD7.F750 s’enfiche dans I’emplacement B du
PCD1, et le coupleur esclave PCD7.F774, dans I’emplacement B du
PCD2.

Malitre 1

Emplacement B
Coupleur maitre

PCD7.F750
3 ol
° S
=
18 S
S =
: g
ol
.O O.
8 S
2 Emplacement B ESCIave 2 2 ESClave 3
2 Coupleur esclave| 2
g PCD7.F774 e
S 5] [—n
[ — 0 g >
0 Q
0 .
L 0 | 0 0jogopopojogogo] o
g © ol 1= x
g g SLi
=) S N
Q.VCC.......... 9., 104 g ..... 5%
S S :
24 VCC g g : S LOAAAKL
o )

)(A:qu 7
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PROFIBUS-DP Petit guide de création d’un réseau PROFIBUS-DP

7.1.2 Raccordement de la liaison RS 485

Raccordez la ligne PROFIBUS-DP comme illustré ci-dessous :

Maitre 1
o o
DP+5V ;
4 | oPaND — \Emplac.B
RomoN =)/ Coupleur
o BB
[®)
:
o} o |lle
o} =
sp © S
DP+5V g g
] 8
RxDTXD-N S e
PGND (0] o}
RTS
/
/ o
S
mplac. B ESCIave 2 2 ESCIave 3
Coupleur ' 8
F774 g
S
— 0 :
[e) [®)
o ) .
- O 1} I]||II|]II|]II||I]||I]||IIhII|| [
e o
& o lle XX,
g 2 b eitd t
s e 8 LEEEEEESS
g g oo BEXLLILCA O
e S
1S =)
9 [¢]

1 Blindage
3 RxDIT xD-P
4 CNTR-P
5 DP GND
6 DP +5V
8 RxDTxD-N
9 CNTR-N

Liaison PROFIBUS-DP

Automate Connexions
«N» «P»

PCD1 2 3
PCD2 2 3
PCDO 8 3
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7.13 Définition de I’adresse PROFIBUS-DP

L’adresse PROFIBUS-DP doit étre définie sur I’esclave 3 (PCDO0) a
I’aide d’un commutateur rotatif :

- Commutateur x10 en position 0,
- Commutateur x1 en position 3.

Pour le PCD1 et le PCD2, I’adresse est définie par le configurateur
PROFIBUS-DP.

ol

x10 x1

[l [l

0 Opuopojoon0oeg O

ATRE
Lti 6
BJ&
3 (RRRRRERS )
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PROFIBUS-DP Petit guide de création d’un réseau PROFIBUS-DP

7.2 Configuration PROFIBUS-DP

e Lancez le logiciel de programmation PG4.

» Créez deux nouveaux projets PG4 : un maitre intitulé « Master_1 » et
un esclave intitulé « Slave_2 ».

* Chargez « Master_1 ».

» Créez deux fichiers dans « Master_1 » : un fichier IL « main_1.src »
et un fichier PROFIBUS-DP « network.dp ».

F Maztea_1 - SAIA Project Manages

File %ew Hesouce Piopct Onie Jook Hep
D|=|B|=|&| B re|ct|#|8] Fltl <] wlC|®[N 5
Cusent Working Disctonr — [c-\program Bler\saia usgess\pgd' projects\master_1
Filat i prejact [Master 1
maE 1 e 1 o e vl CUIE ()
neteotk. dp [0iF] Froffous-DF netvacrk.
Ready REMAKE OFFLINE i

» Chargez le projet « Slave_2 ».

» Créez deux fichiers dans « Slave_2 » : un fichier IL « main_2.src »
et un fichier PROFIBUS-DP « network.dp », qui renvoie au fichier
DP du projet maitre « Master_1 ».

Cliquez sur le bouton « Browse » pour rechercher le fichier
« network.dp » dans le projet « Master_1 ».

Edit Hetwork Link Properties

Lirik. with Metwark File: Is"-.saia-l:uurgess'\pg4'\prniects‘\master_1 “netwark. dp Erowss...

Type: DF [Prafibus-DP Hetwark) ¥ fissembled/Linked with project oK

Comment: IF'r-:ufiI:uus-DF' Metwork, [that iz stored in the master directon] Cancel

Help

daid
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:‘-_! :;I;.y-r;_::' CALA Project Man aged

Fire Yew Hesouce Pioect Onie Jools Help

D\ 22| &l & sel=t|® 8] Fulil =] wlole|w] &

Cument Working Diectone [ \program fhaua ugess\pgavpopcta ave_2
Fles in project [Slave_z

mai) 2 B L oy progrann vabat COE 0 fon the sloes 2

Frofious-[IF Hebumk lthet g sioed n e masier drechon)

Ay REMAKE |OFFLINE I

* Repassez dans le projet « Master_1 ».

* Double-cliquez sur « network.dp » pour ouvrir le fichier
correspondant.

* Installez le maitre PCDL1 et les esclaves PCD2 et PCDO en double-
cliquant sur les appareils correspondants de la liste d’équipements
Device List.

Le réseau se présente alors comme suit :

i .l =)

O Oweod. it Ve Lbsey Prosd Windee Help

Dica| &|%e| & o6 =10 So|e] B

e

L gl b

it Lt
= T LN ST
B FLO Masia
B FIN7 i
= FLDE Wanin
= o Lk Tlever
e CLTRET 1
[ LD A 160 OF BASTER 1
3 LD FIO B DR —
[ FCO RO BC P R
B AED Sl i
1
i

BBl FELi7 Gt
[ PLOvE 3 Sdarm

'| 1.5 WEM
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PROFIBUS-DP Petit guide de création d’un réseau PROFIBUS-DP

Double-cliquez sur la station n° 2 (esclave PCD2).

Cliquez sur le bouton Browse : le chemin d’accés du projet esclave
doit étre référencé par rapport au projet « Slave_2 ».

Slave 2 'PCD2 Slave’ Parameters

X
Station | Hesu:uuru:esl F'arametersl Mu:n:lulesl Devicel Buz I
Mame: IF'ED2 Slave
Address: IE
Project Eile: IS.&I.&-B urgeszh PGAYProjectsslave_2h\Slave_2 pod
Browse. .. |
k. I Cancel Help
» Cliquez sur I’onglet Modules pour définir deux modules :
- Maitre R - Esclave R et
- Esclavel -  Maitre F.

Dcline Hesdaliza
Digwae Conligasion 4”:“
Suppostesd maochlas W Instsled raculas Caricasl |
Haiier A Slares A 1. MeseiR 3 Shve R
Mater A LSW] - Slewa A LSW
Haler ¥  Slawe F B |
Hatim & Sl E ll
Clarem F 2 Mmgiay A
Glyee B [LSW peeiet A ILEW] Migse
S lirvm F -+ M aaie F ﬂ

[Hmrarem I
linthabend Machie Confipnslion
Do capticn H aggarg
iy W
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» Cliquez sur le bouton Media Map... pour établir la correspondance
entre les ressources de I’esclave et celles du maitre.

* Le champ Module affiche Master R -> Slave R : tapez le nom
symbolique « Val_Sec » dans le champ Name de la rubrique Media

Definition.

Module Media Map

b odule: |Master F -» Slave R Ok

Cancel

— Mapping
Mumber of Media: I "I [2 words output]

b azter Media Type:  Register

b azter Baze Address: I

Slave Media Type: Reqister

Slave Baze Address: I

— Media Definitian

Help

il

tedia Humber; I amne:

o =] [valsek Set Qefaultsl

Le champ Module affiche Slave | -> Master F : tapez les adresses
absolues 200 dans le champ Master Base Address et 0 dans le champ
Slave Base Address.

Module Media Map

b odule: |Slavel -+ Master F ok

Cancel

— Mapping
Humber of Media; Im vI [1 byte input]

Mazter Media Type:  Flag

b aster Baze Address: I 200

Slave Media Tupe: |t

Slave Baze Address: IEI

— Media Definitian

il

Help

Media Mumber: Mame:

I 0 j | St [efauliE |
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* Double-cliquez sur la station n® 3 (esclave PCDO0).

Slave 3 'PCDO RIO 81/0 DP* Parameters |

Statian I F'arametersl Mu:u:lulesl Devicel Bus I

M arne: PCDORIO 8140 DF

Addrezs; |3

2k, I Cancel Help |

* Cliquez sur I’onglet Modules, puis sur le bouton Media Map....
» Précisez les adresses absolues des entrées et des sorties, soit :

- Sorties O0 a O7 affectées aux indicateurs F300 a F307,

- Entrées 10 a 17 affectées aux indicateurs F310 a F317.

Dehlne Hodules B3
Dirvicar Conlguration

Suapepsdilid rrocdulis Shol bt sl T Cancel |
& DLl ! -

sip
» i
Mo
#
|

vt Miodube Configurstion
Lengty  Tips Mg
3 Ouipt T
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7.3 Elaboration des programmes utilisateur

7.3.1  Programme utilisateur du maitre

Chargez I’éditeur IL « main_1 » dans le projet « Master_1 » et tapez le
programme suivant :

XOB 16
SAS| 9 ; SASI PROFIBUS-DP
txt _1DP ;texte SASI provenant du configurateur PROFIBUS-DP
EXOB
CcoB 0 ; Mise a jour des entrées DP
0
I NC Val _Sec ; Incrémentation du registre Val_Sec
STH F 200 ; Copie des entrées de I’esclave 2 dans
Qur  F 300 ; les sorties de I’esclave 3
STH F 201
QuUr F 301
STH F 202
QUr F 302
STH F 203
QUr  F 303
STH F 204
QUT  F 304
STH F 205
QUT  F 305
STH F 206
QUr F 306
STH F 207
aQur  F 307
ECOB ; Mise & jour des sorties DP
P SEDITIT - main_1 M E

Fla Edil Jeath wewm Froeet [ech Heo

Dics|e| | [ rlm) - || #li| ol ole)n] 66 2

cac_ibpE

= o

4
TR
=00 ooD
= b R o= ow

=]
=

STE F D4
T L1 |

F 0@

S

st

Leicat

» Le projet peut alors étre chargé dans I’automate maitre a I’aide des
commandes Build et Download.
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7.3.2  Programme utilisateur de I’esclave n° 2

Chargez I’éditeur IL « main_2 » dans le projet « Slave_2 » et tapez le
programme suivant :

XOB 16 ; Démarrage a froid
SASI 2 ; Initialisation (SASI) du port 2 (afficheur D160)
2 ; Texte 2
SASI 9 ; SASI pour PROFIBUS-DP
t xt _2dp ;texte SASI provenant du configurateur PROFIBUS-DP
EXOB
CcoB 0 ; Mise a jour des entrées DP
0
STL TO ; Rafraichissement toutes les secondes de I’afficheur D160
JR L NEXT
Id t 0
10
STXT 2 ; Envoi texte 1 & I’afficheur D160
1
ECOB ; Mise a jour des sorties DP
TEXT 1 "<12>" ; Effacement écran
"'<26>" ; Retour curseur a I’origine

"Count: $",Val _Sec. T, "<10><13>" ; Sortie contenudureg. Val_Sec
" ; Espace réservé a texte supplémentaire

TEXT 2 "UART: 9600, 8, E, 1; MODE: MC1; DI AG FO, RO"
NEXT:
ECOB ; Mise a jour des sorties DP

B SEDITIZ - main_2

Fn [l Sewch Www Powot [ech Helo
Dl @ | 0e] of -] A0 s[506]5%)] Hlal %)
:I.. 1 -. . =
Bt e
cac_idp
]
o
T. T
F L HE
i L i
110 =
T3 .I
Nt 89, el #er, T.9<ilwcpie® - bput Eda va & wal Sak
TEET 2 "FANTISE00, 8, E 1rANPEi 10 LG, m=
Pl L Cod 1

» Le projet peut alors étre chargé dans I’automate esclave et testé a
I’aide des commandes Build et Download.
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7.4 Mise en service des programmes utilisateur

Une fois paramétré et programmeé, le réseau peut alors assurer les
fonctions suivantes :

» Copie des entrées 10 a 17 de I’esclave n° 2 dans les sorties O0 a O7 de
I’esclave n° 3,

* Incrémentation du registre « Val_Sec » dans le maitre et transfert vers
I’esclave n° 2,

« Ecriture de la valeur du registre « Val_Sec » toutes les secondes sur
I’afficheur de I’esclave n° 2.

Si ces fonctions s’exécutent sans probleme, cela signifie que votre
installation et votre programmation sont parfaitement correctes.

A I’inverse, en cas de dysfonctionnement de PROFIBUS-DP, plusieurs
outils logiciels de diagnostic sont a votre disposition, cété maitre et coté
esclave, pour localiser I’erreur (Cf. chapitres 4 et 5).

Néanmoins, I’expérience prouve que la grande majorité des défauts ont
des causes matérielles. 1l importe donc de vérifier :

» Le raccordement des connexions « P » et « N » de la liaison
PROFIBUS-DP (RS 485),

» L’alimentation des équipements en 24 VVCC,

» Les versions matérielle et logicielle des automates,

» Le clignotement du voyant « RUN » sur le coupleur PCD7.F750,
toutes les secondes, lorsque le PCD1 est en fonctionnement,

e L’adressage du PCDO,
» L’extinction du voyant « BF » sur le PCDO,

» La concordance de la configuration PROFIBUS-DP et du matériel
utilisé.
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PROFIBUS-DP Annexe A : Diagramme d’état machine
d’un esclave PROFIBUS-DP

Annexe A. Diagramme d’états machine d’un
esclave PROFIBUS-DP

1. Diagramme d’états machine

Pour mieux comprendre le fonctionnement de PROFIBUS-DP, une bréve
description du diagramme d’états machine des esclaves DP s’impose ; ce
diagramme a pour but de décrire le comportement d’une station
PROFIBUS, quel que soit son contexte d’exploitation, afin de garantir sa
conformité a la norme ; pour en savoir plus, consultez la norme

EN 50 170.

Dans le graphique ci-dessous, les différents états de la machine sont re-

présentés par des ellipses ; les événements indiquent le passage d’un état
a I’autre et les fleches verticales, les transitions.

o

‘ Power on
N —
\\ //

mitialisation

N
. \
Slave_Diag
> WAIT_PRM ) cet Cig
\
1 Paramétrage correct
g < Erreur / \\ Slave_Diag
S £ < (\ WAIT_CFG ) Set_Prm
BIE ~_ ///47 Get_Cfg
£ o
09 Configuration
Chk_Cfg, OK
//- ‘\\
Erreur /

< ‘\\ DATA_EXCH />

|

Figure : Diagramme d’état machine d’un esclave PROFIBUS-DP
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Annexe A : Diagramme d’état machine PROFIBUS-DP
d’un esclave PROFIBUS-DP

2. Power_On (mise sous tension)

Ce n’est que dans I’état « Power — On » qu’une station esclave accepte
un télégramme « Set - Slave — Address » du maitre de classe 2 pour modi-
fier I’adresse de la station. A cette fin, I’esclave doit posséder une mé-
moire permanente permettant de stocker I’adresse.

3. Wait Prm (attente de paramétrage)

Aprés démarrage interne, I’esclave attend un télégramme de paramétrage
(ou un télégramme « Get-Cfg »). Tous les autres types de télégrammes
sont soit rejetes, soit ignores par I’esclave. L’échange de données n’est
pas encore possible.

Ce télegramme de paramétrage doit au minimum véhiculer I’information
énoncée par la norme (numéro d’identification, gestion des modes

« sync » et « freeze », durée du chien de garde, ...). Des paramétres spé-
cifiques a I’utilisateur sont également possibles ; leur signification n’est
définie que par I’application.

4.  Wait_Cfg (attente de configuration)

Le télégramme de configuration définit le nombre d’octets d’entrées et de
sorties. Le maitre informe ainsi I’esclave du nombre d’octets d’E/S qui se-
ront échangés avec lui a chaque cycle de message. Sur des esclaves intelli-
gents, le circuit ASIC transfert cette configuration a I’application pour
contréle. Trois résultats sont alors possibles : configuration correcte, incor-
recte ou, pour un esclave modulaire, adaptable.

Il existe une autre possibilité : le télégramme « Get_Cfg » permet
d’interroger un maitre sur la configuration d’un esclave donné. Dans ce
cas, I’esclave acceptera un télégramme « Get_Cfg », quel que soit sont
état.

5. Data_Exch (échange de données)

Une fois le paramétrage et la configuration validés, I’esclave adopte I’état
« Data_Exch » pour échanger des données utiles avec le maitre.

Il peut alors traiter les télégrammes suivants : « Data_Exch_ok »,
« Rd_Inp », « Rd_Outp », commandes « Sync », « Freeze » ... ,
« Slave_Diag », « Chk-Cfg_ok », « Prm_ok » et « Get_Cfg ».
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Annexe B.

Annexe B : Charge de I’'UC et
temps de réaction sous PROFIBUS-DP

Charge de I'UC et temps de
réaction sous PROFIBUS-DP

1.  Charge de I’unité centrale

Les échanges de données sur PROFIBUS-DP sont pour I’essentiel traites
par le coupleur PCD7.F7xx. Toutefois, I’'UC du PCD doit consacrer une
partie de sa puissance de traitement a ces échanges avec le coupleur
PROFIBUS-DP. C’est ce que I’on appelle la « charge de I’'UC » ; celle-ci a
une influence directe sur le temps de cycle de I’UC, dont la valeur est pro-
portionnelle aux nombres de taches a réaliser. Avec PROFIBUS-DP, la
charge totale de I’UC peut se subdiviser en plusieurs charges partielles :

» Charge de programme (T_Progr)
(temps de traitement du programme)

e Charge normale de traitement PROFIBUS-DP (T_Normal)
(Temps de mise a jour par I’'UC des ressources de diagnostic, de trai-
tement des programmes PROFIBUS-DP, de contréle des instructions
IL, etc.)

» Charge de communication (T_Com)
(Temps de traitement par I’UC des échanges de données entre la me-
moire image du PCD et la mémoire de la carte PROFIBUS-DP).

La charge totale de I’'UC (T_Cycl _Total ) est la somme de ces différen-
tes charges partielles, soit :

Charge totale =
Charge de programme + charge normale + charge de communication

Ce qui donne :

Temps de cycle total =

Tps de cycle prog. utilisateur + Tps de MAJ des ressources de dia-
gnostic + Tps de MAJ des E/S PCD-DP

Soit :

T Cycl_Total = T_Progr + T_Normal + T_Com
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temps de réaction sous PROFIBUS-DP

Quelques précisions sur chaque charge partielle :

1.1 Charge de programme

Cette charge correspond au temps de cycle du programme utilisateur lui-
méme (sans PROFIBUS-DP), qui varie selon le programme utilisateur
mis en ceuvre.

Elle peut se calculer en mesurant le temps de cycle avec I’instruction
« SYSRD 7000 » (permettant de lire la valeur du compteur systeme 1 ms
a chaque cycle et de soustraire cette valeur de la précédente).

1.2 Charge normale de traitement PROFIBUS-DP

Lorsqu’elle est couplée au PROFIBUS-DP, I’UC du PCD doit en perma-
nence rafraichir les ressources de diagnostic, en arriére-plan du pro-
gramme utilisateur. Cette charge est uniquement liée au nombre
d’esclaves raccordés au maitre, comme I’illustre la courbe ci-dessous.

Charge normale de I'UC

__—

Pourcentage tps cycle
OFRL NWHAO

0 20 40 60 80

Nb d'esclaves

Figure 1: Charge normale de traitement PROFIBUS-DP
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Annexe B : Charge de I’'UC et
temps de réaction sous PROFIBUS-DP

1.3 Charge de communication

Cette charge correspond au temps que met I’UC du PCD a échanger des
E/S PROFIBUS-DP entre la mémoire image du PCD et la mémoire de la
carte PROFIBUS-DP.

Elle est dictée par le nombre et le format (octet ou mot) des E/S
PROFIBUS-DP que le maitre doit lire ou écrire, tout en étant indépen-
dante du temps de cycle. Elle reste la méme, quelle que soit la longueur
du programme utilisateur.

Les graphiques suivants illustrent les différents temps de traitement de
I’UC en fonction du format des ressources (octet ou mot) et du nombre
d’esclaves.

(Précisons que le nombre d’E/S est donné par esclave, 8 indicateurs PCD
correspondant a 1 octet, et 1 registre PCD a 2 mots.)

1.3.1  Echange de données au format octet

Charge de communication de
I'UC avec 8 et 64 indicateurs

par esclave

30 o ——1
_ Byte
e /\/-/ 8
-1 Byte

0 L E—
0 20 40 60 80
Nb d'esclaves
Figure 2 : Charge de communication avec 8 et 64 indicateurs par

esclave, pour un maximum de 64 esclaves

La figure 3 donne le détail de la courbe pour un maximum de 12 esclaves.
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temps de réaction sous PROFIBUS-DP

Charge de communication de
I'UC avec 8 a 128 indicateurs

par esclave
——
10 T 1 Byte
g - // =8 Byte
= 5 - 16 Byte
O _ ] 1 : 1 1 I 1 L1
0 5 10 15
Nb d'esclaves
Figure 3 : Charge de communication avec 8, 64 et 128 indicateurs
par esclave, pour un maximum de 12 esclaves
Charge de communication de I'UC
avec 8 a 1376 indicateurs
par esclave

100 J o
28 é / —#8 Byte

?0 // // +é§te

o 172

wyf

0 _F[ v A | n s . ;—-r—r—r‘n—’=_'? 1 1 1
0 20 40 60 80
Nb d'esclaves
Figure 4 : Charge de communication avec 8, 64, 128 et 1376 indi-

cateurs par esclave, pour un maximum de 64 esclaves
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temps de réaction sous PROFIBUS-DP

1.3.2  Echange de données au format mot

Charge de communication de I'UC
avec 1 a 60 registres
par esclave
30 :
g 20 /,X —®=2 Word
= 10 + 7 64 Word
04?& ey o #® . | [T 120 Word
0 20 40 60 80
Nb d'esclaves
Figure 5: Charge de communication avec 1 a 60 registres pour 64

esclaves

Calcul du temps de cycle sous PROFIBUS-DP

Pour effectuer ce calcul, il faut connaitre les paramétres suivants :

e Temps de cycle du programme sans PROFIBUS-DP,
* Nombre d’esclaves,
* Nombre et type d’E/S PROFIBUS-DP.

La formule de calcul est la suivante :

Charge totale =
Charge de programme + Charge normale + Charge de communication

Temps de cycle total =
Tps cycle prog. utilis. + Tps MAJ diagnostic + Tps MAJ E/S PCD-DP

Exemple :
Charge de programme (tps cycle prog. utilisateur) = 20 ms
Charge normale (nb d’esclaves) = 12

8 indicateurs
(soit 1 octet)

Charge de communication (nb d’E/S DP par esclave)

On obtient donc un temps de cycle sous DP de :
20ms+12%de20ms+1ms = 21,25ms

ce qui revient a dire que le traitement de 96 entrées de 12 esclaves aug-
mente le temps de cycle de 1,25 ms.

26/765 F1 (pDP-AB-F.DOC) 00 SAIA-Burgess Electronics SA Page B-5



Annexe B : Charge de I’'UC et PROFIBUS-DP
temps de réaction sous PROFIBUS-DP

14 Comparaison de la charge de I’'UC sous SAIA S-Bus et sous

PROFIBUS-DP

Le graphique ci-dessous compare la charge de I’UC sous PROFIBUS-DP

(a la cadence de 12 Mbauds) et sous SAIA S-Bus (a 38,4 kbauds) lors de

la lecture de 8 indicateurs (1 octet) pour 8 esclaves.

Comparaison de lacharge de I'UC
entre PROFIBUS-DP et S-Bus
100%
80% 1 | - | |U Available for
userprogram
0 — _——
60% B Communication
40% 1 t charge
= B Base charge
20% 7 | l ] J
O% I [2]) I I 2] I
5 2% 9% 2% g%
G D6H g Dh
38 LLx A& € x
— g N g

Figure 6 : Comparaison de la charge de I’UC sous PROFIBUS-DP et
S-Bus

Il en ressort que, pour une liaison S-Bus, et suivant le nombre
d’instructions « STXM » (transmission de données vers un esclave),
seulement environ 64 % de la capacité de I’UC peut encore étre consacré
a I’application. De surcrott, si S-Bus emploie 2 ports a la fois, cette valeur
chute a 58 %.

En revanche, sous PROFIBUS-DP, I’UC peut dédier prés de 99 % de sa
capacité au programme utilisateur, grace a la carte PROFIBUS-DP.

On dispose ainsi sous PROFIBUS-DP d’une capacité UC de 20 % a 45 %
supérieure a celle disponible sous S-Bus.
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2.

Annexe B : Charge de I’'UC et
temps de réaction sous PROFIBUS-DP

Temps de réaction

Gréce a la puissance de chaque processeur PROFIBUS-DP et aux hauts
débits de transmission, PROFIBUS-DP autorise une tres grande réactivité
aux signaux d’E/S.

Ce temps de réponse dépend de plusieurs facteurs :

Le temps de cycle du programme utilisateur,
La charge de communication,
La vitesse de transmission PROFIBUS-DP,

Le moment auquel la lecture ou I’écriture des ressources PROFIBUS-
DP s’effectue dans le programme utilisateur.

Dans les schémas qui suivent, le temps de réaction est fonction de
I’implantation ou « structure de test » ci-apres :

Maitre

Esclave 2 |Esclave 3 Esclave 5 I Esclave 6 lEscIave 7 IEscIave XI
‘m’ ‘m’ =|—|| — =|—|| — =|—|| —
e O 0 G | GEmE | GEER

~,B&Wgu ~,B&wg k,BEEEEﬁg
[ s s | [ s | QEEER G| QUENNG GO
Le maitre doit envoyer a I’esclave X les messages suivants :
Maitre Esclave X
1l | ammmme e e
e TN TR TN T O
ouT Z Positionnement de OUT X
. D — =g
RIS Lecture de IN Y T T
[ 1 \‘ I |
ouTP
IN Yl OUT X
Figure 7 : Echange de données maitre — esclave inteifigent
Maitre Esclave X
1
Positionnement de OUT X
S
0 1000000IN 0
Lecture de IN'Y a%a
BB 4
B IHRR &
INY OUT X

Figure 8 :

Echange de données maitre — esclave simple
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Annexe B : Charge de I’'UC et PROFIBUS-DP
temps de réaction sous PROFIBUS-DP

Toutes les secondes, le maitre transmet a I’esclave I’état de la sortie

« OUT Z ». Celle-ci est copiée dans I’indicateur « W », qui est défini,
cOté esclave, comme une sortie. Avec PROFIBUS-DP, I’indicateur W est
transféré dans I’esclave et copié a partir de la sortie « OUT X ».

Dans I’esclave, la sortie « OUT X » est raccordée a I’entrée « IN'Y ».
L’etat de IN Y est renvoyé au maitre et copié dans I’indicateur « V »,
dont I’état est ensuite copié dans la sortie « OUT P ».

L’ecart de temps entre le positionnement des sorties OUT Z et OUT P est
toujours mesuré au niveau de I’esclave ayant I’adresse la plus élevée.

Cet échange peut se représenter comme sulit :

Maitre Esclave Maitre
T COB-COB

T COB-ECO
<

COBO  ECOB COBO ECOB COB 0 ECOB
T

Maitre S.OUT Z | |
Maitre Indic. W
Indicateur W

Esclave S. OUT X |

Esclave E. IN'Y |

Esclave Indic. V |

Indicateur V
Maitre Indic. V

Maitre S. OUT P I

T E.Maitre-S.Esclaye T E.Esclave-S.Maitre
< >«

<«- Tps total E.Maitre-S.Maitre

>

Figure 9: Chronogramme de I’échange maitre-esclave
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PROFIBUS-DP Annexe B : Charge de I’'UC et
temps de réaction sous PROFIBUS-DP

Représentation des résultats (esclaves PCDO0) sous forme de tableau :

& % 8 8 o o o § g § !
€ 15828 148,22 0S8 g8S |2SS (252 |ab 8§
2925|2828 |[fig|Cus |[Chs |2aS|2as]
vl milli milli milli milli vl milli

12 90| 2160| 400 22 28 38 66 12 22,71
12 40 960| 400 10 12,8 17,2 30 12 9,96
12 32 768 400 8,3 9,6 14,4 24 12 8,12
12 16 384 400 4.1 5,3 7,5 12,8 12 4,65
12 8 192 400 2,4 3 6,7 9,7 12 2,95
12 4 96| 400 1,5 1,8 51 6,9 12 1,65
12 2 48| 400 0,98 1,6 4.1 57 12 0,791
12 1 24| 400 0,65 0,8 3,8 4,6 12 0,67

6 90| 2160| 400 22 31 35 66 22 22,16

6 32 768| 400 8,2 11,6 12,4 24 22 7,78

6 4 96| 400 1,5 2 51 7,1 22 1,3
1,5 90| 2160| 400 21,9 72 59 131 85 43,9
1,5 32 768| 400 8,3 18 22 40 85 16,35
1,5 16 384 400 4.1 9,4 11,8 21,2 85 8,6
1,5 8 192 400 2,4 57 6,5 12,2 85 5,13
1,5 4 96| 400 1,5 3,2 5,7 8,9 85 2,08
1,5 2 48| 400 0,95 1,3 5,3 6,6 85 1,34
1,5 1 24| 400 0,76 1,25 4,1 5,35 85 0,58
0,5 90| 2160| 400 21,9 180 129 309 250 101
0,5 32 768| 400 8 38 43 81 250 36,9
0,5 4 96| 400 1,3 8,7 7,1 15,8 250 4,7
0,1875 90| 2160| 400 22 370 244 614 666 229]
0,1875 32 768 400 8,2 100 87 187 666 82,5
0,1875 4 96| 400 1,32 12 13 25 666 10,98
0,09375| 90| 2160 400 21,8 550 450 1000 1323 438
0,09375| 32 768 400 7,8 250 164 414 1323 155
0,09375 4 96| 400 1,3 30 22 52 1323 22,2
0,0192 90| 2160| 400 21,8 550 450 1000 1323 438
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Annexe B : Charge de I’'UC et
temps de réaction sous PROFIBUS-DP

PROFIBUS-DP

Représentation des résultats sous forme graphique :

Tps de réaction entrée maitre -> sortie esclave de
0,09375 & 12 Mbauds (24 octets/esclave)
300
—®— 12 MBaud
7 200 —%—1 5 MBaud
= 100 0.5 MBaud
0.09375 MBaud
0
100
Nb d'esclaves
Figure 10 : Temps\de réaction aux vitesses de 93,75 et 500 kbauds,
et 1,5 et 12 Mbauds
Tps de réaction entrée maitre -> sortie esclave a
1,5 et 12 Mbauds (24 octets/esclave)
—e— 12 MBaud —=— 1.5 MBaud |
20
— 15 "
o1 /i//,':——//’//
e 5 _EW ¢
0 T T T T T T
0 5 10 15 20 25 30 35
Nb d'esclaves
Figure 11 : Temps de réaction a 1,5 et 12 Mbauds
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PROFIBUS-DP Annexe B : Charge de I’'UC et
temps de réaction sous PROFIBUS-DP

Comparaison des temps de réaction DP-SBus
entrée maitre -> sortie esclave
(8 esclaves, 24 octets/esclave)
200 158
150 @ DP 12 MBaud
B W DP 1.5 MBaud
£ 100
- 0 S-Bus 38.4 kBaud
50 40 0 S-Bus 9.6 kBaud
3 57
0
Figure 12 : Comparaison des temps de réaction entre PROFIBUS-DP
et S-Bus

Ce graphique montre clairement la supériorité de PROFIBUS-DP qui ga-
rantit de tres faibles temps de réponse, irréalisables avec S-Bus.
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Annexe B : Charge de I’'UC et PROFIBUS-DP
temps de réaction sous PROFIBUS-DP

Notes personnelles :
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PROFIBUS-DP Annexe C : Liste des équipements PROFIBUS-DP
d’origine tierce testés par SAIA
Annexe C. Liste des equipements
PROFIBUS-DP d’origine tierce
testes par SAIA
Cette annexe dresse la liste des équipements PROFIBUS-DP
d’origine tierce soumis aux tests de SAIA ainsi que leur résultat.
Esclave DP
Fabricant Type Maitre/ | Résultat | Remarque
Esclave
Hirschmann Convertisseur Conver- | Positif
0OZD Profi G4a tisseur
Siemens Convertisseur Sinec Conver- | Positif
L2FOOLM/ S4 tisseur
ABB Variateur Esclave | Positif
ABB-ACS600-NPBA-02
Bihl+Wiedemann | Passerelle AS-i/DP Esclave | Positif
Biirkert Electrovanne 8640 Esclave | Positif
Festo Tlot pneumatique CP FB13 E Esclave | Positif
Festo Tlot pneumatique CP FB09 E Esclave | Positif
Heidenhain Passerelle codeur EnDat/DP Esclave | Positif
Mannesmann HNC100 Esclave | Positif
Rexroth
Murr Elektronik Station ME MBS GP Esclave | Positif
Siemens Station périphérique Esclave | Négatif | Ne fonctionne
ET 200L-SC gu’avec un mai-
tre Siemens.
Siemens Station périphérique Esclave | Positif
ET 200B 16Dl
Siemens Station périphérique Esclave | Positif
ET 200B 16DO
Siemens Station periphérique Esclave | Positif
ET 200B 4Al
Siemens Variateur CB15 Esclave | Positif
SMC Electrovanne EX 121-SPR1 Esclave | Positif
VIPA Borniers ET 200V Esclave | Positif
Wago Borniers Wago /0 System Esclave | Positif
Weidmiller Module Winbloc Esclave | Positif
8 entrées TOR
Weidmuller Module Winbloc 8 sorties TOR | Esclave | Positif
Weidmuller Module Winbloc Esclave | Positif
3 entrées ANA 1 sortie ANA
Weidmiller Module Winbloc Esclave | Positif
16 entrées TOR/
16 sorties TOR 0,5 A éco
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Annexe C : Liste des équipements PROFIBUS-DP PROFIBUS-DP
d‘origine tierce testés par SAIA
Maitre DP
Fabricant Type Maitre/ Résultat Remarque
Esclave
Siemens Automate Simatic S 7 Maitre Positif
Appareils PA
Fabricant Type Maitre/ Résultat Remarque
Esclave
Burkert Electrovanne 6520 Namur Esclave PA | Positif
Endress + Capteur de pression Deltabar S | Esclave PA | Positif
Hauser
Hartmann et | Capteur de température Esclave PA | Positif
Braun Contrans T TM 211
Pepperl + Coupleur DP/PA Coupleur Positif
Fuchs DP/PA
Siemens Capteur de pression Sitrans Esclave PA | Positif

Remarque :
PROFIBUS.

La mise en ceuvre de ces appareils exige la maitrise de

Pour obtenir les procés-verbaux d’essais de chacun de ces équipements,

consultez notre site Internet d’assistance a la clientéle PCD
http://www.saia-burgess.com/pcdsupport/
et sur la page d’accueil SAIA’s PCD Support,

cliquez sur les rubriqgues Communications, puis PROFIBUS-DP.
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\os coordonnées : A renvoyer a:

Société : SAIA-Burgess Electronics SA
Service : Rue de la Gare 18

Nom : CH-3280 Morat (Suisse)
Adresse : http://www.saia-burgess.com
Téléphone : DIV. : Electronic Controllers
Date : PROFIBUS-DP et SAIA® PCD

Vos commentaires seront les bienvenus pour améliorer la qualité et le contenu de cette
documentation SAIA® PCD. Nous vous remercions par avance de votre collaboration.

O SAIA-Burgess Electronics SA
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